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"Aio del Buen Servl.lo al Cildadano"

Contrato de Concesi6n SGT del Proyecto
"Enlace 500 kV Mantaro-Nueva Yanango-Carapongo y Subestaciones

Asociadas"

Seior Notario:

Slrvase extender en su Registro de Escrituras P0blicas
Concesidn de Sistema Garantizado de Transmision para

operaci6n y mantenimiento del proyecto'Enlace 500 kV
Subestaciones Asociadas" (en adelante, "Contrato"), que
Peri, que actoa a traves del Ministerio de Energla y

una en la que conste el Contrato de
el diseio, financiamiento, construcci6n
Maniaro-Nueva Yanango-Carapongo y

celebran el Estado de la RepUblica del
Minas (en adelante, el Concedente),

debidamente representado por el del N4inisterio de Energia y

Minas, sef,or identificado con Documento Nacional de ldentidad N'
con domicilio en Av. Las Artes Sur N'260, San Borja, Lima - Per0, autorizado

mediante Resoluci6n M nistena  N。 -MEM/DM. y la empresa
inscrita en la Partida Eleckdnica N"

del Registro de Personas Jurldicas de la Oficina Registral de Lima, domiciliada en la ciudad de Lima
- Per0, representada por el(los) seflo(es) , identificado(s) con
de nacionalidad quien(es) procede(n) debidamente autorizado(s) seg0n poder(es)
que obra(n) inscrito(s) en la Partida N' del Registro de Personas Jurldicas de la
Oficina Registral de Lima (en adelante, El Concesionario); en los t6rminos y condiciones siguientes:

I. DISPOSICIONESPRELI]IIINARES

1.'l El Contrato resulta del proceso de promoci6n que PROINVERSIoN conduio en el marco de la
Ley de Oesarrollo Efciente de Generaci6n El6ctica (Ley No 28832), el Reglamento de
Transmisi6n (Decreto Supremo No 027-2007-EM),la Ley de Concesiones EEctricas (Decreto

Ley No 258.t4), Reglamento de la Ley de Concesiones El6ctricas (Decreto Supremo No 009-
93-E[,]), Decreto Legislativo del marco de promoci6n de la inversion privada mediante
asociacaones poblico - privadas y proyectos en activos (Decreto Legislativo No 1224),

Reglamento del Decreto Legislativo No 1224, Decreto Legislativo del marco de promocion de
la inversaon privada mediante asociaciones piblicG privadas y proyectos en activos (Decreto

Supremo No 410-2015-EF) y otras Leyes y Disposiciones Aplicables, asi como las
disposiciones y actos siguientes:

a) La Resoluci6n Ministerial N" 225-2015-MEM/DM del Ministerio de Energla y Minas
publicada el 14 de mayo de 20'15, que encarga a PROINVERSION la conducci6n del
proceso de licitacidn necesario hasta la adjudicaci6n de la Buena Pro de los proyectos

vinculantes aprobados en el Plan de Transmisi6n 2015-2024, que incluye el proyecto
"Enlace 500 kV Mantaro-Nueva Yanango-Carapongo y Subestaciones Asociadas'.

b) La Resoluci6n Suprema N" 046-201tEF publicada el 27 de octubre d€ 2015, mediante la

cual se ratitica el acuerdo del Consejo Directivo de PROINVERSIoN adoptado en su

sesidn de iecha 11 de agosto de 2015, en virtud del cual se acord6 incorporar al proceso
de promoci6n de la inversi6n privada a cargo de PROINVERSIoN, los proyectos
vinculantes del Plan de Transmision 2015-2024, a que se refiere la Resoluci6n Ministerial
N' 225-2015-MEM/DM, en el que se encuenlra incluido el proyecto "Enlace 500 kV
Mantaro-Nueva Yanango-Carapongo y Subestaciones Asociadas".

c) El Acuerdo del Consejo Directivo de PROINVERSIoN adoptado en su sesi6n de fecha I
de setiembre de 2016, que aprueba el Plan de Promocion que regira el Concurso,
publicado en el diario oficial El Peruano el 17 de setiembre de 2016. El proyecto "Enlace

500 kV Mantaro-Nueva Yanango-Carapongo y Subestaciones Asociadas' sera
desanollado bajo la modalidad de Asociaci6n PUblico Privada autofinanciada.
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"Aio del Buen servicio alciudadano"

d) EI Acuerdo de recha__′   ′__adoptado pOr el Comite PRO CONECTIVIDAD
adlud cando la buena pro

e) La ResoluciOn Ministenal N。 「
MEM′OM. que auton26 al

a suscribir el
Contrato.

El Contrato se ha negociado, redactado y suscrito con arreglo al derecho intemo del Peru; y
su contenido, eiecuci6n y dem6s consecuencias que de 6l se originen se regiran por dicho
derecho.

La suscripci6n del Contrato, no elimina ni afecta la obligaci6n del Conc€sionario, de solicitar,
suscribi. y cumplir. el Contrato de Concesi6n Oefinitiva de Transmisi6n El6ctrica, que el
Concesionario debere tramitar ante el Ministerio de Energia y Minas.

En el Contrato:

a) Los t6rminos que se inician con mayiscula ya sea que se usen en singular o plural,

tienen los signifrcados que so indican en el Anexo No 3.

b) Los tdrminos que se inician con mayoscula, ya sea que se usen en singular o plural, que
no estAn defnidos en el Anexo No 3 u otras secciones del Contrato, tendrAn los
signmcados que les akibuyen las Bases o las Leyes y Disposiciones Aplicables, o

conesponden a t6rminos que por lo com0n son empleados con mayusculas.

c) Toda referencia efectuada en el Contrato a'clausula', "anexo". "numeral", o'literal'se
debera entender efectuada a cl6usulas, anexos. numerales o literales del Contrato, salvo
indicaci6n expresa en sentido conlrano.

d) Los tltulos han sido incluidos al solo electo de sistematizar la exposicion y no deben ser
considerados como una parte del mismo que limile o amplle su contenido o para

determinar los derechos y obligaciones de las Partes.

e) Los terminos en singular incluiren los mismos t6rminos en plural y vicevsrsa. Los
terminos en masculino incluyen alfemenino y viceversa.

El uso de la disyunci6n "o' en una enumeracion debere entenderse que comprende
excluyentemente a alguno de los elementos de talenumeraci6n.

g) El uso de la conjunci6n "y" en una enumeraci6n debere entenderse que comprende a

todos los elementos de dicha enumeraci6n o lista.

OECLARACIONES DE LAS PARTES

ElConcesionario y el Op€rador Calificado garantizan al Concedente. en la Fecha de Cierre, la
veracidad y exactitud de las declaraciones siguientes:

a) Que: (i) El Concesionario se encuentra debidamente constituido y validamente existente
contorme a las Leyes y Disposiciones Aplicables, y el Operador Calificado es una sociedad
debidamente constituida y velidamente existente contorme a las leyes del pals o lugar de
su constituci6n; (ii) estan debidamente autorizados y en capacidad de asumir las
obligaciones que respectivamente les correspondan como consecuencia de la celebraci6n
del Contrato en todas las jurisdicciones en las que dicha autorizaci6n sea necesaria por la
naturaleza de sus actividades o por la propiedad, arrendamienlo u operacion de sus
bienes, exceplo en aquellas jurisdicciones en las que la falta de dicha autorizaci6n no

tenga un efecto sustancialmente adverso sobre sus negocios u operaciones; y (iii) han
cumplido con todos los requisitos necesarios para tormalizar el Contrato y para cumplir los
compromisos en 6l estipulados.

２

　

　

２

Enl.c. 5OO U.altro-Nu.r. vaeccc...pot0o y Subo.t*lon.. A.el.<h.
hn@V.ttl6n 20.01.1,

P`glne`do 96

Minist€rio
d€ Econornla y Finao2as

Agencia de Promoclon
de la lnversi6n Pril/ada

Comitl PRO CONECTIVlDAD



22

"Afio del Buen Servicio al Ciudadano"

b) El Concesionario declara que 61, sus accionistas, las personas naturales y jurldicas con las
que tiene relaciones directa o indirecta de propiedad, vinculaci6n o control (conforme al
Reglamento de Propiedad lndirecta, Vinculaci6n y Grupos Econ6micos, aprobado por
Resoluci6n Sl\,lv No 019-2015-SMV/01 de la Superintendencia del Mercado de Valores, o
norma que la modifique o sustituya), asl como los directores, funcionarios, empleados o
representantes del Concesionario o de las personas juridicas antes mencionadas, no han
ofrecido, entregado, autorizado, solicitado o aceptado alguna ventaja ilicita, pecunraria,
econ6mica o similar, relacionada con el otorgamiento de la Buena Pro del Concurso, la
Concesi6n o la eiecuci6n del presente Contrato.

c) La firma, entrega y cumplimiento del Contrato, por parte del Concesionario y el Operador
Calificado, estan comprendidos dentro de sus facultades y han sido debidamente
autorizados por los aespectivos directorios u otros 6rganos similares.

d) No es necesaria la realizaci6n de otros actos o procedimientos por parte del Concesionario
para autoriza. la suscripci6n y cumplimiento de las obligaciones que le corresponda bajo el
Contrato. El Contrato ha sido debida y v6lidamente lirmado y entregado por el
Concesionario, y constituye obligacidn velida, vinculante y exigable para el Concesronario y
para el Operador Calificado conforme a sus terminos.

El Concedente garantiza al Concesionario, en la Fecha de Cierre, la veracidad y exactitud de
las siguientes declaraciones:

a) El lvlinisterio de Energia y llinas este debidamente autorizado conforme a las Leyes y
Disposiciones Aplicables para actuar en representaci6n del Concedente en el presente
Contrato. La firma, entrega y cumplimiento por parte del Concedente del Contrato e$en
comprendidos dentro de sus facultades, son conformes a las Leyes y Drsposrcrones
Aplicables, y han sido debidamenle autorizados por la Autoridad Gubernamental
Competente.

b) Ninguna otra acci6n o procedimiento por parte del Concedente o cualquier otra Autoridad
Gubernamental Competente es necesaria para autorizar la suscripci6n delContrato o para
el cumplimiento de las obligaciones del Concedente contempladas en el mismo. El
Contrato ha sido debado y v6lidamente flrmado por el o los representantes autorizados del
Concedente y, junto con la debida autorizaci6n, firma y entrega del mismo por parte del
Concesionario, constituye una obligaci6n velida y vinculante para el Concedente.

El Concesionario garantiza al Concedente, que durante un perlodo comprendido desde la
Fecha de Cierre y hasta que se cumplan diez (10) aflos de Operaci6n Comercial del Proyecto,
el Operador Calificado sere titular de la Participaci6n Minima, y el responsable de las
operaciones t6cnicas de la Concesi6n desde el disefro mismo del Proyecto hasta la
conclusi6n de dicho plazo.

A solicitud del Concesionario, el Concedente aceptara que el Operador Calificado sea
remplazado por otra Pe.sona antes del vencimiento del periodo indicado siempre que dicha
Persona cumpla los requisitos minimos de califcaci6n previstos en las Eases del Concurso.
Si el Conc€dente no responde la solicitud en sesenta (60) Dias, la solicitud se entendere
aceptada, sin perjuicio de la evaluaci6n posterior correspondiente, a efectos de veriflcar y/o
exigir el cumplimiento de los requisitos minimos.

La Base Tarifaria incorpora los conceptos dispuestos en la definici6n 3 del Anexo N" 3 del
Contrato, asumiendose que ello incluye las labores del Operador Calificado, sin que en
ning0n caso se adicione a la Base Tarifaraa cualquier contraprestaci6n o compensaci6n que
pudiera haberse convenido o convenga en elfuturo el Concesionario y el Operador Califrcado.
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OBJETO, VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO

El Concesionario se obliga a disefiar, financiar, suministrar los bienes y servicios requeridos,
construir, operar y mantener el Proyecto, asi como prestar el Servicio, todo de conformidad
con el Contrato, y las Leyes y Disposiciones Aplicables. Por dicha raz6n, el Concesionario
debera definir, entre otros, la ruta y el alineamiento que seguir6 el Proyecto, asi como prever

las holguras convenientes para superar contingencias y cumplir asi con los plazos

constructivos. La ubicaci6n del Proyecto descrita en elAnexo N' 10 tiene carecter referencial.

Mientras este vigente el Contrato, el Concesionario sere el propietario de los Bienes de la
Concesi6n y debere usarlos para la prestaci6n del Servicio. Al producirse la terminaci6n de la
Concesi6n, el Concesionario transterira los Bienes de la Concesi6n al Concedente conforme
a lo establecido en la Clausula 13 delContrato.

El Contrato entra en vigencia en la Fecha de Cierre y finaliza a los treinta (30) aios
posteriores a Ia Puesta en Operaci6n Comercial. El plazo del Contrato comprende el periodo

de construcci6n y elde operaci6n comercial.

CONSTRUCCI6N

Los derechos el6ctricos (Contrato de Concesi6n Definitiva de Transmisi6n El6ckica), la

imposici6n de las servidumbres y en general cualquier otra autorizacidn o similar que, segun

las Leyes y Disposiciones Aplicables, requiera el concesionario para el cumplimiento de sus

obligaciones conforme al Contrato, debere ser solicitada por el Concesionario a la Autoridad
Gubernamental Competente conforme al procedimiento y cumpliendo los requisitos previstos

en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El Concedente impond16 las seNidumbres que sean requeridas de acuerdo a lo establecido
en las Leyes y Disposiciones Aplicables, pero no asumira los costos incurridos para obtener o

conservar dichas servidumbres.

Asimismo. de ser requerido por el Concesaonario, el Concedente hara sus mejores esfuezos
para que aquel acceda a instalaciones de terceros, asi como a la obtenci6n de permisos

licencias, autorizaciones, concesiones, servidumbres, derechos de uso y otros derechos

superficiales y samilares, en caso 6stos no fueran otorgados por la Autoridad Gubernamental
Competente en el tiempo debido, a pesar de haberse cumplido los requisitos y tr5mites
exigidos por las Leyes y Disposiciones Aplicables.

4.2 De ser el caso, el Concesionario adquiri16 y efectuar6, el saneamiento correspondiente de los

terrenos para las ampliaciones de las subestaciones existentes, efectuard las
compensaciones por el uso de servidumbres. Asimismo, el Concesionario adquirire e instalar6

en las lineas y subestaciones, equipos y materiales nuevos y de fabricantes de reconocida

calidad y prestigio en el mercado electrico, conforme a este Contrato y que cumplan con las

Leyes y Disposiciones Aplicables. Tales fabricantes deber6n poseer certificaci6n ISO 9001.
Oeben entenderse como nuevos, aquellos cuya fecha de fabricaci6n sea posterior a julio del

2015 y no hayan tenido uso.

Equipos o materiales usados podr6n utilizarse 0nicamente durante la operaci6n del Proyecto,
siempre que hacerlo resulte irremediable para atender temporalmente defectos o fallas
mientras se sustituyen los equipos o materiales comprometidos, por otros que sean nuevos

Estas decisiones se comunicaran al OSINERGMIN, quien realizara la debida supervisi6n' de

acuerdo con el procedimiento que apruebe para dicho efecto.

Las compensaciones por el uso de servidumbres que se acuerden en el marco de la Ley N"

29785, se sujetar6n a lo previsto en el Anexo N' 9, incorpor5ndose al conceplo de
Compensaciones conlenido en el referido Anexo.

Ｚ^０^
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La Puesta en Operaci6n Comercial del Proyecto y los demas evenlos que se indican en el

Anexo N' 7, deber6n producirse en los plazos indicados en dicho anexo

Cuando el incumplimiento de dichos plazos obedeciera a accion indebida u omisi6n de una
Autoridad Gubernamental Competente o demoras no imputables al Concesionario en la

aprobaci6n del estudio de pre operatividad u otras autorizaciones emitidas por el COES
relacionadas con la POC o permisos, licencias, autorizaciones, concesiones, servidumbres,
derechos de uso y otros derechos superliciales y similares necesarios para la construcci6n
del Proyecto, tales plazos se entenderan extendidos automaticamente en un periodo

equivalente aldel enlorpecimiento o paralizaci6n para lo cual bastara Ia comunicaci6n escrita
del Concedente. Se entendere que la acci6n u omisi6n de una Autoridad Gubernamental
Competente provoca el incumplimiento del plazo respectivo, cuando el entorpecimiento o
paralizaci6n afectan la ruta crltica de las obras.

Previo al inicio de la construcci6n, el Concesionario deber6 presentar al COES para su

aprobaci6n, el Estudio de Pre Operatividad, seg0n los requisitos y procedimientos de dicha
entidad.

Para los etectos de la Clausula 5.4, la Operaci6n Experimental se inicia despues que:

a) El OSINERGMIN apruebe el informe frnal a que se refiere la Cleusula 5.3, dentro de los
plazos estpulados en elAnexo N" 2

b) El COES apruebe la conexi6n del Proyecto al SEIN, conforme al Procedimiento COES
PR-20 o el que haga sus veces, y las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El Concesionario se obliga a contratar y a solventa. los gastos que demande la supeNisi6n de
la obra. Se contratara a una empresa especializada en la supervision de llneas de transmisidn
de alta iensi6n, la misma que no debe estar vinculada al Concesionario, y cuya selecci6n
debera adecuarse a los Terminos de Referencia seialados en el Anexo N' 11 del Contrato, y

contar con la conformidad del OSINERGMIN. Los gastos que demande dicha supervisi6n
forman parte de la propu€sta ds inversion del Concesionario.

La Empresa Supervisora deberA empezar sus labores desde el inicio del proyecto de
ingenierla del sistema de transmisi6n (llnea de transmisi6n y subestacion de alta tensi6n).

El cronograma de actividades que el Concesionario planea seguir para la ejecuci6n de las
obras. ser6 entregado debidamente foliado y visado por el Concesionario al OSINERGMIN y
al Concedente, en el plazo de doce (12) meses contado a partir de la Fecha de Cierre. El
cronograma deberA contener ios hitos detallados en el Anexo N' 7 del Contrato.

En el mismo plazo, entregare bmbien, en impresos y archlvos magneticos fuente, el proyecto

de ingenieria a nivel dellnitivo del Proyecto que debera incluir la Memoria Descriptiva indicada
en el Anexo N" 8, y contendra adem6s las siguienles seccionesi Calculos Justificativos,
Mekados, Especificaciones de Suministro y Montaje, y Planos en formato Autocad.

Previo al inicio de la construcci6n de las obras, y dentro de un plazo de veinticinco (25) DIas
de recibido el proyecto de ingenieria a nivel detinitivo, la Empresa Supervisora emitira un

lnfome en el que se verificara que el referido proyecto de ingenierla cumple con los alcances
tecnicos que se especifican en elAnexo N" 1. El lnforme deb€r, ser remitido por la Empresa
Supervisora. tanto alConcedente como al OSINERGMIN.

El cronograma a que se refiere la Clausula 4.6, debera presentarse valorizado en D6lares,
considerando perlodos mensuales, en version impresa, debidamente loliado y visado por el

Concesionario, y en versidn digital (MS Project). La versi6n digital debera permitir al

OSINERGMIN efectuar las verificaciones en forma automatizada, y distinguire claramente la
ruta crltica de la obra en su conjunto.
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Los informes de avance que presente la Empresa Supervisora, deber6n ser acordes con la

estructura del Cronograma vigente, con distinci6n precisa de la ruta cr,tica. En caso que la
ruta crltica se altere y que ello conlleve a un atraso de mAs de treinta (30) dias calendario en

la fecha prevista para la Puesta en operaci6n Comercial, el Concesionario deber6 entregar al

Concedente y al OSINERGMIN un cronograma actualizado dentro de los diez (10) dias
calendario saguientes a la ocurrencia de tal hecho, donde se detalle los correctivos que se

haya implementado.

4.8 El Concesionario deber6 remitir al OSINERGMIN y al Concedente, una versi6n actualizada
del cronograma a que se refiere la Clausula 4.6, a los dieciocho (18) meses despues de la
Fecha de Cierre.

4.9 Una copia de los informes elaborados por la Empresa Supervisora indicado en la Clausula

4.7, debera ser entregada mensualmente al OSINERGiTIN y al Concedente. Sin perjuicio de

ello, el OSINERGMIN podr6 a travds de su propio personal o de empresas especializadas, a

su propia cuenta, costo y riesgo, realizar labores de seguimiento de la ejecuci6n de las ob.as
y la inspecci6n t6cnica de la calidad constructiva, para lo cual el Concesionario proporcionara

las facilidades que razonablemente le sean requeradas, en tanto no afecten el normal

desarrollo del cronograma de construcci6n del Proyecto.

Sin embargo, si durante la inspecci6n tdcnica se detectasen deficiencias de tal naturaleza que

alteren los alcances del Proyecto, afecten la calidad t6cnica de las instalaciones o ponga en

riesgo la calidad del Servicio, el OSINERGMIN solicitar5 al Concesionario que efectue las

correcciones necesarias de maneaa previa a la continuaci6n de las obras o instalaciones

materia de la observaci6n.

4.10 A partir del sexto mes de la Fecha de Cierre, el Concesionario tendra la obligacion de
informar mensualmente al Concedente y al OSINERGMIN, dentro de los primeros quince (15)

dias calendario siguientes de concluido el mes que se informa, sobre el avance del Proyecto,

incluyendo el desarrollo de la ingenieria, adquisici6n de equipos y materiales, la construcci6n
de las obras y otros aspectos relevantes que requiera el Concedente y/o el OSINERGIIIN La

estructura del mencionado informe sera la establecida por el OSINERGIVIIN

5.

5.1

OPERACI6N COMERCIAL

Concluida la construcci6n y efectuadas las pruebas internas de operaci6n, las mismas que

corresponden a pruebas funcionales de los equipos, entre otros, con el sistema no

energizado, el Concesionario proceder6, en presencia del lnspector, de la Empresa

Supervisora, del Concedente y del OSINERGN4IN, a efectuar las pruebas de verificaci6n en

sitio las masmas que tienen por objetivo comprobar, siguiendo la metodologia establecida en

el Anexo No 2, que el Proyecto cumple con los requisitos sef,alados en el Anexo No 1, y que

opera adecuadamente. El Concesionario proporcionar, las facilidades al lnspector para la
realizaci6n de las inspecciones tecnicas requeridas-

5.2 El lnspector a que se refiere el numeral anterior, ser6 elegido por el Concesionario de una

lista de cuando menos tres (3) empresas que el Concedente deber6 proponer en el plazo de

doce (12) meses antes de la fecha prevista para la Puesta en Operaci6n Comercial. El

Concesionario podr6 elegir libremente al lnspector, si el Concedente no propone su lista de

tres (3) empresas en el plazo indicado.

La negociaci6n del contrato y la contrataci6n del lnspector estarAn a cargo del Concesionario

Los alcances del contrato del lnspector ancluirrn las funciones p.evistas para 6ste en el

presente Contrato. El costo de los honorarios del lnspector ser6 cubierto por el

Concesionario-
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A la finalizaci6n exitosa de las pruebas de verificaci6n del Proyecto, el OSINERGIVIIN,
aprobar6 el informe final a que se refiere el Anexo No 2- Antes de la emisidn del lnforme Final,
el OSINERGMIN podre autorizar al Concesionario la energizaci6n del Proyecto, siempre que
el COES haya autorizado previamente la integracion del Proyecto al SEIN a que se refiere el
Procedimiento COES PR-20 o el que haga sus veces.

Luego de cumplido lo dispuesto en la Clrusula 4.4, se iniciara un periodo de Operaca6n
Experimental con el Proyecto conectado al SEIN y energizado. Si el Proyecto y sus
componentes, operan sin interrupciones atribuibles al estudio de ingenieria, estudio de
operatividad, a la calidad del material o equipos del sistema, por un periodo de treinta (30)
dias calendario, entonces la Puesta en Operaci6n Comercial, se entendera producida al
vencerse dicho periodo, para lo cual se consignara la fecha en un acta suscrita por el
OSINERGMIN y el Concesjonario.

En caso, que durante el periodo de Operaca6n Experimental, se produjeran interrupciones
atribuibles al estudio de ingenieria, estudio de operatividad. a la calidad del material o equipos
del sistema, o a la calidad conskuctiva, el periodo de Operaci6n Experimental quedara
suspendido mediante comunicaci6n que emitha el OSINERGMIN.

En caso que la subsanaci6n y pruebas respectivas demanden un tiempo mayor a cinco (5)
dias calendario, se iniciara nuevamente un periodo de treinta (30) dias calendario, despu6s
de superada la interrupci6n. En caso conkario, se continuare con el c6mputo del periodo de
Operaci6n Experimental.

El derecho a recibir el pago del regimen tarifario a que se refiere la Cleusula I de este
Contrato, se cumple con la Puesta en Operacion Comercial.

A partir de la Fecha de Cierre, el Concesionario serS responsable, de acuerdo a las Leyes y
Disposiciones Aplicables, por los daios, perjuicios o p6rdidas ocasaonados a, o por los Bienes
de la Concesi6n. A partir de la Puesta en Operaci6n Comercial, ser6 responsable ademes,
por la prestacion del Servicio.

El Concesionario mantendra indemne al Concedente respecto a cualquier accidn o excepci6n
de naturaleza legal, administrativa, arbitral o contractual, o reclamo de cualquier naturaleza
respecto de los Bienes de la Concesi6n o la prestaci6n del Servicio, excepto en caso que los
daflos o perjuicios sean causados por el Concedente, su personal, representantes, agentes o
el lnspector.

El Se.vicio deber6 ser prestado de acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables y el
Anexo N' 1, de manera tal que se garantice la calidad, eticiencia y continuidad del Servicio.

El Concesionario permitira a terceros el acceso abierto a las Facalidades Esenciales materia
del presente Contrato, de forma tal que puedan conectarse a dichas instalaciones en tanto
sea econ6mica y tecnicamente viable y no afecte la prestaci6n del Servicio de acuerdo a las
Leyes y Disposiciones Aplicables. Para ello, el Concesionario esta obligado a permitir la
utilizaci6n de sus instalaciones por parte de terceros, quienes deberen asumir los costos de
ampliaci6n a realizarse en caso necesario, y las compensaciones por el uso, de acuerdo a lo
dispuesto en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El Concesionario ser6 una entidad miembro del COES previamente al inicio de la Operacion
Experimental y prestarA elServicio sujetando su actuaci6n a las disposiciones que establezca
dicho organismo, tanto en condiciones de operaci6n normal, programaci6n de mantenimiento,
asi como cuando se presente un estado de alerta, de emergencia o de recuperaci6n, seg[n
las definiciones que COES atribuye a cada uno de estos estados.

5.9 El Concesionario debere proporcionar a la Autoridad Gubernamental Competente la
informaci6n y facilidades de inspecci6n que esta requiera para controlar el correcto
cumplimiento de sus obligaciones bajo el Contrato. Las inspecciones deberan ser realizadas
de manera tal que no afecten la operaci6n del Proyecto.
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5.10 El Concesionario deberd mantener el inventario actualizado de los Bienes de la Concesi6n,
indicando sus caracteristicas, ubicacadn, estado de conservaci6n, funcionamiento y
rendimiento, fechas de Iabricaci6n e instalaci6n, entre otros. Dicho inventario debera contener
la valoraci6n de los Bienes de la Concesi6n de acuerdo con los Estados Financieros
auditados. El Concesionario debera remitir al Concedente y a OSINERGI\,tlN, en un plazo no

mayor de nueve (9) meses desde la Puesta en Operacidn Comercial, el primer lnventario de
Bienes de la Concesi6n indicando sus caracterlsticas, ubicaci6n, estado de conservaci6n,
funcionamiento y rendimiento, fechas de fabricaci6n e instalaci6n, enke otros; acompanado
de la documentaci6n sustentatoria correspondiente. El Concesionario actualizare el inventario
de Eienes anualmente, el cual debera ser entregado al Concedente y a OSINERGI\41N.

5.11 El Concesionario pondre en marcha y mantendr5 un adecuado programa de aseguramiento
de calidad que cumpla, por lo menos, lo establecido en las normas NTP'lSO-9001 durante la
construcci6n del Proyecto, y la NTP-ISO-9004-2 durante la explotaci6n del Servicio, o las que

las sustituyan.

5.12 El Concesionario sere sancionado con el pago al Concedente, cuando la tasa de salida de

servicio de la linea exceda la tolerancia indicada en el Numeral 2.2.5 h) del Anexo 1. El

calculo de la sanci6n se determinare multiplicando el exceso de la tasa de salida de servicio
por encima de la tolerancia, por el 0.5% de la Base Tarifaria correspondiente

Para tal efecto se aplicare el procedimiento estipulado en la Clausula 11.3 del Contrato

Dicha sanci6n se aplicara independientemente de las compensaciones a favor de terceros
especificadas en la NTCSE, por mala calidad del suministro o mala calidad del servicio.

5.'13 El Concesionario no tiene derecho a cuestionar en modo o fuero alguno, el Refuezo a

ejecutarse de conformidad con el Articulo 22, Numeral 22.2, Literal b) de la Ley No 28832, ni

la Base Tarifaria que el OSINERGiTIN hubiese aprobado para el Refuezo. 5610 puede

ejercer o no ejercer su derecho de preferencia.

Si el Concesionario no ejerciera su derecho de preferencia para ejecutar un Refuezo en la
forma y tiempo dispuestos por las Leyes y Disposiciones Aplicables, el Concedente remitre al

Concesionario una comunicaci6n indicando las facilidades que 6ste deber6 brindar durante el
proceso de licitacidn, los estudios que debera efectuar, asi como las facilidades'
coordinaciones y distribucidn de responsabilidades para la construcci6n, operaci6n y
mantenimiento del Refuezo. Los costos adicionales que ocasionen las actividades solicitadas
por el Concedente en virtud de la presente Clausula deberan ser cubiertas por el

concesionario que efectire el Refueeo.

Si el Concesionario discrepara en todo o en parte con la referida comunicaci6n, la

controversia se resolvera con arreglo a la Cleusula'15. El inicio del proceso de licitaci6n del

Refuezo no este suieto a que concluya el arbikaje, pero Ia adiudicaci6n del proceso de
licitaci6n del Refuezo si lo estarS.

CONTRATOS CON TERCEROS

En todos los contratos, convenios o acuerdos que el Concesaonario celebre con sus socios
terceros y personal, salvo aquellos contratos por adhesi6n con cl6usulas de contrataci6n
aprobadas administrativamente y en los contratos a suscribirse con los Acreedores
Permitidos, debere incluir clausulas que contemplen lo siguiente:

a) Resoluci6n autometica de puro derecho por la terminaci6n de la Concesi6n.

b) Limitar su plazo de vigencia a frn que en ning0n caso exceda el plazo de la Concesi6n.

c) La renuncia a interponer acciones de responsabilidad civil contra el Concedente y los
funcionarios de 6stos.
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d) Clausula que permita al Concedente, a su sola opci6n, asumir la posici6n contractualdel
Concesionario en dicho contrato, a traves de una cesi6n de posicion contractual
autorizada irrevocablemente y por adelantado por la persona jurldica corespondiente, en
caso se produzca la resoluci6n o suspensidn de la Concesi6n por cualquier causa,
posibilitando la continuaci6n de iales contratos en los mismos terminos, y por tanto, la
explotaci6n.

El Concesionario debera remitir al Concedente y al OSINERGMIN, dentro de los diez (10)

dias calendario despu6s de su celebraci6n y/o modmcaci6n, seg0n conesponda, copia de los
contratos que considere indispensable para la ejecuci6n del Proyeclo y la prestaci6n del
Servicio. Asimismo, debere remitir un listado detallado y completo de la totalidad de los
contratos suscritos vinculados a la ejecuci6n del Proyecto y la prestaci6n del Servicio, el

mismo que se remilre dentro de los primeros quince (15) dlas calendario delafio respectivo.

En ningln caso elConcesionario se exime de responsabilidad ,rente alConcedente, por actos
u omisiones derivados de la ejecuci6n de los contratos suscritos con terceros, que puedan

tener incidencia sobre la Concesidn.

6.2 En sus relaciones laborales. el Concesionario debera ajustarse a las normas laborales
vigentes en el Estado de la Repoblica del Peru.

Los contratos de trabajo de personal nacional o personal extranjero del Concesionario, la

ejecucion de dichos contratos y la resoluci6n dE los mismos, se sujetan a las no.mas que

regulan las relaciones laborales de los trabajadores de la actividad privada. Asimismo, seran
de aplicacion los reglm€nes especiales de trabaio en los supuestos quE se presenlen.

El Concesionario debera cumplir estrictamente con las Leyes y Disposiciones Aplicables en
materia laboral referidas a las obligaciones formales del empleador (libros de planillas, boletas
de pago, entre otras), el pago y retenci6n de los monlos previsionales, asl como las
obligaciones contractuales y legales referidas a la seguridad e higiene ocupacional.

,.q,0,\. Particularmente, el Concesionario debera observar lo dispuesto en la Ley N" 29783, Ley de

,'lK*'tuX:\ Seguridad y Salud en el Trabajo, su reglamento y sus normas modificatorias,
l"{#n?r,) complementarias y conexas o nomas que la sustituyan.

\tI.,,,;./' El concesionano debera contar con un equipo de psrsonal, propio o subcontratado, que ante
- cualquier situacidn de emergencia garantice la prestacion adecuada de los Servicios durante

el horario convenido para la op€raci6n.

En caso se produzca la r€soluci6n de la Concesi6n, el Concesionario es responsable
excluslvo del pago de todos los beneficios laborales, remuneraciones y demas beneficios
legales, convencionales o unilaterales, adeudados a sus trabajadores hasta la fecha en que

se produjo la resoluci6n de la Concesion.

En el supuesto que judicialmente se ordenara al Concedente a pagar alguna acreencja
laboral a favor de uno o m6s trabajadores del Concesionario, que se hubiese generado

durante la vigencia de la Concesion, el Concedente podra repetir contra el Concesionario.

El Concesionario determinar6 libremente el n0mero de personal que requiera para cumplir
con el presente Contrato.

7
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CONTRATOS DE SEGURO

El Concesionario contratara todas las pOlizas de seguro que se requieran en virtud del
presente Contrato con compafllas de seguros que tengan la calificaci6n mlnima de "A" o una
superior. cuya evaluaci6n haya sido realizada por una empresa clasificadora de riesgo
nacional debidamente autorizada por la Superintendencia de Mercado de Valores (SMV).
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En caso las compaiias de seguros a ser contratados por el Concesionario no operen en
Repiblica del Peru, el Concesionario deber6 acreditar, para su aprobaci6n ante
Superintendencia de Mercado de Valores, que la referida compaf,ia:

a) Se encuentra legalmente constituida en su pals de origen y en capacidad de asegurar
riesgos originados en el extranjero;

b) Este facultada de acuerdo a la legislaci6n de su pats de origen a emitir las p6lizas

exigidas en la presente Clausula.

c) Cuenta con una clasificaci6n de riesgo internacional igual o mejor a "BB8+" (o

clasilicaci6n equivalente). Dicha clasificaci6n debera ser otorgada por una clasificadora
de riesgo que clasifrca a la Rep(blica del Per0.

Los reaseguradores internacionales que cubran los riesgos del asegurador conkatado por el

Concesionario deberen tener una calificaci6n mlnima de "A.', otorgada por una entidad
clasificadora de riesgos internacional que clasiflca a la Rep0blica del PerU, al momento de la
conlratacidn y las sucesrvas renovaciones

Du.ante la vigencia del Contrato, el Concesionario, asumiendo todos los costos, incluyendo el

deducible, franquicias y/o coaseguros, tomara y mantendra desde el inicio de la obra, los

siguientes seguros:

a) Seguro de responsabilidad cavil contra cualquier dafio, perdida o lesi6n que pudaere

sobrevenir a bienes y personas. Como limite mlnimo asegurado se fija la suma de cinco
millones de D6lares (US$ 5 000 000). En este caso, el Concedente debere ligurar como

asegurado adicional.

b) Seguro que cubra el valor de los Bienes de la Concesi6n. La contrataci6n de las p6lizas

debere adecuarse a la naturaleza de cada bien. Las coberturas ser6n cuando menos las
siguientes: daf,os parciales o totales, dafios por agua o inundaci6n, terremoto'
derrumbes, incendio, terrorismo, vandalismo, conmoci6n civil, robo, hurto y apropiacidn
ilicita, dafios provocado por error o falla humana de terceros que no corresponden a dafio
por negligencia. Deber6 cubrir un monto no menor a la pdrdida maxima probable (PMP),

cuya cuantia sera determinada por un estudio de riesgos que el Concesionario contratare

con una empresa especializada de reconocido prestigio internacional.

c) Seguros laborales, segUn sean exigidos en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Los certificados de seguros por cada p6liza deberen tener las siguientes caracteristicasi

a) Contener una declaraci6n en la que el Concedente aparezca como beneficiario adicional
segin corresponda.

b) Contener una declaraci6n en la que la compaf,ia de seguros haya renunciado a los

derechos de subrogaci6n con respecto al Concedente.

De darse un caso de infraseguro o eventos no cubiertos por inadecuado aseguramiento del

Concesionario, 6ste ser6 responsable por el monto no cubierto.

Las pdlizas que se emitan de conformidad con lo establecido en esta clausula, deber6n

contener las estipulaciones siguientes:

a) La compafiia aseguradora quede obligada a comunicar al Concedente de cualquier
omisi6n de pago del Concesionario, con una anticipaci6n no menor de veinticinco (25)

Dias a la fecha en que tal omision pueda determinar la caducidad o p6rdida de vigencia
de la p6liza en lorma total o parcial. La obligacidn de notifrcaci6n ser6 tambien aplicable

al supuesto de cesaci6n, retiro, cancelaci6n o falta de renovaci6n de cualquier seguro
que el Concesionario deba mantener conforme al Contrato.
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b) En caso de DEstrucci6n Total, el beneliciario de la p6liza sere el Concedente. La

compailla aseguradora pagara los beneficios de las p6lizas respsctivas entreg6ndolos
directamente a un frduciario. La constituci6n del fideicomiso y su costo seren asumidos
por el Concesionario. El fiduciario luego de recibir los beneficios de las respectivas
p6lizas de seguros procedera a aplicar lo esiablecido en la CEusula 13.14 delContrato.

7.6 Si el siniestro no califica como Oestruccion Total:

El Concesionario se obliga a utilizar el dinero percibido del seguro para rcmplazat ylo
reparar los bienes afectados por el siniestro respectivo.

En caso de que los recursos de los seguros no alcancen para reemplazar o reparar los
bienes alectados, el Concesionario sere responsable, a su costo, de cubrir el monto
restante.
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c) Las tareas de reemplazo y/o reparacion de los bienes se etectuar6n de manera tal que el
Servicio no sea suspendido sino por el tiempo mlnimo indispensable.

REGI EN TARIFARIO

Para efeclos de esta clausula, se entiende por:

a) Base Tarifaria: Monto Anual definido en el Artlculo '1 de la Ley No 28832, a rsconocer por
la prestaci6n del Servicio.

b) Costo de lnversi6n: la cantidad de US$ Constituye la

inversion o componente de inversi6n a que se refieren los Articulos 24 y 25 de la Ley N"
28832 (formularios 4, 4-A y 4-B incluidos como Anexo 6). Oe conesponder, esta cantidad
sere ajustada segun lo indicado en elAnexo 9, sielajuste se realiza luego de la POC, el
OSINERGMIN para efectos de la recaudacion y liquidaci6n, lo considerare dentro del
proceso regulatorio inmediato siguiente.

c) Costo de O y M anual: la cantidad de USs Constituye los
costos efcientes de operacion y mantenimiento a que se refieren los Artlculos 24 y 25 de
la Ley No 28832 (formularios 4, 4-A y 4-B incluidos como Anexo 6).

d) Periodo de Recuperaci6n: al plazo de treinta (30) anos, contado a partir de la Puesta en
Operaci6n Comercial.

e) Tasa de Actualizaci6n: corresponde al valor de la tasa de actualizaci6n a que se refiere el
Artlculo 79 de la Ley de Concesiones Electricas vigente a la fecha de presentaci6n de
Ofertas.

0 lndice de Actualizaci6n: es el lndice WPSFD,|13'| (Finished Goods Less Food and
Energy), o el que lo sustituya de la misma naturaleza; publicado por el Departamento de
Trabajo del Gobierno de los Estados Unidos de Norteamerica. Se utilizare d 0[imo dato
publicado como definitivo en la fecha que corresponda efectuar la regulaci6n. El indice
inicial sera el oltimo dato publicado como definitivo que conesponda al mes de la fgcha
de presentaci6n de olertas.

8.2 La Iecha a la cual se consideran expresados el Costo de lnve6i6n y el Costo de O y M, asl
como su posterior aclualizacidn sera a la fecha de Presentaci6n de Ofertas, de acuerdo a lo
indicado en el Numeral 22.6 del Artlculo 22 del Reglamenlo de Transmisi6n. El lndice de
Actualizaci6n sera el indicado en el Literal 0 de la CEusula 8.1.

8.3 La Base Tarifaria se regire por lo estipulado en la Ley N' 28832 y el Reglamento de
Transmisi6n, vigentes a la fecha de Presentaci6n de Ofertas.
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El OSINERGMIN establece la Base Tarifaria de acuerdo con los Artlculos 24 y 25 de la Ley
N" 28832 y el Artlculo 22 del Reglamento de Transmisi6n, empleando la Tasa de
Actualizaci6n definida en el Literal e) de la Cleusula 8.1.

La Base Tarifaria se pagar6 mediante compensaciones a cargo de los usuarios, de acuerdo
con lo dispuesto en el Artlculo 26 de la Ley N" 28832 y en el Artlculo 27 del Reglamento de
Transmision. Para el cebulo de la tasa mensual, se empleara la Tasa de Actualizaci6n
definida en el Literale) de la CHusula 8.'1.

La Base Tarifaria incluye los result?dos de la liquidaci6n anual que efecluara el OSINERGMIN
de acuerdo con lo estipulado en el Literal c) delArtlculo 24 de la Ley N" 28832 y el Numeral
22.4 del Anlculo 22 del Reglamento de Transmisi6n.

El OSINERGMIN aprobara bs procedimientos de detalle que se requleran para la aplicaci6n
de la presente deusula, incluyendo lo relativo a la conversi6n a D6lares de los ingresos
percibidos en Soles, el redondeo de las cifras, la pre liquidaci6n de ingresos y las
observaciones del Concesionario, asl como la informacion y documentaci6n que este debe
presentar. Es aplicable la Resoluci6n OSINERGMIN N" 200-2010-OS/CO que aprob6 el
denominado "Procedimiento de Liquidaci6n Anual de los lngresos por el Servicio de
Transmisi6n El6clrica del Sistema Garantjzado de Transmisi6n" o aquella resoluci6n que
haga sus veces, la modmque o sustituya.

FII{ANCIA IENTO DE LA CONCESI6N

Para cumplir con el objeto del Contrato, el Concesionario podra obtener el financiamiento
propio o de terceros que estime convenienle-

En la eshucturaci6n del financiamiento el Concesionario podra incluir garantlas a ser
otorgadas a los Acreedores Permitidos, que incluyan gBvamenes sobre los Bienes de la
Concesi6n, la Concesi6n misma, las acciones o pariicipaciones en el Concesionario, o
cualquier derecho que corresponda al Concesionario seg0n el Contrato. Para tal efecto, se
requiere la aprobaci6n del Concedente, el mismo que debera pronunciarse en un plazo no
mayor de treinta (30) DIas, computados desde la recepci6n de la solicitud. En el caso que las
garantlas incluyan 0nicamente los flujos de dinero por la prestaci6n del Servicio, no se
requerirA aprobacion previa del Concedente.

Si el financiamiento comprende o esta garantizado con los Bienes de la Concesi6n, la
Concesi6n misma. los llujos de dinero por la prestaci6n del Servicio o cualquier derecho que
coresponda al Concesionario segUn el Contrato (en adelante, Endeudamiento Garantizado
Permitido), el Concesionario debera cumplir las cliusulas siguientes.

Los conlratos que sustenten el Endeudami€nto Garantizado Permitido deberan estipular:

a) T6rminos financieros incluyendo tasa o tasas de interes, reaiustes de capital, condiciones
de pago y otros terminos, que sean los usuales para operaciones bajo condiciones
similares en el mercado nacionaly/o intemacional.

b) Oue los recursos que se obtengan:

i. Seran destinados Unicamente al fnanciamiento de los Bienes de la Concesi6n o
como capital de kabajo para la explotaci6n de los Bienes de la Concesi6n, asl como
para construir, equipar y operar la Concesidn.

9.

9.1

9.2
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ii. Sin periuicio de lo establecido, el financiamiento de largo plazo que pudiera ser
concertado por el Concesionario podra emplearse: (a) en pagar creditos puente y
otros endeudamientos utilizados para la adquisici6n de Bienes de la Concesion, o
para provisi6n de capital de trabajo necesario para la explotaci6n de los Bienes de la
Concesi6n; o, (b) en sustituir prestamos de accionistas o de Empresas Vinculadas,
en conco.dancia con la reducci6n del riesgo del Proyecto, y con estricta observaci6n
de los preceptos de prudencia financiera y de los parametros de endeudamiento
maximo consignados en los contratos de fnanciamiento suscritos.

c) Que ninguna de tales operaciones puede tener como efeclo directo o indirecto eximir al
Conc€sionario de su obligacion de cumplir por sl mismo con todas y cada una de las
disposiciones del Contralo y de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

d) En caso de terminacion del Contrato por vencimiento del plazo, el Concesionario y los
Acreedores Permitidos o terceros. se comp.ometen a extinguir o causar la extinci6n y a
levantar o causar que se levanten todas y cada una de las garantias, cargas y
gravamenes que pudieran existir sobre los activos, derechos o Bienes de la Concesi6n,
en los plazos que razonablemente indique el Concedenle, aun cuando subsista cualquier
obligaci6n pendiente por parte del Concesionario a los Acreedores Permitidos o terceros.

Los contratos que sustenten el Endeudamiento Garantizado Pemitido podran estipular:

a) Que si el Concesionario o los Acregdores Permitidos lo solicitan, el Concedente enviare a
los Acreedores Permitidos, copia de las comunicaciones cursadas por el Concedente al
Concesaonario, y les informara de cualquier hecho que pudiera ocasionar la terminaci6n
del Contrato. Los Acreedores Permitidos indicaran al Concedente las comunicaciones
cursadas al Concesionario cuya copia solicitan.

b) Oue los Acreedores Permitidos podren solicitar al Concedenle la sustituci6n del
Concesionario sin que haga falta el consentimiento del Concesionario, de producirse un
evento de incumplimiento sustancial, segon se defina como tal En cada contrato de
financiamaento. Pa.a rcaliza( esta solicitud, los Acreedores Permitidos deberen haber
notificado de tal evento al Concesionario y haber procedido de conformidad a lo
dispuesto en el propio contrato de financiamiento.

i) A los efectos de la susituci6n, los Acreedores Permitidos propondran al Concedente
una empresa con las calificaciones tecnicas que cumpla directamente o a traves de
Empresas Vinculadas, los requisitos de Calificaci6n que en su momento se exigieron
en el Concurso, para asumir la posicion contractual del Concesionario y garantizar la
continuidad del Servicio.

ii) El Concedente no negare la sustitucion sin exp.esi6n de causa y conte$are la
solicitud en el plazo de treinta (30) Dlas; caso contrario se entenderA aceptada.

El nuevo concesionario contara con un plazo de cienlo ochenta (180) dlas calendario,
contados a partir de la presentaci6n de la solicitud, para iniciar su operaci6n. Vencido el
plazo antes indicado, el Concedente tendre expedito su derecho a solicitar la
Terminaci6n del Contrato.

c) Oue los Acreedores Permitidos tendran el derecho de recibir las sumas de dinero a que
hubiere lugar luego de la licitaci6n de la Concesi6n, de acuerdo a la prelacidn estipulada
en la Cleusula 13.14.

El Concesionario, en el Cierre Financiero entregar6 al Concedente copia de los contratos
respectivos con los Acreedores Permitidos, fiduciarios y cualquier otra Persona que participe
en la operaci6n. Asimismo, debera entregar copaa de cualquier modificaci6n a dichos
contratos o contrato posteriormente suscrito, dentro de los treinta (30) dias siguientes de su
suscripcion. Oel mismo modo informara al Concedente semestralmente respecto de los
saldos deudores con cada acreedor.
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9.7 El presente Contrato no contempla el otorgamiento o cont.ataci6n de garantlas financieras
por parte del Estado a favor del concesionario.

,IO. FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

10.1 Para llnes de este contrato, existira un caso fortuito o de fueEa mayor siempre que se
produzca un evento, condici6n o circunstancia no imputable a las Partes, de naturaleza
extraordinaria, imprevisible e inesistible, que impida a alguna de ellas cumplir con las
obligaciones a su cargo o cause su incumplimiento parcial, tardio o defectuoso. El suceso
debere edar fuera del control razonable de la Parte que invoque la causal, la cual a pesar de
todos los esfuezos razonables para prevenir o mitigar sus electos, no puede evitar que se

configure la situaci6n de incumplimiento.

La fueza mayor o el caso fortuito incluyen, pero no se limita a lo siguiente:

a) Cualquier acto de guerra externa, interna o civil (declarada o no declarada), estado de
sitio, invasi6n, conflicto armado, bloqueo, revoluci6n, motin, insurrecci6n, conmoci6n civil
o actos de terrorismo, que impida al Concesionario culminar dentro del plazo contractual
la ejecuci6n de las obras o prestar normalmente el servicio.

b) Cualquier paro o huelga de trabajadores que no mantengan una relaci6n laboral o

comercial con el Concesionario o con sus proveedores, que le impida culminar dentro del
plazo contractual la ejecuci6n de las Obras o prestar normalmente el servicio.

c) Cualquier protesta, acto de violencia o de fuer2a realizados por organizaciones
comunales, sociales, sindicales, o politicas, o manilestaciones p0blicas de gran

envergadura que afecten directamente al Concesionario por causas ajenas a 5u volunlad'
que no le sean imputables y que vayan mes all6 de su control razonable.

d) Cualquier descubrimiento de restos arqueol6gicos que sea de una magnitud tal que
impida al Concesionario culminar dentro del plazo contractual la ejecuci6n de las Obras o
prestar normalmente el servicio.

e) Cualquier terremoto, inundaci6n, sequla, incendio, explosi6n, o cualquier fen6meno
meteorol6gico o hidrol6gico, siempre que afecte de manera directa total o parcialmente

los Bienes de la Concesi6n y/o la Obra o sus elementos y que a su vez impida al

Concesionario culminar dentro del plazo contractual la eiecuci6n de las Obras o prestar

normalmente el servicio.

0 Cualquier epidemia, contaminaci6n, plaga o evento similar que impida o limite al

Concesionario prestar normalmente el seryicio.

g) La eventual destrucci6n de las Obras, de forma total o parcial de las mismas, o daios a
los Bienes de la Concesi6n que produzcan su destrucci6n total y su imposibilidad de

recuperaci6n, siempre que impidan la prestaci6n normai del servicio.

h) La eventual confiscaci6n o requisa de los Bienes de la Concesi6n y su imposibilidad de
recuperaci6n, ocasionados por orden de cualquier autoridad p0blica, por causas no

imputables al Concesionario, que afecten gravemente la eiecuci6n del Contrato
impidiendo al Concesionario cumplir con las obligaciones a su cargo.

10.2 El Concesionario no podre invocar la aprobaca6n o efectos de Leyes y Disposiciones
Aplicables como un evento de fueza mayor o caso fortuito en relaci6n al cumplimiento de sus

obligaciones, salvo que 6stas le impidieran continuar con el cumplimiento de las mismas
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10.3 La fuerza mayor o el caso fortuito no liberare a las Partes del cumplimiento de obligaciones
que no sean afectadas por dichos eventos. La Parte que invoque la fueza mayor debera
hacer sus mejores esfuezos para asegurar la reiniciaci6n de la actividad o prestaci6n
correspondiente en el menor tiempo posible despu6s de la ocurrencia de dichos eventos.

10.4 La Parte que se vea afectiada por un evento de fueza mayor o caso fortuito debera informar a
la otra Parte sobre:

a. Los hechos que constituyen dicho evento de fueza mayor o caso fortuito, dentro de las
siguientes setenta y dos (72) horas de haber ocurrido o haberse enterado, segtn sea el
caso;y

b. El pertodo estimado de restricci6n total o parcial de sus actividades y el grado de impacto
previsto. Adicionalmente, debere mantener a la otra Parte informada sobre el desarrollo
de dichos eventos.

Asamasmo, el Concesionario podr6 solacitar por causal de fuerza mayor o caso fortuito, si las
circunstancias asl lo requieran, la suspensi6n del plazo de la concesi6n. En dacho caso, se
extendere el plazo de la concesi6n por un plazo igual al plazo estipulado para la suspensi6n.

La ampliaci6n del plazg pot loeea mayor o caso fortuito s6lo sere aprobada siempre que los
eventos que la motiven se encuenken denko de la ruta critica actualizada del Proyecto.

La Parte que se vea afectada contara con un plazo maximo de siete (7) Dias de producido el
evento, para presentar su solacitud de suspensi6n a la otra Pa(e, adjuntando un informe, el
cual deberd fundamentar, como minimo:

i. La ocurrencia del evento, con indicaci6n de la fecha de inicio y el plazo estimado de la
suspensi6n total o parcial de las obligaciones.

ii. La obligaci6n o condici6n afectada.

iii. El grado de impacto previsto a colaci6n de la obligaci6n o condici6n afectada.

iv. Las medidas de mitigaci6n adoptadas.

v. Propuesta de regimen de seguros, de garantias contractuales y de otras obligaciones
cuyo cumplimiento no se vea perjudicado directamente por el evento.

vi. Otras acciones derivadas de estos acontecimientos.

En un plazo no mayor de cinco (5) Dlas contados desde la fecha de comunicacion de la
solicitud de suspensi6n, la Parte que la haya recibido debera remitir su opini6n a la otra Parte,
en caso contrario se entendera que 6sta es favorable.

La declaraci6n de suspensi6n por fueza mayor o caso lortuito no generarA derecho de
indemnizeci6n entre las Partes

En caso la Parte que se vea afectada no presente la solicitud de suspensidn dentro de los
siete (7) Dias de producido el evento, se entendera que dicho evento no constatuye
impedimento para el cumplimiento de las obligaciones a su cargo.

10.5 En el supuesto que una de las Partes no estuviera de acuerdo con la calificaci6n del evento
como de Fuerza l\,,layor o caso lortuito, o sus consecuencias. puede recurrir al procedimiento
de soluci6n de controversias de la Cldusula 15.

10.6 Para la etapa de conskucci6n que abarca desde la Fecha de Cierre hasta la Puesta en
Operaci6n Comercial ninguna de las Partes es imputable por la inejecuci6n de una obligacidn
o por su cumplimiento parcial, tardlo o defectuoso, durante el t6rmino en que la Parte
obligada se vea afectada por fueea mayor o caso fortuito y siempre que acredite que tal
causa impidi6 su debido cumplimiento.
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10.7 Pata la etapa de operaci6n que se inicia con la Puesta en Operaci6n Comercial,
coresponderd que la evaluaci6n de la variaci6n temporal de las condiciones de suministro
por causa de fueza mayor, caso fortuito u otras, se regira por las directivas aprobadas con tal
fin por el OSINERGMIN, y las Leyes y Disposiciones Aplicables.

La investigaci6n, asignaci6n de responsabilidades, determinaci6n y pago de compensaciones
revisi6n o impugnaci6n, asi como cualquier otro asunto relativo a la Norma T6cnica de
Calidad de los Servicios El6ctricos y sus normas complementarias, se regi16 por lo dispuesto
por dacha Norma, sus normas complemenlarias, modificatorias, y las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

10.8 En todo aquello no previsto por las directivas aprobadas por el OSlNERGillN, se aplicarA lo
dispuesto en las Cl6usulas '10.1 al 10.5, segin corresponda.

1I. PENALIDADES Y SANCIONES

A.- Penalidades por incumplimientoa contractuales

11.1 Por cada dia calendario de atraso en el inicio de la Puesta en Operaci6n Comercial, segin lo
seflalado en el Anexo No 7 y teniendo en consideraci6n las extensiones de plazo

contempladas de acuerdo a la Cleusula 4.3, el Concesionario debera pagar al Concedente,
una penalidad que se calculare del siguiente modo:

Enlace 500 kV Mantaro-Nueva Yanango4aft|pongo y Subestaciones AsociadaB
」

a) Us$ 75 0oo (setenta y crnc! mil Dolares de r;si.i;; tj^,d". de A.d*r), ;r cada uno de los

l   pnmerOs tre nta(30)diaS Ca endalo de atraso

b) US$ 150 000 (cienlo cincuenla milD6lares de los Eslados Unidos de Am5rica). por cada uno de los
treinla (30) dias c€lendario de alraso subsiguienles al periodo seialado en a)

c) US$ 225 000 (doscientos veinticinco mil 06lares de los Estados Unidos de Am6rica), por cada uno
de los novenla (90) dias calendario de atraso subsiguienles al periodo seialado en b)

1,l.2 Los supuestos de incumplimiento a que se refiere la ClSusula 11.1, provocaran la obligaci6n
de pagar la penalidad respectiva, sin que haga falta una intimaci6n previa, y su pago no

comporte la liberaci6n del Concesionario de cumplir la obligaci6n respectiva.

'1'1.3 El pago de las penalidades a que se reliere la Cleusula 1 1.1 , se sujeta a las reglas siguientesi

Dicho pago ser6 requerido por escrito por el Concedente al Concesionario, indic6ndole la
cuenta bancaria en la que debera depositar el monto correspondiente, lo cual debere
ocurrir dentro de los diez (10) Dias siguientes de recibido el requerimiento.

Dentro del relerido plazo el Concesionario podra contradecir la procedencaa del
requerimiento de pago, en cuyo carso se habr6 producido una conkoversia que sere
solucionada conforme a lo dispuesto en la Cl6usula 15.

El plazo previsto en el Literal a) del presente numeral para el abono de las penalidades,
ser6 suspendido ante la contradicci6n de la procedencia del requerimiento de pago por
parte del Concesionario, reiniciandose el cdmputo de dicho plazo en caso se conflrme su
imposici6n.

Resuelta la controversia de manera favorable al Concedente, sea en trato directo o por
laudo arbitral, o vencido el plazo de diez (10) Dias indicado en el Literal a) antertor, sin
que el Concesionario contradiga el requerimiento de pago, se entendere que la

obligaci6n de pago de la penalidad es exigible.

a)

b)
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En este caso, la obligaci6n de pago de la penalidad debere ser cumplida al DIa siguiente
de vencido el referido plazo, o a los tres (03) Dlas siguientes de notificado el

Concesionario con el laudo arbatral o a los tres (03) Dias siguientes en que la

controversia es solucionada en trato directo, segtn corresponda.

c) En caso el Concesionario no cumpla con pagar la penalidad, el Concedente tendre
derecho a solicitar la ejecuci6n de la garantla respectiva.

11.4 Se.e penalizada con el pago de Dos Millones y 00/100 Ddlares (US$ 2 000 000,00), la
ocurrencia de:

El incumplimiento o el cumplimiento parcial, tardlo o defectuoso, de lo dispuesto en el laudo
que se emite como consecuencia de la controversia a que se refiere el tercer parrafo de la
Clausula 5.13 del Contrato, o en la comunicaci6n a que se refiere el segundo p,rrafo de la
misma cleusula, segun corresponda.

Tambi6n se aplican para esta penalidad las reglas de las Clausulas 11.2 y 11.3.

B.- Sanciones adminlstratlvas por lncumpllmlentog ngrmativos

11.5 El incumplimiento de las disposicaones normativas a que se refiere la Cleusula 5.7 sera
sancionado por el OSINERGMIN, de acuerdo con la Tipificaci6n de lnfracciones y Escala de
Sanciones establecidas para el efecto, lo que no excluye las compensaciones por mala
calidad de suministro o mala caladad del servicio especificados en la NTCSE, cuando
corresponda.

12. GARANT|AS

12.1 A fin de garantizar el fel cumplimaento de las obligaciones que Ie corresponden conforme al
Contrato, y las Leyes y Disposiciones Aplicables, incluyendo el pago de las penalidades que
establece la Clausula 11.1, el Concesionario entregare al Concedente una carta fianza,
conforme a las reglas siguientes:

a) La carta fianza debe ser solidaria, irrevocable, incondicional, sin beneficio de excusi6n, ni
divisidn y de realizaci6n automatca, emitida por cualquiera de las entidades bancarias
indicadas en el Anexo N" 6 de las Bases, siguiendo el formato y por el monto que indica
el Anexo N" 4 del Contrato. Su entrega es requisito para la Fecha de Cierre.

b) La carta fianza debere estar vigente desde la Fecha de Cierre hasta un mes despues de
la Puesta en Operaci6n Comercial. Dacha carta fianza sera otorgada por periodos
anuales hasta cumplir el plazo de vigencia descrito anteriormente. Asimismo, dicha carta
fianza ser6 devuelta conka la entrega de la carta fianza descrita en la C16usula 12.2.

c) En caso de atraso de la Puesta en Operaci6n Comercial, la caia fianza deber6 ser
renovada o prorrogada hasta que se pague la penalidad o se resuelva en definitiva que

no procede el pago de ninguna penalidad, seg0n sea el caso.

'12.2 A fin de garantizar el fiel cumplimiento de las obligaciones que le corresponden conforme al

Contrato, y las Leyes y Disposiciones Aplicables, incluyendo el pago de las penalidades
estipuladas en la Cleusula 11.4, el Concesionario entregare al Concedenle una carta fianza,
conforme a las reglas siguientes:

a) La carta fianza debe ser soladaria, irrevocable, incondicional, sin beneficio de excusi6n, ni

divisi6n y de realizaci6n automatica, emitida por cualquiera de las entidades bancarias
indicadas en el Anexo N" 6 de las Bases, siguiendo el formato y por el monto que indica
el Anexo N" 4-A del Contrato.
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b) La carta fianza deberA ser enkegada en la fecha de la Puesta en Operaci6n Comercialy
permanecer vigente hasta seis (06) meses posteriores al cumplimiento del plazo de
vigencia del Contrato.

c) La carta fianza ser, olorgada por perlodos anuales y debera ser renovada o prorrogada
hasta que se complete la transferencaa de los Bienes de la Concesi6n o mientras
subsistan controversias relativas al Contrato o su terminacidn.

12.3 Si llegado su vencimiento las cartas fianzas no son renovadas o prorrogadas conforme a las
Clausulas 12.1 y 12.2, el Concedente podre ejecutar totalmente la garantla respectiva, en
cuyo caso los fondos resultanles de la ejecuci6n se constituiran autom6ticamente, sin
necesidad de aprobaci6n adicional, en la garantla correspondiente, hasta el momento en que
el Concesionario entregue alConcedente una nueva garantia. Entregada 6sta, el Concedente
procedere de inmediato a entregar alConcesionario los fondos resultantes de la ejecuci6n de
la garantia oraganal, sin intereses.

12.4 En caso de ejecucion parcial o total de la Garantia de Fiel Cumplimiento delContrato o de la
Garantia de Operaci6n, el Concesionario est6 obligado a restituirla al monto original y en las
mismas condiciones establecidas en las Cleusulas 12.1 y 12.2, la que debera efectuar dentro
de los treinta (30) dlas calendario siguientes a la fecha en que se realiz6 la ejecuci6n de dicha
garantia, sea parcial o total, excepto cuando 6sta se hubiera ejecutado en cumplimiento con
lo establecido en eltercer p6rrafo de la Cl6usula 13.4.2. En caso venciera dicho plazo sin que
el Concesionario cumpla con restituir el monto total, el Concedente podra ejercer su derecho
de resolucidn del Contrato previsto en la Clausula 13.

13. TERMINACI6N DEL CONTRATO

13.1 ElContrato terminare por:

a) Vencimientodelplazo.
b) Resoluci6n por mutuo acuerdo.

c) Resoluci6n por incumplimiento del Concesionario
d) Resoluci6n por incumplimiento del Concedente
e) Resoluci6n por decisidn unilateral del Concedente
f) Resolucidn por fueza mayor o caso fortuito
g) Caducidad de Concesi6n Definitiva de Transmisi6n Electrica.

h) Resoluci6n por aplicaci6n de Clausula Anticorrupci6n

'13.2 Termino por vencimiento del plazo

La concesion terminara al vencimiento del plazo establecido en la Clausula 3, salvo que se
haya producido pr6rroga o suspensi6n del plazo de concesi6n.

13.3 Resoluci6n por mutuo acuerdo

El Contrato terminare, en cualquier momento, por acuerdo escrito entre el Concesionario y el
Concedente. Como minimo sesenta (60) Dlas antes de la implementaci6n del acuerdo, el
Concesionario deber6 comunicar a los Acreedores Permitidos este hecho.

13.4 Resoluci6n por incumplimiento del Concesionario

13.4.1 Sin perjuicio de las penalidades que procedan, el Contrato podr6 terminar en caso
que el Concesionario incurra en incumplimiento grave de sus obligaciones
contractuales. Sin perjuiclo de las penalidades y la aplicaci6n de sanciones que
procedan, se considerar6n como causales de incumplimiento grave de las
obligaciones del Concesionario, aquellas seflaladas expresamente en el Contrato,
denko de las cuales se encuentran las siguientes:
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a) Se comprobara, luego de suscribir el Contrato, que cualquiera de las declaraciones
formuladas en la Clausula 2.1 era falsa.

b) Demora por mes de ciento cincuenta (150) dias calendario en cualquiera de los
hitos indicados en elAnexo No 7, sobre los plazos previstos en el mismo anexo.

c) La no renovaci6n, pr6rroga o restitucion de las garantias, conforme a lo previsto en
la Clausula 12.

d) Dejar de operar el Proyecto, sin causa justificada. segin lo seialado en las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

e) Persistiera, luego de ser sancionada administrativamente por el OSINERGMIN, en
no cumplir sus obligaciones de prestar el SeNicio en los plazos prescritos y de
acuerdo a las normas de seguidad y los estandares de calidad establecidos en el

Contrato y en las normas tdcnicas pertinentes, siempre que dichas sanciones
hubiesen quedado firmes en sede administrativa, y en sede iudicial si se hubiese
interpuesto el proceso contencioso administrativo respectivo.

0 La transferencia parcial o totalmente el Contrato, por cualquier tltulo, sin la previa

aprobaci6n del Conc€dente.
g) La sanci6n con multas administrativas no tributarias emitidas por el Concedente o

el OSINERGI\4|N, que en un (1) ano calendario -entendiendose aio calendario
como cada periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre superen
el diez por ciento (10%) de la Base Tarifaria del afro anterior, siempre que dichas
multas hubiesen quedado frmes en sede administrativa, y en sede judicial si se
hubiese interpuesto el contencioso respectivo. Esta causal es aplicable a partir del
segundo afio de operacion comercial.

h) El inicio, a instancia del Concesionario de un procedimiento de fusi6n, escisi6n o
translormaci6n de socaedades u otra reorganizacidn societaria, sin la

correspondiente autorizaci6n del Concedente.

i) La declaraci6n de insolvencia, quiebra, disoluci6n o liquidaci6n.
j) El inicio, a instancia del Concesionario. de un proceso societario, administrativo o

judicial para su disoluci6n o liquidaci6n.

k) La declaraci6n efectuada por la Autoridad Gubernamental Competente mediante
resoluci6n firme que determine la grave alteracion del ambiente, del patrimonio
cultural de la naci6n y/o de los recursos naturales, producto de la vulneraci6n
dolosa o culposa de las recomendaciones del lnstrumento de Gesti6n Ambiental o
documento de gesti6n socio ambiental correspondiente.

l) La disposici6n de los Bienes de la Concesi6n en forma distinta a lo previsto en el
Contrato por parte del Concesionario, sin autorizaci6n previa y por escrito del
Concedenle.

m)La sentencia judicial consentida de un delito de acci6n plblica en perjuicio del
Concedente que genere un grave impacto en la Concesi6n.

n) La expedici6n de una orden judicial consentida o ejecutoriada o una decisi6n
administrativa firme que impida al Concesionario realizar una parte sustancial de su
negocio, siempre que cualquiera de estas medidas se mantenga vigente durante
mas de sesenta (60) dias calendario

o) El incumplimiento en conkatar los seguros o la contrataci6n de 6stos sin estipular
las condiciones previstas en la Cleusula 7.

p) La contrataci6n de los contratos de financiamiento a que se refiere la Clausula 9.1

sin incluir las estipulacaones indicadas en la Cleusula 9.4, o habiendolas ancluido,

las incumpliera.
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q) El incumplimiento de forma injustificada. grave y reiterada, de cualquier obligaci6n
establecida en el Conkato o las Leyes y Disposiciones Aplicables, distinta a las
concernidas en los literales precedentes.

r) La inobservancia de lo dispuesto en el artlculo 13 del Decreto Supremo No 410-
2015-EF, referido a la contrataci6n de personas naturales o jurldicas del sector
privado, para la elaboraci6n de estudios y consultortas del Proyecto, durante el
proceso de promoci6n de la misma.

13.4.2 El Concedente tambi6n podra resolver el Contrato, si el Operador Caliricado durante el
plazo requerido en el Contratoi
a) No conservara la Participaci6n Mlnima.

b) No mantuviera o no ejerciera el derecho y la obligaci6n de controlar las
operaciones t6cnicas.

c) Fuera declarado en insolvencia, quebrado, disuelto o liquidado.

Los supuestos a que se refieren la Clausula 13.4 confrguran causales de resoluci6n,
s6lo si es que producido un requerimiento escrito, la Parte requerida no subsana, a
satisfacci6n de la otra Parte, la situaci6n de incumplimienio, dentro de los treinta (30)
dias calendario, prorrogables hasta treinta (30) dias calendario adicionales, contados
desde la lecha de recepcidn de la comunicaci6n.

En caso de resoluci6n del Contrato conforme a las Cleusulas 13.4, '13.8 o 13.9, el
Concedente se encuenka expresamente autorizado a ejecutar la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato o la Garantia de Operaci6n, seg0n corresponda, sin
derecho a reembolso alguno al Concesionario. Asimismo, el Concedente tendra el

derecho de nombrar al lnterventor de la Concesi6n, de conrormidad con la Clausula
13.1'l y siguientes del Contrato.

Resoluci6n por incumplimiento del Concedente

El Concesionario podre poner t6rmino al Contrato en caso el Concedente incurra en
incumplimiento grave de las obligaciones contractuales a su cargo, que se detalla a

continuaci6n:
a) Se extendiera cualquaera de los plazos indicados en el Anexo N' 7 por m6s de seis (6)

meses, debido a una acci6n u omisi6n por parte de una Autoridad Gubernamental
Competente conforme a lo indicado en la Cl6usula 4.3.

b) Se extendiera en dieciocho (18) meses adicionales, el plazo estipulado en el Articulo 24
del Decreto Supremo No 001-2012-MC o su modificatoria.

c) La suma de las Compensaciones. Restricciones o Diferencias por Localizacaon, segUn se
encuentran definidas en elAnexo N" 9, elcedieran el 15% (quince por ciento) del Costo
de lnversi6n descrito en el Literal b) de la Clausula 8.1

d) El Concedente incumpliera, de manera injustiticada, grave y reiterada, cualquiera de las
obligaciones que le corresponden conforme al Contrato o las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

e) lncumplimiento injustificado del procedimiento previsto para el restablecimiento del
equilibrio econOmico-financiero establecido en el Contrato.

f) En el marco del proceso de Consulta Previa realizado por el Concedente, este decidiese
no otorgar la concesi6n definitiva de transmisi6n electrica a pesal que el Concesionario
hubiese acreditado el cumplimiento de los requisitos establecidos en elArticulo 25 de la
Ley de Concesiones Electricas.

Los supuestos a que se refiere la Clausula 13.5, configuran causales de resoluci6n, s6lo sies
que producido un requerimiento escrito, la Parte requerida no subsana, a satisfacci6n de la

otra Parte, la situaci6n de incumplimiento, dentro de los treinta (30) dias calendario,
prorrogables hasta treinta (30) dlas calendario adicionales, contados desde la fecha de
recepci6n de la comunicaci6n.
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13.6 Resoluci6n por decisi6n unilateraldel Concedente

Por razones de inter6s p0blico debidamente motivadas, el Concedente tiene la tacultad de
resolver el Contrato de Conc€si6n, debiendo notificar previamente y por escrito al
Concesionario con una antelaci6n no inferior a seis (6) meses del plazo previsto para la

terminacion del Contrato. En igual plazo debera notifrcar tal decisi6n a los Acreedores
Permitidos.

La referida comunicaci6n deber6 ademes estar suscrita por la Autoridad Gubemamental
Competente para atender tal problema de inter6s publico.

Ourante estos seis (6) meses, el Concesionario no se encontrare ob gado a cumplir con

aquellas obligaciones establecidas en el Contrato que impliquen la realizacion de inversiones,
salvo las de reposici6n de activos programadas.

13.7 Resoluci6n por fueza mayor o caso fortuito

El Concedente o el Concesionario tendra la opci6n de rcsolver el Contrato por eventos de
fueza mayor o caso fortuilo, siempre y cuando se verilique que se tratia de alguno(s) de los

eventos mencaonados en la Clausula 10 y que haya transcunido un plazo de 12 (doce) meses
continuos desde que se inici6 el evento.

Adicionalmente, para que el evento de lueza mayor o caso ,ortuito saa causal de resoluci6n
del Contrato deber6:

a. lmpedir a alguna de las Partes cumplir con las obligaciones a su cargo o cause su
cumplimiento parcial, tardio o defectuoso; y

b. Significar una perdida en la capacidad operativa superior al sesenta por ciento (60%) de
la capacidad alcanzada al momento de la ocurrencia del evento de fueza mayor o caso
fortuito.

13.8 Caducidad de Concesi6n Definitiva de Transmisi6n Electrica.

El Concedente podra resolver el Contrato de Concesi6n, en caso, hubiese quedado irme en

sede administrativa, y en sede judicial si se hubiese interpuesto el proceso contencioso
adminislrativo respeclivo, la resoluci6n que declara la caducidad de la concesi6n definitiva.

13.9 Clausula Anticorrupci6n

Las Partes convienen expresamente que, de acuerdo a lo sefialado en el inciso m) y n) del
artlculo 11 de la Ley N' 30225, Ley de Contrataciones del Estado, aplicable a los procesos
de promoci6n de la inversi6n privada comprendidos en el Decreto Legislativo 1224, Decreto
Legislativo del Marco de Promocion de la lnversi6n Privada mediante Asociaciones P(blico
Privadas Proyectos en Activos, segin lo establecido por la Ouinta Disposici6n
Complementiaria Final del Oecreto Legislativo '1341, el Contrato quedara resuelto de pleno

derecho, de conformidad con lo dispueslo en elartlculo 1430 del C6digo Civil, en elsupuesto
que:

'l) Se verifique la existencia de una sentencia condenatoria, consentida o eiecutoriada, por
cualquiera de los delitos tipificados en la Secci6n lV del Capltulo ll del Tltulo Xvlll del
C6digo Penal. o delitos equivalentes, en caso estos hayan sido cometidos en otros palses,
contra los accionistas. dirgctores, funcionarios, empleados o representantes del
Concesionario o los de las personas jurldicas con las que el Concesionario tenga relaci6n
directa o indirecta de propiedad, vinculaci6n o control (contorme al Reglamento de
Propiedad lndirecta, Vinculacion y Grupos Econ6micos, aprobado por Resoluci6n SMV No
019-2015-SMV/01 de la Superintendencia del Mercado de Valores, o norma que la
modilique o sustituya) relacionada con el otorgamiento de la Buena Pro del Concurso, la
Concesi6n o la ejecuci6n del presente Contrato; o
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2) Los accionistas, directores, funcionarios, empleados o representantes del Concesionario o
los de las personas juridicas con las que el Concesionario tenga relaci6n directa o indirecta
de propiedad, vinculaci6n o control (conforme al Reglamento de Propiedad lndarecla,
Vinculaci6n y Grupos Econ6micos, aprobado por Resoluci6n SMV N" 019-2015-SMV/o1
de la Superintendencia del Mercado de Valores, o norma que la modifique o sustituya)
hubiesen admitido y/o reconocido la comisi6n de cualquiera de los delitos tipiflcados en la
Secci6n lV del Capitulo ll del Titulo Xvlll del C6digo Penal, o delitos equivalentes en caso
estos hayan sido cometidos en otros paises, ante alguna autoridad nacional o extranjera
competente.

En este caso, el Concesionario no tendra derecho a reembolso, restituci6n o al pago por
compensaci6n o indemnizaci6n alguna por las inversiones o prestaciones realizadas durante
la ejecuci6n del presente Contrato; no pudiendo exigir al Concedente ninguno de los
conceptos antes mencionados. Ouedan a salvo los derechos adquiridos por los Acreedores
Permitidos en el marco del presente Contrato.

13.10Para resolver el Contrato, excepto en el caso estipulado en el numeral antedor, se seguard el
procedimiento siguiente:

a) La Parte afectada con el incumplimiento o el evento que daria lugar a la resoluci6n,
comunicara por escrilo a la otra Parte por conducto notarial, su intenci6n de dar por
resuelto el Contrato, describiendo el incumplimiento o evento e indicando la cleusula
resolutoria resPectiva.

b) Recibida la carta notarial de resoluci6n de Contralo, el destinatario de la misma podra

manifestar su disconformidad con la existencia de una causal de resoluci6n, para cuyos
efectos debera cursar a la otra Parte una carta notarial, la misma que debere ser recibida
en un plazo m,ximo de quance (15) Dias, contado desde la fecha de recepci6n de la
primera carta notarial. En este caso se entendere que existe conflicto o controversia
respecto de la resoluci6n del Contrato, siendo de aplicacidn la Cl6usula 15.

c) Vencido el referido plazo de quince ('!5) Dias sin que el destinatario de la primera carta
notarial exprese su disconformidad, el Contrato se entenderS resuelto en la fecha de
recepci6n de dicha carta.

d) Declarada la resolucion mediante laudo o p.oducido el supuesto del Literal c), se
procedera conforme a las cleusulas siguientes.

13.l1Producido cualquiera de los supuestos estipulados en la Cl6usula 13.1, el Concedente
proceder6 a la inte.venci6n de la Concesi6n. Este proceso involucra efectuar la Licitaci6n
cor.espondiente. El proceso de la intervenci6n se sujeta a las reglas siguientesi

a) La intervenci6n es un proceso que se rnicia:

i) En la fecha que establezcan las Partes, en caso de terminaci6n por resoluci6n por
mutuo acuerdo.

ii) Doce (12) meses antes de la fecha prevista para el vencimiento del plazo del
Contrato, en caso de terminacidn por vencimiento del plazo del Contrato.

iii) En la fecha que indique el Concedente, seg0n las Leyes y Disposiciones Aplicables,
en caso de terminaci6n del Contrato por Caducidad de Concesi6n Deflnitiva de
Transmisi6n El6ctrica. La contradicci6n judicial de la resoluci6n ministerial que
declare la caducidad de dicho Contrato, no posterga el inicio de la inteNenci6n.

iv) En la fecha que indique el Concedente cuando se inicie el procedimiento a que se
refiere la Cleusula 13.10, en caso de terminaci6n por resoluci6n del contrato por las
causales estipuladas en los literales c), d), e) y 0 de la Cl6usula '13.1.

v) En la fecha que andique el Concedente, en caso de terminaci6n por resolucidn del
contrato por la causal estipulada en el literal h) de la C16usula 13.1.
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La nnalizaci6n de la antervenci6n se sujeta a las reglas siguientes:

i) El proceso concluye dieciocho (18) meses despues de iniciada la intervenci6n o
cuando ingrese el nuevo concesionario, lo que ocura primero.

ii) El Concedente asumire la administraci6n plena y directa de los Bienes de la

Concesi6n y la preslaci6n del Servicio, en tanto se culmine la transferencia de la
Concesi6n, en los siguientes casos:
. Siel nuevo concesionario no hubiese sido elegido luego de dieciocho (18) meses

de intervenci6n, a menos que las Partes convengan en la continuaci6n de la
participaci6n del Concesionario.

. Si durante el proceso de intervencion elConcesionario deviniese en insolvente, o
si por cualquier otra raz6n fuera incapaz de mantener el Se.vicio o implementar
las instrucciones que le disponga el lnterventor.

iii) Si la terminaci6n del Contrato se produce por declaraci6n de caducidad de la
Concesi6n Defrnitiva de Transmisi6n El6ctrica y el Concesionario hubiese decidido
contradecir judacialmente dicha declaracion, la inteNenci6n se prolongara por todo el
lapso que demore la conclusi6n de la contradicci6n, siendo en ese momento
aplicable lo dispuesto en los incisos i) y ii) precedentes.

El interventor puede ser una Pe6ona, un comit6 de personas naturales o una direcci6n u
6rgano de ltnea del Ministerio de Energla y Minas, a elecci6n del Concedente, y
ostentara, por el solo merito de su designaci6n, las mas amplias facultades para:

. Determinar las acciones dE caracter administrativo que permiian la continuaci6n de la
fase constructiva o de la operaci6n de la Linea El6ctica. seg0n conesponda; y,

. Determinar las acciones de car6cter tdcnico que permitan la oportuna y eficiente
prestaci6n del Servicio.

Mientras el Contrato est6 vigente o subsista una controve6ia al respecto, durante la
intervenci6n el Concesionario debere seguir prestando el Servicio, pero estar6 obligado a
cumplir las inslrucciones del lnterventor. Sin embargo, elConcesionario podre solicitar la
reconside.aci6n de tales instrucciones ante la Direccion General de Electricidad del
Ministerio de Energla y Minas, la que debera resolver en un termino de cinco (5) Dlas, en
caso contrario se entendera por acepiada. El Concesionario no sere responsable por los
dailos derivados de las instrucciones del lnterventor.

Los qastos totales que demande la intervenci6n seran de cuenta y cargo del
Concesionario, excepto cuando la inteNenci6n se produzca por causa imputable al

ConcedEnte. En este ,ltimo caso, los gastos de la intervenci6n se sujebran a lo

dispuesto en el Literal a) de la Clausula 13.14.

Mientras el Contrato esl6 vigente o subsista una controversia al respecto y el

Concesionario se encuentre prestando el Servicio, tendra derecho a psrcibi. todos los
ingresos que genere la Concesion durante la intervenci6n, sin perjuicio de lo dispuesto en
el inciso e) anterior.

C)

d)

e)

13.12 El Concedente organizare y llevar6 a cabo la licitaci6n de la Concesi6n, la cual se sujebra a
las reglas siguientes:

a) El [4inisterio de Energla y Minas, o PROINVERSION por encargo de aqu6l, ostentan las
mas amplias facultades para organizar, convocar y ejecutar una liciiaci6n publica para la
transferencia de la Concesi6n y entrega de los Bienes de la Concesi6n al nuevo
concesionario, dentro de un plazo no mayor de nueve (09) meses, desde la fecha en el

cual se declara la resoluci6n, o se expide el laudo, segin sea el caso. conlorme a lo
indicado en los Literales c) o d) de la Cleusula '13.'10.
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b) Los postores para la licitacion seren calificados por el Concedente o PROINVERSION,
seg0n corresponda. En caso de terminaci6n del Contrato por caducidad de la concesi6n
definitiva de transmisi6n el6ctrica o por resoluci6n por causa imputable al Conc€sionario,
el Concesionario, sus socios principales y las Empresas Vinculadas de ambos no podren
p.esentaEe como postores.

c) Elfactor de competencia para la licitaci6n sera, seg0n corresponda:

i) En caso de terminaci6n de la Conc€si6n por vencimiento del plazo del Contrato, el
que establezca las Leyes y Oisposiciones Aplicables-

ii) En caso de terminaci6n de la Concesi6n por causales distintas a la de vencimiento
del plazo del Conkato, un monto de dinero. Si el evento es anterior a la Puesta en
Operaci6n Comercial, el monto base de la primera convocato a de la licitaci6n no
sere menor al Valor Contable de los Bienes de la Concesi6n ademes de los gastos
pre operativos existentes (siempre que no esten comprendidos dentro de los Bienes
de la Concesi6n y que sean aprobados por el Concedente), incluyendo intereses
durante la etapa de construcci6n, calculados a la fecha de terminaci6n de la
Concesi6n.

Si el evento se produce con posterioridad a la Puesta en Operaci6n Comercial, se
reconocera lnicamente el total del Valor Contable de los Bienes de la Concesi6n. De
no existir poslores y de haber una segunda convocatoria, el Concedente en la nueva
convocatoria podra reducir hasta en veintjcinco por ciento (250lo) el monto base de la
convocatoria inmediatamente antedor.

En caso una convocatoria sea declarada desierta o no se suscriba el contrato
correspondi€nte, no podran transcunir mas de sesenta (60) Dlas para la publicaci6n de la
siguiente convocaloria.

El adjudicatario de la licitaci6n p0blica sera aqu6l que presenie la mejor oferta econdmaca
por la Concesi6n, en los terminos de las bases respeclivas. En el caso a que se refierc el
inciso c).ii) anterior, el pago que haga dicho adjudicatario debe.a ser en electivo, en
D6lares y dentro del plazo establecido en las citadas bases.

El nuevo con@sionario debere suscribir con el Concedente un nuevo Contrato de
Concesi6n. el cual sera formulado por el Concedente o PROINVERSI0N, contemplando
las Leyes y Oisposiciones Aplicables vigentes en dicho momento.

En caso de terminaca6n de la Concesi6n por vencimiento del plazo del Contrato, la
licitaci6n de la Concesi6n s6lo tendra lugar si el Plan de Transmisi6n vigente determinara
la necesidad de la continuaci6n del Servicio conforme a las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

En el caso a que se refiere la Cl6usula 13.12.c).ii), si no se convoca a licitaci6n por
primera o segunda vez, si la segunda convocatoria quedara desierta o no se suscriba el
contrato correspondiente, el Concedente quedare obligado a pagar, lo que resulte menor,
entrei i) el valor del monto base de la primera o segunda convocatoria; y ii) el Valor
Contable de los Bienes de la Concesi6n, mas los gastos preoperativos (siempre que no

esten comprendidos dentro de los Bienes de la Concesion y que sean aprobados por el
Concedente), si el evento es anterior a la Puesta en Operaci6n Comerciali o iii) el Valor
Contable de los Bienes de la Concesi6n si el evento se produce despues de la Puesta en
Operaci6n Comercial.

El plazo para el pago ser6 de sesenta (60) Dias computados a partir de vencido el plazo
que se refere los Numerales 13.12 a) y 13.12 d), seg0n corresponda reconociendole los
intereses devengados por el perlodo transcurrido desde el vencimiento del plazo de 60
Dlas senalado anteriormente. Dichos intereses seran calcuiados con una tasa
equivalente al promedio de los seis (6) meses anteriores a la fecha de pago,
conespondiente a la tasa LIBOR a seis (6) meses mas un spread de 2olo.

g)

h)
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El valor a pagar por el Concedente al Concesionario se suieiara en lo que corresponda, a

las reglas establecidas en la Cleusula '13-'14. Lo indicado no resultrara aplicable a la
obligaci6n de pago del Concedente descrito en la CEusula '13.17.

i) Si el Contrato termina por resoluci6n debido a causa distinta a Oestrucci6n Total, y el
Concedente determinase que el Proyecto no debe continuar en uso, el Concedente
quedara obligado a pagar el Valor Contable de los Bienes de la Concesi6n. El valor a
pagar se sujetara en lo que corresponda a las reglas establecidas en la Cleusula '13.14.

j) El pago efectuado po. el adjudicatario a que se refere el Literal e), o el monto a pagar
por el Concedente a que se refiere el Literal h) de la presente Clausula, ser6 entregado a
un fdeicomiso constituido previamente por el Concesionario.

13.13 La transferencia de los Bienes de la Concesi6n se sujeiare a las reglas siguientesi

a) Los Bienes de la Concesi6n seren entregados al nuevo concesionario, al Concedente o a
la persona que 6ste decida en caso que el Concedente asuma la administraci6n plena y
directa de la Concesi6n, de manera tal que los Bienes de la Conced6n puedan continuar
siendo explotados por el nuevo concesionario o el Concedente para la prestaci6n del
Servicio en forma inintenumpida.

b) El Concesionario transferire b propiedad de los Bienes de la Concesi6n al Estado, libre
de toda carga o gravamen.

c) Entre los bienes a entregar, se incluire la siguiente informaci6n t6cnica:

(i) Archivo de Planos talcomo han sido construidas las instalaciones.
(ii) Proyectos y estudios efectuados que tengan relaci6n con El Proyecto.
(iii) lnformaci6n t6cnica sobre cada uno de los bienes.
(iv) Los proc€dimientos y manuales de operaci6n y mantenimiento del Proyecto.
(v) Manuales de aseguramiento de la calidad del Servicio.
(vi) Cualquier otra in ormacion relevante para la continuidad del Servicio.

d) Los Contratos celebrados con terce.os tambi6n seran objeto de transferencia, en la
medida que el Concedente o el nuevo concesionario acepten la cesi6n, y siempre que

dichos Contratos no hayan concluido al t6rmino de la Concesion.

e) El Concesionario devolvera los Bienes de la Concesion en buenas condiciones
operativas, excepto el desgaste normal como consecuencia del tiempo y el uso normal.
Las Partes suscribiran un acta de entrega.

f) El Concesionario debere brindar su total cooperaci6n, a fin que se realice una entrEga
ordenada de los Bienes de la Concesi6n, de tal manera que no haya interrupci6n en la
prestaci6n del Servicio. El Concesionario otorgara las escrituras pUblicas y otros
documentos privados o publicos que se requieran para la transferencia de la Concesi6n'
incluyendo de ser el caso cesiones de derechos, cesiones de posicion contractual u otros
Contratos.

g) En todos los casos de terminaci6n de la Concesi6n y para erectos de lo dispuesto en el
Artlculo 22 del TUO de las normas con rango de ley que regulan la €ntrega en concesi6n
al sector privado de las obras ptblicas de in raestructura y de servicios poblico' aprobado
por Decreto Supremo No 059-96-PCM OUO), vigente de acuerdo a h onica Disposici6n
Complementaria Derogatoria del Oecrelo Legislativo N'1224, se entendere que los
Bienes de la Concesi6n son transferidos al Estado.

La transferencia al Estado de los Bienes de la Concesion estare inafecta de todo tributo
creado o por crearse, conforme al citado Artlculo 22 y en el Reglamento de los Beneficios
Tributarios para la lnversi6n privada en Obras Poblicas de infraestructura y de Servicios
P0blicos, aprobados por Decreto Supremo N' 132-97-EF.
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h) Todos los costos y gastos que demande la transferencia de los Bienes de la Concesi6n,
ser6n de cargo del Concesionario

13.14 La distribuci6n del producto de la licitaci6n se sujetara a las reglas siguientes:

a) De la suma obtenida en la licitaci6n y hasta donde dicha suma alcance, el Concesionario
pagara, de corresponder, los gastos directos en que hubiese incurrido el Concedente
asociados al proceso de intervenci6n y el de licitaci6n, y luego pagara de acuerdo al
siguiente orden:

i) Las remuneraciones y demes derechos laborales de los trabajadores del
Concesionario, devengados hasta la fecha de pago y que est6n pendientes de pago.

ii) Las sumas de dinero que deban ser entregadas a los Acreedores Permitidos para
satisfacer la totalidad de las obligaciones financieras, incluyendo el principal vigente
y ios intereses y comisiones devengados hasta la fecha de pago.

iii) Los tributos, excepto aquellos que est6n garantizados segun las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

iv) Cualquier multa o penalidad que no hubiese sido satislecha por el Concesionario.
v) Cualquier otro pasivo del Concesionario que sea a favor del Estado-
vi) Otros pasivos no considerados en los literales anteraores.

La prelaci6n para el pago de los rubros antes mencionados ser6 la indicada, a menos
que por las Leyes y Disposiciones Aplicables una prelaci6n distinta resulte aplicable.

b) El saldo remanente, si lo hubiere, excepto en el caso estipulado en la Clrusula 13.9,
quedara con el Concesionario, hasta un meximo equivalenle a la dilerencia entre elValor
Contable de los Bienes de la Concesi6n y los pagos efectuados de acuerdo a lo seflalado
en el literal a) precedenle. Si el saldo remanente fuese mayor a dicho valor, la diterencia
correspondere al Concedente.

13.15 En el caso de terminaci6n del Contrato por vencimiento del plazo del Contrato, la Concesi6n y
los Bienes de la Concesi6n son transferidos al Estado sin costo alguno, salvo el valor
remanente de los Refuezos que se hubieran ejecutado durante la vigencia del Contrato.
Dicho valor sere calculado por el OSINERGMIN, y serS pagadoi i) por el concesionario
enkante, en la oportunidad que asuma la operaci6n de la instalaci6n respectiva, o, ii) por el
Estado, no mas tarde que seis (6) meses despues del vencimiento del Contrato.

,l3.'16 En caso de Destrucci6n Total se procedera del siguiente modoi

a) Las Partes evaluaran la conveniencia t6cnica y econ6mica de restaurar los daios y los
terminos y condiciones en que se efecluarla la reconstrucci6n y la reanudacidn del
Servicio.

b) El Conkato quedara terminado automaticamente si kanscurriesen sesenta (60) Dias
desde que se produjo la Destrucci6n Total, sin que las Pades se hubieran puesto de
acuerdo conforme al literal antenor.

c) Los beneticios recibidos de los seguros mas los montos obtenidos de la licitaci6n de los
Bienes de la Concesi6n no afectados por la Destrucci6n Total, serAn considerados como
"el producto de la licitaci6n" a los efectos de la Cleusula 13.14, y el fiduciario a que se
refiere la Cleusula 7.5 b) pagare las deudas de la Concesi6n, siguiendo el orden
establecido en la Clausula '13.14.

'13.17 Si la Concesi6n terminara por la causal estipulada en la Clausula 13.5 o 13.6, se aplicaren las
reglas siguientesl

a) Sin perjuicio de lo establecido en la Clausula 13.'12, el Concedente pagara al
Concesionario, por todo concepto, incluida la transferencia de los Bienes de la Concesi6n
al Concedente y la indemnizacion, a que se refieren los Artlculos 22 del TUO y Numeral
24.1 del Articulo 24 del Decreto Legislativo No 1224, respectivamente, lo siguiente:
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a.1 Cuando la terminaci6n se realice antes de la Puesta en Operacion Comercial, el
Valor Contable de los Bienes de la Concesi6n y los gastos pre operativos existentes,
siempre que no est6n comprendidos dentro de los Bienes de la Concesi6n y que
sean aprobados por el Concedente. Los gastos pre operativos incluir6n entre okos,
los costos colaterales asociados a la terminaci6n del contrato; asi como los intereses
durante la etapa de construcci6n, calculados a la fecha de terminacidn de la
Concesi6n.

a.2 Cuando la terminaci6n se realice despu6s de la Puesta en Operacion Comercial, la
cantidad que resulte mayor entre:

i. El valor presente de los flujos de caja del Proyecto que se hubiera generado
durante el saldo del plazo del Contrato, empleando a estos efectos una tasa de
descuento de 12olo nominal en D6lares.

ii. El Valor Contable de los Bienes de la Concesi6n.

b) El celculo de la cantidad a pagar sere efectuado por un perito designado por las partes.

c) Oe la cantidad calculada conforme al Literal b), el Concedente descontara los conceptos
indicados en la Cleusula 13.14.a), a excepcion de los gastos efectuados por el interventor
y el Concedente, asociados al proceso de intervenci6n y de licitacion.

d) El monto neto a pagar, ser6 cancelado por el Concedente al Concesionario al contado,
en efectivo, en D6lares y dentro de un plazo de sesenta (60) Dlas contado desde que
dicho monto qued6 firme, reconoci6ndole los intercses devengados por el perlodo
transcurrido desde la fecha en que oper6 la terminaci6n hasta la cancelaci6n efectiva,
con una tasa equivalente al promedio de los seis (6) meses anteriores a la fecha de
pago, correspondiente a la tasa LIBOR a seis (6) meses m6s un spread de 2olo.

13.184 los efectos del Literal q) de la Cl6usula 13.4.1 del Contrato, se considerar5 que constituye
incumplimiento injustificado, grave y reiterado del Concesionario, el ancumplimiento de
cualquiera de las actividades solicitadas por el Concedente, indicadas en el segundo p6rralo
de la Cleusula 5.13 del Contrato.

13.19A la terminaci6n del Contrato, salvo lo seflalado en el tercer pArrafo de la Cleusula '13.4.2, el
Concedente devolvere al Concesionario la Garantla de Fiel Cumplimiento del Contrato o la
Garantia de Operaci6n, segun corresponda. La devoluci6n de la respectiva garantla se
realizare a mas tardar treinta (30) Dias despues de concluida la transferencia de los Bienes
de la Concesi6n, siempre que no subsista ninguna controversia relativa al Contrato o su
terminaci6n.

13.20 El Valor Contable de los Bienes de la Concesi6n a que se refiere la presente Cleusula 13,
sere el correspondiente a la fecha de terminacion del Contrato. En caso de producirse el
supuesto establecido en la Cleusula '13.'10 d), el Valor Contable de los Bienes de la
Concesion ser6 el correspondiente a la fecha de notificaci6n dellaudo.

14. SOLUCI6N DE CONTROVERSIAS

'14.1 Leyes y Disposiciones Aplicables

El Contrato se regire e interpretara de acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables. Por
tanto, las Partes expresan que el contenido, ejecuci6n, controversias y dem6s consecuencias
que de el se originen, se regir6n por dicha legislaci6n.

14.2 Ambito de Aplicaci6n

Esta clausula regula la solucion de todas aquellas controversias que se generen entre las
Partes durante la Concesi6n y aquellas relacionadas con la resoluci6n del Contrato de
Concesi6n.
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No podrAn ser materia de trato directo ni de arbitraje las decisiones de los Reguladores u

otras Autoridades Gubernamentales Competentes que se dicten en ejecuci6n de sus
competencias administrativas atribuidas por norma expresa, cuya vla de reclamo es la vla
administrativa.

14.3 Criterios de lnterpretaci6n

El Contrato deberd interpretarse como una unidad y en ning0n caso cada una de sus
cleusulas de manera independiente.
En caso de divergencia en la interpretacion de este Contrato, se seguir, el siguiente orden de
prelaci6n para resolver dicha situaci6n:
a. ElContrato y sus modifcatorias,
b. Las Circulares a que se hace referencia en las Bases; y

c. Las Bases.

El Contrato de Concesi6n se suscribe Unicamente en idioma castellano. De existir cualquier
diferencia entre cualquier traducci6n del Contrato y 6ste, prevalecere el texto del Contrato en
castellano. Las traducciones de este Contrato no se consideraran para efectos de su
interp.etaci6n.
Los plazos establecidos se computaran en Oias, dlas calendario, meses o afios, seg0n
corresponda.

14.4 Renuncia a Reclamaciones Diplomrticas
ElConcesionario y sus socios, accionistias o participacionistas renuncian de manera expresa,
incondicional e irrevocable a cualquier reclamaci6n diplomatica, por las controversias o
conflictos que pudiesen surgir del Contrato.

14.5 Trato Directo

Las Partes declaran que es su voluntad que todos los conflictos o incertidumbres de
naturaleza arbitrable, con relevancia juridica que pudieran surgir con Iespecto a la

interpretaci6n, ejecuci6n, cumplimiento, y cualquier aspecto relativo a !a existencia, validez o
eficacia del Contrato o resolucidn de la Concesi6h, seran resueltos por trato directo entre las
Partes, dentro de un plazo de sesenta (60) Dlas contados a partir de la fecha en que una
Parte comunica a la otra, por escrito, la existencia del conflicto o de la incertidumbre con
relevancia juridica.

En caso de arbitraje internacional, el periodo de negociaci6n o trato directo sera de seis (6)

meses. Dicho plazo se computare a partir de la fecha en la que la Parte que invoca la

cleusula notifique su solicitud de iniciar el trato darecto por esc to, incluyendo informaci6n
detallada (antecedentes, hechos, puntos de controversia, pretensiones y propuestas de
alternativas de soluci6n de controversia) al Ministerio de Economia y Finanzas en su calidad
de Coordinador del Sistema de Coordinaci6n y Respuesta del Estado en Conlroversias
lnternacionales de lnversi6n, en virtud de lo establecido en la Ley N'28933 y su reglamento
aprobado mediante Decreto Supremo N' 125-2OO8-EF.

Los plazos a los que se refieren los p6rrafos anteriores podr6n ser ampliados po. decisidn
conjunta de las Partes, acuerdo que debere constar por escrito.

Asamismo, en la etapa de trato directo previa al inicio de un arbitraie nacional, las Partes
podran acordar la intervenci6n de un tercero neutral, denominado amigable componedor o de
una iunta de resolucidn de disputas.
El amigable componedor, ser6 designado por las Partes de manera directa o por delegacidn
por el centro o instituci6n que administre mecanismos alternativos de soluci6n de
conkoversias, sometiendose a las disposiciones establecidas en los Articulos 69 al 78 del
Decreto Supremo N" 410-2015-EF. El Amigable Componedor propondr6 una f6rmula de
soluci6n de controversias, que de ser aceptada de manera parcial o total por las Partes,
producire los efectos legales de una transacci6n y en consecuencia. la calidad de cosa
juzgada y exigible.
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Por otro lado, cuando el costo total de inversi6n del proyecto es mayor a ochenta mil (80 000)
UlT, a solicitud de cualquiera de las Partes, estas podren someter sus controversias a una
junta de resolucion de disputas, que emite una decisi6n de caracter vinculante y ejecutable,
sin perjuicio de la facultad de recurrir a arbitraje, salvo pacto distinto entre estas. En caso se

recurra al arbitraje, la decision adoptada es considerada como antecedente en la via arbitral.

La junta de resolucidn de disputas esi6 conformada por uno (01) o tres (03) expertos que son
designados por las Partes de manera directa o por delegaci6n a un Centro o lnstituci6n que

administre mecanismos alternativos de resoluci6n de conflictos.

Sin perjuicio de lo anterior, la iunta de resoluci6n de disputas puede constituirse desde el

inicio de la ejecuci6n contractual, con el fin de desarrollar adicionalmente funciones de
absoluci6n de consultas y emisidn de recomendaciones respecto a temas y/o cuestiones
solicitadas por las Partes del Contrato.

Lo dispuesto en el p6rrafo precedente, no es de aplicaci6n cuando se remite la controversia al

mecanismo internacional de soluci6n de conkoversias a que se refiere la Ley N" 28933,
donde el trato directo ser6 asumido por la Comisi6n Especial.

En caso las Partes, dentro del plazo de trato directo, no resolvieran el conflicto o
incertidumbre suscitada, deberan definirlo como un conflicto o incertidumbre de caracter

t6cnico o no-tecnico, segUn sea el caso. Cuando las Partes no se pongan de acuerdo con
respecto a la naturaleza de la controversia, ambas partes deberen sustentar su posicion en

una comunicaci6n escrita que har6n llegar a su contraparte. En esta explicarin las razones
por las cuales consideran que la controversia es de car6cter tecnico o no tecnico.

Los conflictos o incertidumbres tecnicas seran resueltos conforme al procedimiento estipulado
en el Literal a) del Numeral 14.6 la Cl6usula 14. Los conflictos o inc€rtidumbres que no sean
de carecter tecnico ser6n resueltos conforme al procedimiento previsto en el Literal b) del
Numeral 14.6 de la Cl6usula 14.

En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro de! plazo de trato directo respecto de si
el conflacto o controversia suscitado es una Controversia T6cnica o una Controversia No-
Tdcnica, o en caso el conflicto tenga componentes de Controversia Tecnica y de Controversia
No Tecnica, entonces tal conflicto o incertidumbre debera ser considerado como una

Controversia No Tecnica y sera resuelto conforme al procedimiento respectivo previsto en el
Literal b) del Numeral 14.6 de la Clausula 14.

'14.6 Arbitraje

Modalidades de procedimientos arbitrales:

a. Arbitraie de Conciencia.- Todas y cada una de las Controversias Tecnicas que no puedan

ser resueltas directamente por las Partes dentro del plazo de trato directo deberen ser

sometidas a un arbitraje de conciencia, de conformidad con el Numeral 3 del Articulo 57

del Decreto Legislativo N' 1071, en el cual bs arbitros resolveran conforme a sus

conocimientos y leal saber y entender. Los 6rbitros podr6n ser peritos nacionales o
extranjeros, pero en todos los casos deberan contar con amplia experiencia en la materia

de la Controversia Tecnica respectiva, y no deberan tener conflicto de inter6s con ninguna

de las Partes al momento y despues de su designaci6n como tales.

El Tribunal Arbitral podra solicitar a las Partes la informaci6n que estime necesaria para

resolver la Controversia Tecnica que conozca, y como consecuencia de ello podra
presentar a las Partes una propuesta de conciliaci6n, la cual podre ser o no aceptada por

6stas. El Tribunal Arbitral pod16 actuar todos los medios probatorios y solicitar a las Partes

o terceras personas los medios probatorios que considere necesarios para resolver las
pretensiones planteadas.
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El Tribunal Arbitral debera preparar una decisi6n preliminar que notilicare a las Partes
dentro de los keinta (30) DIas siguientes a su instalaci6n, tenaendo las Partes un plazo de
cinco (5) Dlas para preparar y entregar al Tribunal sus comentarios a dicha decisi6n
preliminar. El Tribunal Arbitral debera expedir su decisi6n final sobre la Conkoversia
T6cnica suscitada dentro de los diez (10) Dlas siguientes a la recepci6n de los
comeniarios de las Partes, a su decisi6n preliminar o al vencimiento del plazo para
presentrar dichos comentrarios, lo que ocurra primero. El procedimiento para la resoluci6n
de una Controversia T6cnica debera lbvarse a cabo en la ciudad de Lima. Per0.
Excepcionalmente, y por la naturaleza delcaso concreto, eltribunal arbitral se trasladar6 a
otra localidad solo con el fin de acluar medios probatorios como un peritaje, una inspecci6n
ocular o cualquier otro medio probatorio que sea necesario actuar en otra localidad, por un
plazo no mayor a diez (10) Dias.

Los miembros delTribunal deberan guardar absoluta reserva y mantener confdencialidad
sobre toda la informaci6n que conozcan por su participaci6n en la resoluci6n de una
Controversia T6cnaca.

La controveGia se resolvere a iraves de arbitraje nacional, y debera ser administrado por
el Centro de Arbitraje de la Cemara de Comercio de Lima, Centro de Anelisis y Resoluci6n
de Conf,ictos - PUCP, Centro de Arbitraje del Colegio de Abogados de Lima o Cemara de
Comercio Americana del Per0 - AMCHAM, en todo lo no previsto en el presente Contrato.
A falta de acuerdo para la administraci6n del arbitraje, decidira la Parte que solicit6 el inicio
del arbitraje.

b. Arbitraie de Derecho.- Las Controversias No Tdcnicas seren resueltas mediante arbitraje
de derecho, de conlormidad con los Numerales 1 y 2 del Articulo 57 del Decreto
Legislativo N' 1071, procedimiento en el cual los Arbitros deberan resolver de conformidad
con la legislaci6n peruana aplicable. El arbitraje de derecho podra ser local o internacional,
de acuerdo a lo siguiente:
i. Cuando las Controversias No Tdcnicas lengan un monto involucrado superior a lreinta

millones de D6lares de los Estados Unidos de Amdrica (US$ 30 000 000) o su
equivalente en moneda nacional, las Partes trataran de resolver las conkoversias
mediante trato directo. dentro de un plazo de seis (6) meses establecido en el Numeral
14.5 de la Clausula 14, pudiendo ampliaEe por decision conjunta de las Partes en los
terminos establecidos.

En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro del plazo deltrato directo referido
en el parrafo precedente, las controveGias suscitadas seren resueltas mediante
arbitraje internacional de derecho, a trav6s de un procedimiento tramitado de
conformidad con las Reglas de Concilaaci6n y Arbitraje del Centro lnternacional de
Aneglo de Dilerencias Relativas a lnversiones (ClADl), establecidas en el Convenio
sobre Arreglo de Diferencias Relativas a lnversiones entre Estados y Nacionales de
otros Estados, aprobado por el Peri mediante Resoluci6n Legislativa N'26210, a cuyas
normas las Partes se someten incondicionalmente.

Para efectos dg tramitar los procedimienlos de arbitraje internacional de derecho, de
contormidad con las reglas de arbitraje del ClADl, el Concedente en representaci6n del
Estado de la Republica del Pero declara que al Concesionario se le consadere como
'Nacional de olro Estado Contratante" por estar sometido a control extranjero seg0n lo
establece el Literal b) del Numeral 2 del Artlculo 25 del Convenio sobre Arreglos de
Difsrencias Relativas a lnveFiones entre Estados y Nacionales de Otros Estados, y el
Concesionario acepta que se le considere como tal.

El arbitraje tendra lugar en la ciudad de Washington D.C.. Estados Unidos de America,
y sera conducido en idioma castellano, debiendo emitirse el laudo arbitral, conforme lo
dispuesto en los reglamentos arbitrales de las inslituciones adminastradoras de arbitraJe,
correspondientes.
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Si por cualquier raz6n el CIADI declinara registrar el arbifaje promovido en virtud de la
presente cldusula, las Partes de manera anilcipada aceplan someter la controversia en
los mismos terminos sef,alados a las Reglas de Arbitraie de UNCITRAL (Comisi6n de
las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil lntemacional

Alternativamente las Pades podren acordar someter la controve6ia a otro fuero distinto,
si asl lo estimaran convenienle.

ii. Las Controversias No Tecnicas en las que el monto involucrado sea igual o menor a

treinta millones de Dolares de los Estados Unidos de America (USg 30 000 000), o su
equivalente en moneda nacional, y aquellas controversias de puro derecho que no son
cuantificables en dinero, seren resueltas mediante arbitraje de derecho y debere ser
administrado por el Centro de Arbitra.ie de la Cdmara de Comercio de Lima, Centro de
Analisis y Resoluci6n de Conltictos - PUCP, Centro de Arbitraje del Colegio de
Abogados de Lima o Camara de Comercio Americana del Peru - AMCHAM. A lalta de
acuerdo, para la administraci6n del arbitraje, decidira la Parte quE solicit6 el arbitraje.

El arbitraje tendrA lugar en la ciudad de Lima, Peru, y sera conducido en idioma
castellano, debiendo emitirse el laudo arbitral correspondiente dentro de los ciento
ochenta (180) dlas calendario posteriores a la fecha de instalacion del Tribunal Arbitral.
Excepcionalmente, el laudo podra emiti.se fuera de este plazo cuando el Tribunal
Arbitral considere indispensable actuar medios probatorios como peritaies o
inspecciones oculares luera de la ciudad donde se lleva a cabo el procedimiento

arbitral, dentro de un plazo acordado previamente por las Partes.

'14.7 Reglas Procedimentales Comunes

Tanto para el Arbitraje de Conciencia como para el Arbitraje de Derecho a que se refiere la
presente clausula, ya sea en su modalidad internacional o nacional, se aplicaren por igual las
siguientes disposiciones generales:

El Tribunal Arbitral estare integrado por tres (3) miembros. Cada Parte designare a un
arbitro y el tercero sera designado por acuerdo de los dos (2) 66itros designados por las
Partes, quien a su vez se desempefiara como Presidente del Tribunal Arbitral.

Para el caso del arbitraje de derecho y del arbitraje de conciencia nacional, si los dos
arbitros no llegasen a un acuerdo sobrc el nombramiento del tercer arbitro dentro de los
treinta (30) DIas siguientes a la fecha del nombramiento del segundo 6rbitro, el tercer
6rbitro sere designado por el centro de arbitraje seleccionado. Por otro lado. para el caso
del arbitraje de derecho internacional, las Partes podren pactar el plazo que consideren
conveniente, para que en el caso de no llegar a un acuerdo sobre el nombramiento del
tercer erbitro, sea el CIADI el que decida.

Para el caso del arbitraje de derecho y del arbitraie de concaencia nacional, si una de las
Partes no designase el arbiko que le corresponde dentro del plazo de treinta (30) Dlas
contado a partir de la lecha de recepci6n del respectivo pedido de nombramiento, se
considerara que ha renunciado a su derecho y el ,rbitro sere designado a pedido de la
otra Parte por el centro de arbitraje nacional. Por otro lado, en el arbitraje de derecho
internacional, las Partes podr6n pactar el plazo que considercn conveniente, para que en
caso de que una de las Partes no designase el 6rbitro que le corresponde, 6ste sea
designado, a pedido de la otra Parte, por el ClADl.

Los erbitros pueden suplir, a su discreci6n, cualquier diferencia o laguna existente en la
legislacion o en el Contrato, mediante la aplicaci6n de los principlos generales de
derecho y los Convenios, Convenciones y/o Tratados de los que la Replblica del Per0
sea signatario.

a

b
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c. De conformidad con lo dispuesto en el Numeral 81.2 del Arliculo 81 del Reglamento del
Decreto Legislativo N' 1224. los arbitros deben permitir la parlicipacion del Regulador
para los procesos arbitrales en los que se discutan decisiones y materias vinculadas a la
competencia de dicho Regulador, exceplo cuando se trate de controversias a las que
sean aplicables los mecanismos y procedimientos de soluci6n de controveEias a que se
refieren la Ley No 28933, Ley que establece el Sistema de Coordinaci6n y Respuesta del
Estado en Controveasia lnlernacionales de lnversi6n, o aquellos previstos en los tratados
intemacionales que obligan al Estado peruano.

d. Las Partes acuerdan que el laudo que emita el Tribunal Arbitral sera definitivo e
inapelable. En este sentido, las Partes deben considerarlo como sentencia de iltima
instancia, con auloridad de cosa juzgada. En consecuencia, las Partes declaran que 6sle
se.a obligatorio. de defnitivo cumplimiento y de ejecuci6n inmediata, salvo el caso, que
se produzcan Ias causales taxativamente previstas en los Artlculos 62 y 63 del Decreto
Legislativo N' 1071, en los Artlculos 51 y 52 del Convenio CIADI o en las normas de ta
materia, seg(n sea el caso.

e. Durante el desar.ollo del arbitraje las Partes continuaren con la ejecuci6n de sus
obligaciones contracluales, en ia medida en que sea posible, inclusive con aquellas que
son mateda del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el cumplimiento de las
obligaciones garantizadas conlorme a la Cleusula 12. si fuera aplicable, quedara en
suspenso el plazo respectivo y tal garantla no podre ser ejecutada por el motivo que
suscit6 el arbitraje, debiendo mantenerse vigente durante el procedimiento arbitral.

I Todos los gastos que inogue la resolucion de una Controve6ia T6cnica, o No T6cnica,
excepto los honorarios de los arbitros que participen en la resoluci6n de una controversia,
seren cubiertos por la Parte vencida. lgual regla se aplica en caso la parte demandada o
reconvenida se allane o reconozca la pretensi6n del demandante o del reconviniente.
Tambien asumira los gastos el demandante o el reconviniente que desista de la
p.etensi6n. En caso el procedimiento finalice sin un pronunciamiento sobre el fondo de
las pretensiones por causa de transacci6n o conciliacion, los referidos gaslos seran
cubiertos en partes iguales por el demandante y el demandado. Asimismo. en caso el
laudo favoreciera parcialmente a las posiciones de las Partes, el Tribunal Arbitral decidira
la distribuci6n de los releridos gastos.

Se excluyen de lo dispuesto en la presente cEusula. los costos y gastos tales como
honorarios de asesores, coslos intemos u otros que resulten imputables a una Parte de
manera individual.

Los honorarios de los arbitros, seran pagados por las Paries en igual proporci6n.

r5. EOUTLTBRtO ECON6tUtCO+tNANCtERO

15.1 Las Partes reconocen que el Contrato, a la Fecha de Cierre, se encuentra en una situaci6n de
equilibrio econ6mico-f nanciero en t6rminos de derechos, responsabilidades y riesgos
asignados a las Partes.

15.2 La presente cleusula estipula un mecanismo de restablecimiento del equilibrio econ6mico-
financiero, al cual tendran derecho el Concesionario y el Concedente, en caso que la
Concesi6n se vea afectada, exclusiva y expllcitamente debido a cambios en las Leyes y
Disposiciones Aplicables, en la medida que tenga exclusiva relaci6n con aspectos
econ6micos financieros vinculados a la variaci6n de ingresos, costos de inversidn o costos de
operaci6n y mantenimiento relacionados con la prestaci6n del Servicio.

15.3 Cualquiera de las Partes que considere que el equilibrio econ6mico - financiero del Conkato
se ha visto afectado, podra invocar su restablecimiento, proponiendo por escrito a la otra
Parte y con la suficiente sustentaci6n las soluciones y procedimientos a seguir para su
restablecimiento.
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15.4 Al respecto, correspondere a bs Partes ratificar o denegar la invocaci6n de la ruptura del
equilibrio econ6mico - financiero por una de las Partes, asl como determinar el monto de
compensaci6n que permita restituir dicho equilibrio.

15.5 El equilibrio econ6mico-financiero sera restablecido si, como consecuencia de lo sef,alado en
el Numeral 15.2, y en comparaci6n con lo que habria pasado en el mismo pertodo si no
hubiesen ocurrido los cambios a que se refiere dicho numeral:

a) Varle los costos de inversi6n realizados por el Concesionario desde la Fecha de Cierre
hasta la Puesta en Operaci6n Comercial en un equivalente al diez por ciento (10%) o
mas del Costo de la lnversi6n seilalado en el Literal b) de la Cleusula 8.1, luego de los
eventuales ajustes sefialados en dicha cldusula, debiendo considera6e para el

restablecimiento del equilibrio economico financiero, la totalidad de la variaci6n; o,

b) Se arecte los ingresos o los costos de operaci6n y mantenimiento del Servicio de manera
tal que la diferencia entre los ingresos menos los costos de operacion y mantenimiento
del Concesionario en la exploiaci6n delServicio, durante un periodo de doce (12) meses

consecutivos o mas, varle en el equivalente al diez por ciento (10%) o mas de la Base
Tarifaria vigente.

15.6 Si el equilib.io economico - financiero del presente Contrato se ve afectado, tal como se
define en el numeral anterior. el Concesionario o el Concedente, podra proponer por escrito a

la otra Parte y con la necesaria susteniacion, las soluciones y procedimientos a seguir para

restablecer el equilibrio econ6mico arectado.

El restablecimiento del equilibrio econ6mico-financiero debera considerar el valor presente de
los efectos en los f,ujos de caja futuros del Concesionario. Copia de la solicilud sera remitida
al OSINERGMIN, para que emita una opini6n t6cnicq-econ6mica con relacion a lo solicitado,
que debere ser evaluada por el Concedente, sin caracter vinculante. Esta opinion deber6 ser
remitida a las Partes dentro del plazo de veinie (20) Dlas.

15.7 La Parte afectada podra invocar ruptura del equilibrio econ6mico-financiero en los siguientes
momentos:

a) Dentro de los seis (6) primeros meses contados a partir de la Puesta en Op€raci6n
Comercial, para lo dispuesto en la Cl6usula '15.5.a.

b) Oespu6s de vencidos doce (12) meses contados desde la Puesta en Op€raci6n
Comercial, para lo dispuesto en la Cleusula 15.5.b.

15.8 El restablecimiento del equilibrio econ6mico se efectuara sobre la base de los estados

financieros auditados (o de la informaci6n utilizada en la elaboraci6n de los mismos) del

Concesionario del periodo en el que se verifiquen las variaciones de los ingresos, costos de

inversion o costos de operacion y mantenimiento anteriormente referidas.

Si el Concesionario cuenta con vadas concesiones, debera entregar la informaci6n adicional

necesada que sustente la divisi6n de ingresos o costos, como corresponda, entre sus

diversas concesiones.

Sin peduicio de lo anterior. el Concedente podre solicitar mayor inlormaci6n que sustente las

vadaciones sedaladas. Adicionalmente, las Partes podr6n acordar utilizar documentacion

distinta a los estados fnancieros auditados para los efectos descritos en la presente cl6usula'

siempre que tenga eldebido sustento.

15.9 Si las Partes no se pusieran de acuerdo sobre el resultado emltido dentro del plazo de diez
(10) Olas de su notificaci6n a las Pades, cualquiera de ellas podra considerar que se ha

producido una controveGia no Tecnica y sera resuelta de conformidad con los mecanismos

de controversias regulados en el presente contrato.
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15.'10 No se considerare aplicable lo indicado en esta cleusula para aquellos cambios producidos
como consecuencia de las disposiciones expedidas por la Autoridad Gubornamental
Competente, que fijen inf.acciones o sanciones. o la aplicaci6n de penalidades que
estuviesen contempladas en el Contrato o que fueran como consecuencia de actos, hechos
imputables o resultado deldesempefio del Concesionario.

15.11 La existencia de un desequilibrio s6lo podra dar lugar a la modifcaci6n de las disposiciones
contenidas en el presente conlrato para efectos de restablecer el equilibrio, y no dara lugar a
pagos a cargo del Estado.

16. REGI EN TRIBUTARIO

16.,l El Concesionario estara sujeto a la legislaci6n tributaria nacional, regional y municipal que le
resulte aplicable. debiendo cumplir con todas las obligaciones de naturaleza tributaria que
correspondan al ejercicio de su actividad. El Concesionario estar6 obligado, en los terminos
que sefialen las Leyes y Disposiciones Aplicables, al pago de todos los impuestos,
contribuciones y tasas que se apliquen entre otros, a los Bienes de la Concesi6n o los que se
construyan o incorporen a la Concesi6n, sean dichos tributos administrados por el gobierno
nacional, regional o municipal, siempre y cuando dichos impuestos, contribuciones y tasas
esten directamente vinculados al ejercicio de las aclividades en m6rito del Contrato.

'16.2 El Concesionario podra suscribir con el Concedente, un convenio de estabilidad juridica. el
que conforme a la normatividad aplicable tiene rango de conl.ato ley, con arreglo a las
disposiciones de los Decretos Legislativos No 662 y No 757 y el primer y segundo parrato del
Artlculo 19 del TUO, previo cumplimiento de las condiciones y requisitos establecidos en
dichas normas.

16.3 Asimismo, el Concesionario podre acceder a los benelicios tributarios que le correspondan,
siempre que cumpla con los proc€dimientos, requisitos y condiciones sustanciales y formales
sef,aladas en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

17. CESION OE DERECHOS

17.1 El Concesionario podra transferir o ceder sus derechos u obligaciones, ceder su posicion
contraclual o novar todas o cualquaera de sus obligaciones, de acuerdo al Contrato, siempre
que cuente con el previo consentimaento escrito del Concedente, el cual no podra ser negado
sin fundamento expreso.

17.2 La renuncia de cualquiera de las Partes a uno o mes de los derechos que le correspondan
conforme al Conlrato s6lo tendre erecto si 6sta se realiza por escrito y con la debida
notmcaci6n a la otra Parte. Si en cualquier momento una de las Partes renuncia o deja de
ejercer un derecho especifico consignado en el Contrato, dicha conducta no podra ser
considerada por la otra Parte como una renuncia permanente para hacer valer el mismo
derecho o cualquier otro que le coresponda conforme al Contrato.

I8. IIIODIFICACIONES AL CONTRATO

18.1 Las modmcaciones y aclaraciones al Contrato, seran onicamente v6lidas cuando sean
acordadas por escrito y suscritas por representantes con poder suficiente de las Partes y
cumplan con los requisitos pertinentes de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

18.2 Si cualquier estipulaci6n o disposici6n del Contrato se considerase nula, invelida o no exigible
por laudo arbitral, dicha decision sera interpretiada estrictamente para dicha estipulaci6n o
disposici6n y no alectare la validez de las otras eslipulaciones del Contrato.
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I{OTIFICACIONES

Salvo estipulaci6n expresa en sentido contrario prevista en el Contrato, las notificaciones,
citaciones, peticiones, demandas y otras comunicaciones debidas o permitidas conforma al
Contrato, deberan realizarse por escrito y mediante notmcaci6n personal, a las siguientes
direcciones:

Si es dirigida al Concedente:

Nombre: Ministerio de Energla y Minas.
Direcci6n: Av. Las Artes Sur 260, Lima 41. Peni.
Atenci6n:

Sies dirilida al Concesionario:

Nombre:
Oirecci6ni
Atenci6n:

Si es dirigida al Operador Calificado:

Nombre:
Direcci6n:
Atenci6n:

o a cualquier otra direccion o persona designada por escrito por las Partes conforme al primer
panalo d€ esta cleusula.

Por el Concesionario: Por el Concedente:

Firma del Representante Firma del Representante

Fecha de firma:Fecha de firma: 

- 
/ 

-201-.

EnLc.,AO .ai,/o-NFv. Y.ndeect P.nto I Slb..talon . arocL.la
P.tnq. V...tOa 2O.Ol.1 7

′201

P`gl",37d● 95

Agencia de Promoci6n
de la lnvergi6n PriYada

Ministerio

de Economia v nnan2aS



"Aio del 8!en Servicio alciudadano"

ANEXO NO 1

ESPECIFICACIOI{ES DEL PROYECTO

"ENLACE 50O KV ANTARO.NUEVA YANANGO.CARAPONGO Y SUBESTACIONES
ASOCIADAS"

I. CONFIGURACIoN GENERAL DEL PROYECTO

La configuraci6n general del Proyecto desc ta en el presente anexo ha sido elaborada sobre la

base de un anteproyecto de ingenierla y no sobre una lngenierla Definitiva, por lo que las
caracleristicas y los detalles finales delequipamiento del Proyecto a ser construidos, asl como las
especificaciones b5sacrs, seren bs que sean aprobados por el COES en el Estudio de Pre
Operatividad. Este estudio tiene como fin determinar y evaluar el impacto de la nueva instalacion
en la operacion del SEIN, en la capacidad del Sistema de Transmisi6n, asl como en la fiabilidad y
calidad de sus operaciones. La propuesta que se desarrolle en la lngenierla Definiliva del Proyecto
debe cumplir y concordar con el Estudio de Pre Operatividad aprobado

Asimismo, el Concesionario sera responsable de incluir otros elementos o componenles no
descritos en el presente Anexo, que sean requeridos para el buen funcionamiento y operao6n del
proyecto, asl como modificar o adecuar lo que fuera necesario, y establecer sus caracierlslicas
definitivas, a efectos de garantizar la correcla operaci6n de todas sus instalaciones y la prestaci6n
del servicio cumpliendo las normas aplicadas en el Sistema Elecfico lnterconectado Naciohal
(sErN).

En elcaso que los alcances, las especificaciones o las caraclerlsticas del Proyeclo, contenidos en
el presente Anexo ditieran con lo sedalado en el anteproyecto de ingenierla, prevalecera lo
establecido en este Anero. En ese sentido, el anteproyecto de ingenierla debe ser considerado
como un documento con intormacion de caracter referencial.

Los c terios de disello utilizados en el desanollo del proyecto, deberen ser concordantes con las
instalaciones existentes y con los criterios de disello establecidos en el Procedimiento Tecnico
COES PR-20'lngreso, Modificaci6n y Retiro de lnstalaciones en el SEIN" y con los requerimientos
del c6digo Nacional de Electricidad cNE-suministro y cNE-utilizaci6n y otras normas indicadas
en el presente anexo, vigentes a la fecha de suscripci6n del contrato

La Configu.aci6n Generaldel Proyecto que se muestra en el Esquema N' 1 (alfinal del presente
Anexo) comprende las siguientes instalacionesi

a) Sislema de Transmisi6n Troncal Nacional:

. Llnea de Transmisi6n (L.T.) de 500 kV Mantaro Nueva (Colcabamba) - Nueva Yanango,
en simple tema, de aproximadamente 179 km de longitud.

. Llnea de Transmision (L.T.) de 500 kV Nueva Yanango - Carapongo, en simple tema, de
aprorimadamente 211 km de longitud.

. Ampliaci6n de la subestaci6n Colcabamba 500/220 kV

. Sub€stacion Nueva Yanango 500220 kV

. Ampliaci6n de la sub€staci6n Carapongo 500220 kV

b) Sistema de Transmisi6n Local:

. Ampliaci6n de la subestaci6n Yanango 220 kV

. Enlace de 220 kV entre las sub€staciones Nueva Yanango - Yanango exi3tente,
confomada po. un circuito en simple le.na, de aproximadamente 10.5 km de longitud.
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2. CAMCTERISTICAS TECNICAS OEL PROYECTO

2,t REOUERIMIENTOSTECNICOSGENERALES

a) El Concesionario sere responsable de la seleccion de la ruta y recorrido de la llnea de
transmisi6n El trazo preliminar seleccionado para la llnea de transmisi6n contenido en el

anteproyecto de ingenierla sera evaluado por el Concesionario, el que definir6 el trazo
definitivo.

Se evitara que la ruta de la llnea pase por zonas arqueol6gicas, parques nacionales y zonas
restringidas.

b) El Concesionario sera responsable de todo lo relacionado a la conskucci6n de accesos, para

lo cualdeber6 ceiirse a las normas vigentes que correspondan

c) Entre otras, elConcesionarto sere responsable de las siguientes actividades:

. Gesti6n de los derechos de servidumbre y el pago de las compensaciones a los
propietarios o posesionarios de los terrenos. ElConcedente deber6 colaborar en las tareas
de sensibilizaci6n de los propietaraos, a fin de tener una gestion de servidumbre expeditiva.

. Obtenci6n de la Concesion Definitiva de Transmisi6n El6ctrica.

. Apoyar en las coordinaciones con las empresas concesionarias que esten desarrollando
algun proyecto o que cuenten con instalaciones comprendidas en el recorrido de la llnea, o
donde sea necesario realizar trabaios para la conexi6n a las subestaciones que fo.man
parte del alcance del presente Proyecto

. Obtencidn del CIRA (certificaci6n del lnstituto Nacional de Cultura-lNC sobre no afectacidn
a restos arqueologicos).

. Elaboraci6n del Estudio de lmpacto Ambiental y su plan de monitoreo, el mismo que sera
desarrollado dentro del marco legal vigente, adem6s de contar con la aprobaci6n de las

entidades pUblicas c!rrespondientes

d) El Concedente tendra a su cargo la obtencldn de la oprnron tecnica favorable del Proyecto

emitido por el Servicio Nacional-de Areas Naturales Protegrdas por el Estado (SERNANP).

e) La faJa de servidumbre para las llneas de 5OO kV sere como mlnimo de 64 m y de 25 m para

ta lln;a en 220 kV En areas con presencia de arboles u objetos que por su altura y cercanla
a la llnea representen un peligro potencial para personas que circulan en la zona, o para la
misma llnea (en el caso que ocurrieran acerelmientos peligrosos o ante una eventual calda
de estos arboles sobre la llnea), se deberA prever las medidas que corespondan para

eliminar o minimizar estos riesgos como, por ejemplo, la remoci6n o el corte de tales 6rboles

2.2 LINEAS DE TRANSMISoN

2.2.1 CaractoriSlicast6cnlcasgeneralo3
a) Capacidad do Transmlsl6n po. Ltmlto T6rmico

La capacidad mlnima de transmisi6n por llmite termico (potencia de diseffo) de las llneas sera:

1400 MVA

1400 MVA

000 MVA

L.T. 500 kV Colcabamba - Nueva Yanango

[:千 ::::Iサ‖|:裾羊:l:l::l燎::∫::Ⅸ stente  l

El cumplimiento de la capacidad indicada sera verificado para las condiciones ambientales
indicadas en el Capltulo 1, Numeral 3.'1 1, del Anexo I del PR'20, cuyas principales

prescripciones son las siguientes:

- La temperaiura en los cgnductores de lase no deberA superar el llmite termico de 75 "C

- La m6xima temperatura ambiente es la temperatura maxima media de la regi6n de
instalaci6n de la llnea. Corresponde al promedio al promedio de las m6ximas anuales

durante un perlodo mlnimo de 10 anos.

Enlrc.500 Mantato-Nu.v. Y.nng@C.r.podto y Sub..trlon.. A.@t d..
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- La radiacion solar es la maxima registrada en la regi6n de instalacidn de la llnea.

- Viento mlnimo de 0,61 m/s perpendicular al conductor.

Las distancias de seguridad deben respetarse en toda condici6n de operaci6n,
recomendAndose considerar, para asegurar el cumplimiento de las distancias de segLrridad,
un margen de reserva mlnimo 0,30 m, en la distribuci6n de estructuras.

b) Capacidad de T,ansmisi6n sn Condlcl6n do Emo,goncla
En condiciones de emergencia del SEIN, por un periodo de hasta treinta (30) minutos, la linea
de transmisi6n debere poder soporiar una sobrecarga no menor al 30% por encima de la
Capacrdad de Transmisi6n por Llmite Termico.

Se admitire una temperalura superior a 75 oC en el condlctor, durante el periodo seialado,
conseNando las distancias de seguridad establecidas en las normas aplicables.

c) Facto.os ds disaio
La linea se considerarA aceptable cuando cumpla con lo siguienle:

c.{) Limit. tS.mico
Seg[n los Criterios de 0iseno de Llneas de Transmisi6n establecidos en el Capitulo 1, Anexo
'1 del PR-20, descrilos en el acapite a).

c.2) Calda de tenal6n
SegUn los Criterios de Desempello establecidos en el Anexo 2 del PR-20, Numeral8

2.2.2 Linoa ds Trrnsmisi6n en 500 kV Colcabamba (Maniaro Nuova) - Nueva Yanango

Esta linea de transmisiOn de simple terna, sela conskuida para enlazar las futuras subestaciones
Nueva Yanango y Colcabamba (originalmente Maniaro Nueva). Esta Ultima subestacidn fue
adjudicada a Consorcio Transmantaro S A. (en adelante CTM) y se encuentra en proceso de
construcci6n.

Las caracterlsticas principales de esta llnea son:
. Longitud aproximada:
. N[mero de lernas:
. Tensi6n nominal de operaci6n:
. Tensidn maxima del sistema:
. Disposicion de fasesl
. Tipo de soportes:
. Tipo de conductor:

179 km
una(1)
500 kV
550 kV
Tipoい o「 zonlal o tr angula「

Celosia autosopOrtada de acero galvanizado

Se pod「a u1lza「 ACSR.AAAC o ACAR
. NUmero de conductores por fasei Cuatro(4)omes
. Cable de guarda: Uno deltipo OPGW, de 24 de fibras, de 108 mm'?de

secci6n y otro del tipo cable de^ acero galvanizado
EHS. de seccdn nominal 70 mm'.

・  ARtud: Mlnima 1061 msnm
M6xima 4486 msnm

2.2.3 Linea de Transmisi6n en 500 kV Nuova Yanango - Carapongo

Esta linea de transmisi6n de simple terna sere construida para enlazar las futuras subestaciones
Nueva Yanango y Carapongo Esta ultima subestaci6n lue adjudicada a CTM y se encuenha en
proceso de construcci6n.

Las caraclerlsticas t6cnicas

. NUmero de ternasi

. Tensi6n:

. Tensi6n maxima del sistema:. Disposici6n de fases:

. Tipo de soportes:. Conductor de fase:

principales de esta llnea son
21,km
una(1)
500 kV
550 kV
Tipo hor 20ntal o tr angular

Celos(a autosopOrtada de acero galvanizado

Se podrl u1lza「 ACSR,AAAC o ACAR

Ehla.e 500 Madta.o-Nuer. Y.n.ngo-C.r.p@Co y Sub.rt.clon.. A.ocl.rl..
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・  Numero de cOnductores pOrfase

・  Cable de guardal

・  A titudi

:‖『詭綸::8亀w,de 24 de nbras de 108 mm2de

罰ξ糧[慶乳需:鷺♀』釧%静
aCeЮ gJvanレado

M雲朧確rttm

2.2,4 Enl.co 220 kv Nucva Yanango - Yanango 6xi3t€nto

Esta llnea de transmision de simple terna, sera construida pata enlazi,J la Subestaci6n Nueva
Yanango y la subestaci6n Yanango existente, esia 0ltima de propiedad de EDEGEL.

Las caracterlsticas principales de esta llnea son:
10 2 km

una(1)
220 kV
245 kV
Tlpo tr angula「

Celosla auOsopOrlada de acero galvanizado

Se podrl ul‖ za「 ACSR,AAAC o ACAR

U肥1:11轟梯cw,de 24 de lbras de 108 mm2de

累躍
`轟

11綿酬濡
aCer。

"″

m2調o

M駅離1胤Ⅷl

. Longitud aproximada:

. NUmero de temas:

. Tensidn nominal de operaci6n:

. Tensi6n maxima delsistema:

. Disposici6n de fases:

. Tipo de soportes:

. Tipo de conductor:

. Nlmero de conductores por fase:

. Cable de guarda:

. Altitud:

2.2.5 Rgquerlmlentos T6cnicos d.la Lin6a

No se aceptaren modificaciones a esias especificaciones, salvo cuando el Concesionario las
solicite o proponga, presentando eldebido sustento t6cnico y el Concedente los apruebe

a) Las lineas, segon su nivelde tensi6n, deben cumplrr los siguientes requisitos mlnimos:

L.T.s00 kv. Tensi6n de operaci6n nominal. Tensi6n m6xima de operaci6n. Tensi6n de sostenimiento al impulso atmosferico. Tensi6n de sostenimiento al impulso tipo maniobra (fase-
tierra)

1.T.220 kV. Tensi0n de operaci6n nominal. Tension maxima de operaci6n. Tension de sostenimiento al impulso atmosferico. Tension de sostenimiento a trecuencia industrial (60 Hz)

Los valores anteriores ser6n corregidos de acuerdo crn la altitud de las instalaclones.
Asimismo, las distancias de seguridad en los soportes y el aislamiento tambien deber6n
corregirse por altitud.

La longitud de la llnea de fuga del aislamiento de la L.T. debere ser verificada de acuerdo
con el nivel de contaminaci6n de tas zonas por las que atraviese, el m6ximo nivelde tensi6n
alcanzado y las altitudes de estas zonas.

Las longitudes de fuga mlnimas a considerar ser6n:
. En zonas de costa con altitud hasta 1 000 msnm
. En zonas de selva con altitud hasia '1 000 msnm
. En zonas con altitud mayor a 1 000 msnm

i     500 kV
:     550 kV
:    1550 kV.|∞

:   1175 kVpb

1     220 kV
1     245 kV
:    1050 kVp‐
1      460 kV

:  31 mm′kVllt“
=。

.

:  20 mm′kⅥ
““

`=。1  20 mm′kⅥ
“"`。

.
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Los valores de longitudes de fuga m{nimas indicados, deberan ser corregidos por altitud, de
acuerdo al apartado 7 de la norma GB 50545 "Code for Design of 110 kV-750 kV Overhead
Transmission Line'.

Las distancias minimas fase-tierra en las estructuras, deberan ser obtenidas mediante la

metodologla de la norma IEC 60071.

Para el caso de las llneas en 500 kV se considerare una tensi6n de sostenimiento a impulso
atmosf6rico de 1550 kvpico, y de 1175 kvpico a impulsos por maniobra,
independientemente del uso de descargadores de sobretensi6n y/o resistencias de pre_

inserci6n en los inlerruptores.

Para el caso de las lineas en 220 kV se considerara una tensi6n de sostenimiento a impulso
atmosf6rico de 1050 kvpico, y de 460 kV a frecuencia industrial (60 Hz)

En ambos casos las distancias seialadas se deberan coregir por altitud.

La resistencia de la puesta a tierra individual en las estrLrcturas de la llnea no deberan
superaa los 25 Ohmios. Este valor debe ser veriflcado para condiciones normales del terreno
y, en ningin caso luego de una lluvia o cuando el terreno se encuentre humedo Sln
embargo este valor debera ser verificado de modo que se cumpla con la Regla 036 A del
CNE (Suministro 20'11) El cumplimiento de este valor no exime de la verificaci6n de las
mex mas tensiones de ioque y paso permitidas en caso de fallas, asl como de las medidas
que resulten necesarias para mantener estos valores dentro de los rangos permilidos

Se deber5 cumplir con los valores que se explica a continuaci6n.

d.1) El meximo gradiente superficial por tase est6 dado por el valor promedio de los
valores del maximo gradiente superticialde cada subconductor.

El Meximo gradiente superficial en los conductores, no debe superar los valores de
gradientes criticos siguientes:
. 16 kvrms/cm, en regidn de cosia con altitudes hasta 1 000 msnm.
. 18,5 kvrms/cm, en regi6n de selva con altitudes hasta 1 000 msnm
. 18,5 kvrms/cm, en las zonas con altilud mayor a 1 000 msnm. Este valor est6

referido a 1000 msnm por lo que deber6 corregirse por altitud. Se verificar6 que el
m6ximo gradiente no supere el 95% del valor de gradiente critico por Corona.

d.2) Los limites de radiaciones no ionizantes al llmite de la faja de servidumbre, para

exposici6n poblacional segUn elAnexo C4.2 del CNE-Utilizaci6n 2006

d.3) El ruido audible al llmite de la fala de servidumbre, para zonas residenciales segLln el
Anexo C3.3 del CNE -Utilizaci6n 2006.

d.4) Los llmites de radio interferencia cumpliren con lo indicado en el Capitulo 1 Anexo 1

del PR-20.

Las distancias de seguridad, considerando un creep de 20 a6os, ser6n calculadas segun la
Regla 232 del CNE Suministro 2011 o el vigenle a la fecha de cierre. Para la aplicaci6n de
la Regla 232 se utilizaren los valores de componente electriczl, indicados en b fabla 2324
del NESC. Las distancias de seguridad no ser6n menores a los valores lndicados en la
Tabla 232-'la del CNE Suministro 2011 o el vigente a la fecha de cierre.

El Concesionado debera considerar un nUmero de transposiciones para la L.T 500 kV
segun lo indicado en el Capitulo 1, Anexo 1 del PR-20.

El Concesionario debere considerar en el diseflo de las lineas, una tasa de falla por

descargas atmosfericas segin lo indicado en la Tabla N"6 del Capitulo 1, Anexo 1 del PR_

20.

El diseflo del aislamiento, de las distancias de seguridad, las puestas a tierra, el uso de
materiales apropiados, asl como la correcta ejecuci6n de los trabajos de mantenimiento,
entre otros aspectos, deberen ser tales que la tasa de salida de servicio de la llnea no
exceda de ", salidal(111 km.afro) , para el nivel de 500 kV y de "2 salidas/(1)) kn.afio)',
para el nivel de 220 kV.

Con el fin de cumplir con la tasa de salida indicada, a manera de referencra, se recomienda
lo siguiente:

c)

d)

e)

9)

h)

EnLc. 5OO Nl.nt rduu.v. Y.nogacq.pongo y Suba.t cton . AtcL.,B
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. Verificar que el nivel de aislamiento de la linea sea el apropiado.

. Veriflcar que el valor de resastencia de las puestas a tierra de las estructuras de soporte
sea el apropiado y, de ser el caso, utilizar puestas a tierra capacitivas en las zonas
rocosas o de alta resistividad.

. Realizar estudio de apantallamienio.

. Utalizar materiales (aisladores, ferreterla, cables OPGW, etc.) de comprobada calidad,
para lo cual se deber6 utilizar suministros con un minimo de 15 aios de experiencia, de
fabricacion y uso a nivel mundial, para lo cual presentare los sustentos que sean
solicitados por OSINERGMIN.

Las salidas de servicio no programadas que excedan este llmite seran
se indica en la Cbusula 5.12 del Contrato.

Las penalizaciones indicadas no excluyen las compensaciones por
suministro o mala calidad de servicio, especificadas en la NTCSE.

Se empleara un cable de guarda del tipo OPqW, de 24 fibras ademas de otro de acero
galvanrzado EHS, de seccr6n nominal 70 mm'z, que permita la actuacion de la protecci6n
diferencial de linea de forma r6pida, segura y selectiva, asl como elenvlo de datos al COES
en tiempo real, el telemando y las telecomunicaciones. El cable de guarda OPGW asl como
el de acero galvanazado deberan ser capaces de soportar un cortocircuito a tierra estimado
que garantice un tiempo de vida util no menor de 30 aios de servicio. El Concesionario
sustenta16 la metodoloqia de c6lculo.

Para los servicios de mantenimiento de la llnea se podra dlizar un sistema de
comunicaci6n con celulares satelitales, en lugar de un sistema de radio UHFA/HF.

Se podre utilizar cables tipo ACSR, AAAC o ACAR seg[n la capacidad de transporte, las
cargas, vanos y tiros adecuados que presenten la mejor opci6n de construcci6n y operaci6n,
siempre y cuando se garantice un tiempo de vida Util no menor a 30 allos
Los llmites maximos de perdidas Joule, calculados para un valor de potencia de salida igual
a la que se indic€ en la tabla incluida a continuaci6n, con un factor de potencia igual a 1,00,
y tensi6n en la barra de llegada iguala 1,00 p.u. ser6n los indicados en elsiguiente cuadro:

Nota: Es la polencia de Transmisi6n eslimada que predomina en la operaci6n de la linea.

El cumplimiento de estos niveles de p6rdidas serd verificado por el Concedente, mediante
bs cebubs de diseio del conductor, previo a la adquisici6n de los suministros por el
Concesionario. No se autorizare la instalaci6n del conductor en caso de incumplimiento de
los valores de perdidas llmites

La f6rmula de cebub para verificar el nivel de perdidas Joule sere:

IP
Pnrnt*r =t ^' I * &' -. rooY"

\v-^ ) P-,

Dprle
P., = Potenoa de relerencia en MVA
VM = Tensi6n nomanalde la linea en kV
R75.c = Resistencra lotal de la lln€a por fase (por km), a la temp€ratura dE 75 'c y lrecuencia do

60 Hz.

penalizadas, segUn

la mala calidad de

k)

LT 500 kV Colcabamba - Nueva Yanango

LT 500 kV Nueva Vanango一 Carapong。

LT 220 kV Nueva Yanango-Yanango exislenle 10.s | 300 0,040
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m) lndisponibilidad por mantenimiento programadot El numero de horas por aio fr.lera de
seNicio por mantenimiento programado de cada linea de transmisi6n, no debera exceder de
dos jornadas de ocho horas cada una.

n) Tiempo mdximo de reposicidn post falla: el tiempo mAximo de reposicidn de la linea no

debera ser mayor, de '15 minutos luego de la orden del COES, en aplicaci6n del
Procedimiento T6cnico No 40 del COES..

2.3. SUBESTACIONES

Las subeslaciones sedn disehadas y proyectadas empleando la configuraci6n de conexiones de
tipo interruptor y medio para 500 kV, y la configuraci6n doble barra con seccionador de

transferencia pa? 220 kV, en ese seniido el Concesionario prever6 los espacios y 5reas
necesarias para estos tipos de configuraciones En general las ereas previstas para futuras
ampliaciones deberen estar debidamente explanadas y niveladas.

2.3.1 Ampliaci6n de la subestaci6n Colc.bamba 500 kV / 220 kV

La futura subestaci6n Colcabamba de 500/220 kV, forma parle del proyecto "L T. 500 kV Mantaro

- l\rarcona - Socabaya - I\rontalvo y Subesiaciones Asociadas", que fue entregado en concesi6n
a CTM y que actualmenle se encuentra en su elapa de construcci6n Esta subestaci6n se ubicara
en la provincia de Tayacaja, departamenio de Huancavelica a 2300 msnm, aproximadamente en
las siguientes coordenadas UTM (datum WGS84)'

Estas coordenadas son referenciales y deber6n ser actualizadas por el Concesionario segun la

ubicaci6n definitiva elegida por CTM.

La subestaci6n Colcabamba estare conectada al SEIN en 500 kV a la futura subestacion Poroma
5001220 kV y en 22O kV a la subestacidn Campo Armiio 220 kV de ELECTROPERU existente

2.3.1.1 lnstalacion€ que se oncuent,an en etapa de conatrucci6n

El alcance previsto para la construcci6n de la subestact6n Colcabamba considera el siguiente
equipamientoi

Lado de 500 kv
El sistema de barras y ios equipos de patio en 500 kV previstos estaren encapsulados en
modulo GIS (Gas /rsu/aled Sw,tchgear) con una configuraci6n de conexidn de doble barra con
interruptor y medio, comprendiendo las siguientes instalaciones:
a) Dos (02) celdas para la conexidn de la llnea hacia la S.E. Poroma, que equivalen a 2/3 del

di6metro de la configuraci6n interruplor y medio.
b) Dos (02) celdas para la conexion del banco de autohanstormadores de 500/220133 kV,

equivalente a 2/3 del diametro de la configuraci6n intermptor y medio.

Se instala16n equipos convencionales con aislamiento al exteriorl

c) Una (01) celda para la conexi6n de !n reactor de llnea, en la salida en 500 kV a la S E.

Poroma.
d) Un (01) reactor de llnea de 500 kV de 171 MVAr, conformado por 3 unidades monofasicas

de 57 MVAr cada una, mds una unidad de reseava y un reactor de neutlo.

e) Un (01) banco de aulotransformadores de 50012201- kV y 750n501- MVA (ONAF)
conformado por 3 unidades monofdsicas de 250 MVA cada una, con grupo de conexi6n
estrella/estrella/delta (Y/y/d), mas una unidad de reseNa.

Lado do 220 kV

El sistema de baras y los equipos de patio en 220 kV tendran una configuracidn de conexi6n
de doble barra con seccionador de transferencia, comprendiendo las siguientes instalaciones
. Una (01) celda para la conexi6n del enlace a la S E Campo Armiflo 220 kV.

Enlac. 500 MentatcNuev. Yanrngo.Ca.tpo,go y Suba.t.cionas Ato.i..t.s
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. Una (01) celda para la conexidn del lado de 220 kV del banco de autotransformadores
500t220 kv

. Una (01) celda para elacoplamiento de barras en 220 kV.

. Un (01) banco de reactores serie de 15 Ohm monofdsicos, del tipo nucleo de aire, a ser
instalado en la celda de enlace a la S.E. Campo Armiilo 220 kV.

Asimismo, se tiene previsto espacios de reserva para las futuras instalaciones en 220 kV y 500

El equipamiento descrato en 500 kV y en 220 kV de estas instalaciones en proceso de
conshucci6n, tiene caracter informativo. Le corresponde al Concesionario, antes de realizar la
ampliaci6n, verificar las caracterlsticas definitivas de esta subestaci6n en coordinaci6n con
CTM,

2.3.1.2 lnstalaclonG quo forman parto d6 la Ampllscl6n

Tanto el sistema de barras como los equipos de patio en 500 kV de esta ampliacion estar6n
encapsulados en m6dulo GlS.

Comprende las siguientes instalaciones en GIS:

a) Ampliaci6n del sistema de barras en configuraci6n de doble barra con inter,uptor y medio.

b) Dos (02) celdas para la conexi6n de la llnea hacia la S.E. Nueva Yanango, que equivalen
a 2/3 del didmetro de la conliguraci6n interruptor y medio..

Estas celdas deberen ser compatibles con las celdas GIS previstas en el diseno original de
la subestacidn Colcabamba.

Se instalaren ademes los siguientes equipos convencionales con aislamaenlo al exteior
c) Una (01) celda para la conexi6h de un reactor de llnea en 500 kV, en la salida hacia la

S.E. Nueva Yanango.

d) Un (01) reactor trifasaco de llnea de 90 MVAr en 500 kV, conformado por 3 unidades
monofAsicas de 30 MVAr cada una, m5s una unidad de reserva. lncluye transformadores
de corriente en los bujes y un reactor de neutro. (')

e) Sistemas complementarios: sistemas de protecci6n, control, medicion, comunicaciones,
puesta a tiena, servicios auxiliares, p6rticos y barras, obras civales, etc.
(') v6r nolaA

El Concesionario ser5 responsable de realizar las coordinaciones con CTM, a fin de realizar a

su costo las adecuaciones y/o modificaciones que sean requeridas para la coordinaci6n de los
sistemas de control, proteccion y telecomunicaciones eristentes en la subestaca6n.

A fin de mantener una compatibilidad en el equipamiento, los equipos a instalar en la

subestaci6n Col€bamba, deberen poseer similares caracterlsticas a los equipos de patio que

existan en dicha subestaci6n.

2.3.2 Sub.slacl6n Nuov. Yanango 500 kV / 220 kV

Esta subestaci6n de 500/220 kV ser6 completamente nueva y se ubicarA en la provincia de
Chanchamayo, departamento de Junln a 900 msnm, aproximadamente en las siguientes
coordenadas UTM (datum WGS84):

Esta ubicaci6n es referencial y sera definida por el Concesionarlo en el estudio definitivo de la
subestaci6n.

Segdn el alcance previsto para la implementacidn de la futura subestaci6n 500/220 kV Nueva
Yanango, esta subestaci6n comprende el siguiente equipamiento:

Lado do 500 kV

El sistema de barras y los equipos de patio en 500 kV tendr6n una configuracion de conexi6n de

doble bara con interruptor y medio, comprendiendo las siguientes instalaciones:
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a) Tres (03) celdas para la conexi6n del reactor de barra en 500 kV de 100 lvlvAr y la llnea
hacia la S.E. Colcabamba, que equivalen a un diAmelro de la configuraci6n de conexi6n.

b) Tres (03) celdas para la conexi6n del banco de autohansformadores 500122011') -
750/750() MVA (ONAF) y la llnea hacia la S.E. Carapongo, que equivale a un didmetro de
la configuraci6n interruplor medio,.

c) Dos (02) celdas para la conexi6n de los reactores de llnea de 500 kv, de 100 y 90 MVAr,
hacia las subestiaciones de Colcabamba y Carapongo.

d) Para las barrasi un conjunto de tres (03) pararrayos y tres (03) transformadores de iensi6n,
los cuales se conectar6n a las barras "A" y 'B' de la subestaci6n.

e) Un (01) reactor de bara trifasico de 500 kV de 100 MVAr, conformado por 3 lnidades
monofdsicas de 33 MVAr cada una, mes una unidad de reserva. (")

f) Un (01) reactor de llnea trifasico de 500 kV - 90 MVAr hacia la S.E. Colcabamba,
conformado por 3 unidades monofasicas de 30 MVAr cada una, m6s una unidad de reserva

f1
g) Un (01) reactor de llnea trifasico de 500 kV - 100 MVAr hacia la S.E. Carapongo,

conformado por 3 unidades monof6sicas de 33 MVAr cada una, mds una unidad de reserva

f')
h) Un (01) banco de capacitores serie de 500 kV para la llnea Colcabamba -Nueva Yanango,

considerando un grado de compensaci6n de la reaclancaa de llnea enke el50 y 65 %. (")
i) Un (01) banco de capacitores serie de 500 kV para la llnea Nueva Yanango - Carapongo,

considerando un grado de compensaci6n de la reactancia de llnea entre el50 y 65 %. (")
j) Un (01) banco de autotransformadores 500/220l(') kV - 750150(') MVA (ONAF),

conformado por 3 unidades monofdsicas de 250 MVA (ONAF) cada una, con grupo de
conexi6n estrella/estrella/delta (Y/y/d), mds una unidad de reseNa. lncluye pararrayos en
cada lado.

k) Sistemas complementarios: sislemas de protecci6n, control, medicidn, comunrcacrcnes,
puesta a tier.a, servicios auxiliares, p6rticos y barras, obras civrles, etc

l) Previsi6n de espacio para nueve (09) celdas futuras en 500 kV.
f) ta temi6n y pote6ci, nominat d6t d€v.6rdo i6rciano s6d6 dotinidas por 6t Conc€sionario en et Estudio de Pre

Op€Etividrd, elcuals€., ap,obado por BlCOES
(-) ver nota A.

Lado do 220 kV

Eisistema de barras y los equipos de patio en 220 kV, tendren una configuraci6n de conexj6n de
doble bara con seccionador de transferencia, comprendiendo las siguaentes instalaciones:

a) Una (01) celda para la conexi6n del lado de 220 kV del banco de autotransformadores.

b) Una (01) celda de llnea en 220 kV para elenlace con la S.E. Yanango existente

c) Una (01) celda de acoplamiento.

d) Sistemas complementarios: sislemas de protecci6n, control, medicidn, comunrcaciones,
puesta a tierra, servicios auxiliares, p6rticos y baras, obras civiles, etc.

e) Previsi6n de espacio para diez (10) celdas fuluras.

2.3.3 Ampllacl6n de la subeatacl6n Carapongo 500 kV f 220 kV

La futura subestaci6n Carapongo de 500/220 kV, forma parte del proyecto 'Primera Etapa de la
Subestaci6n Ca.apongo y enlaces de Conexi6n a Llneas Asociadas" que fue entregado en
concesi6n a CTM y que actualmente se encuentra en su etapa de construcci6n. Esta subestacidn
se ubicare a 1000 msnm, en el distrito de Lurigancho, provincia de Lima, departamento de Lima,
aproximadamente en las siguientes coordenadas UTM (datum WGS84)]
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Como estas coordenadas son referenciales, el Concesionario deber6 actualizarlas de acuerdo con
la ubicaci6n definitiva elegida por CTM.

2.3.3.1 lnstalaclono3 que se encuentmn en otapa de construcci6n

De acuerdo con el compromiso asumido, el equipamiento que se instalar6 en la S.E.
Carapongo es el siguiente:

Lado de 500 kV

El sistema de barras y los equipos de patio en 500 kV tendr6n una conllguracidn de conexi6n
de doble barra con interruptor y medio, comprendiendo las siguientes instalacionesi

a) Dos (02) celdas para la conexion de la llnea hacia la S.E. Chilca, que equivalen a 2/3 del
diemetro de la configuraci6n de interruptor y medio.

b) Un diAmetro completo para la conexi6n de la linea hacia S E.
del banco de autotransformadores 500/220 kV.

c) Un (01) banco de autokansformadores de 5001220133 kV y
conformado por 3 unidades monof6sicas de 250 MVA cada
reserva, en grupo de conexi6n estrella/estrella/delta (Y/y/d).

d) Sistemas complementarios: sistemas de protecci6n, control, medici6n, comunicaciones,
puesta a iierra, servicios auxiliares, p6rticos y barras, obras civiles, elc.

Lado de 220 kV

El sistema de barras y los equipos de patio en 220 kV tendran una configuraci6n de doble barra
con seccionador de transferencia, comprendiendo las siguientes instalaciones:

. oos (02) celdas para la conexi6n de la llnea de 220 kV en doble terna hacia la S.E.
Callahuanca.
Dos (02) celdas para la conexion de la llnea de 220 kV en doble tema hacia la S.E.
Cajamarquilla.
oos {02) celdas para la conexi6n de la llnea de 220 kV en doble tema hacia la S E.
Huinco.

. Dos (02) celdas para la conexi6n de la llnea de 220 kV en doble lerna hacia la S.E. Santa
Rosa

. Una (01) celda para la conexi6n del lado de 220 kV del banco de autotransformadores.

. Una (0'l) celda para elacoplamiento de barras en 220 kV.

Asimismo, se tiene previsto espacios de reserva para las futuras instalaciones en 220 kV y 500

El equipamiento descrito en 500 kV y en 220 kV tiene cardcter informativo, por lo que antes de
rcalizar la ampliaci6n el Concesionario debere verillcar las caracterlsticas definitivas de esta
subestaci6n en coordinacion con CTM

2.3.3.2 ln8talacionea quo torman parte ds la ampllaci6n
La ampliaci6n de esta subestacidn comprende las obras necesarias para la implemeniacion de
las siguientes celdasi
a) Ampliaci6n del sistema de barras en configuraci6n de doble barra con interruptor y

medio.
b) Dos (02) celdas en 500 kV para la conexi6n de la llnea hacia la S.E. Nueva Yanango,

que equivalen a 2/3 deldiametro de la configuraci6n interruptor y medio.
c) Una celda (01) en 500 kV para la conexi6n del reactor de llnea hacia la S.E. Nueva

Yanango.
d) Un (01) reactor de llnea trifesico de 500 kV - 100 MVAr hacia la S.E. Nueva Yanango,

conformado por 3 unidades monofasicas de 33 irvAr cada una, mas una unidad de
reserva. (')

e) Slstemas complementarios: sistemas de proteccidn, control, medici6n, comunicaciones,
puesta a tierra, servicios auxiliares, porticos y barras, obras civiles, etc.

1') Ver nola A

Carabay‖ o y la conex10n

750/750■ MVA(ONAF).
una, mas la unidad de
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El Concesionario serd responsable de realizar las coordinaciones con CTM, a lln de realizar a

su costo las adecuaciones y/o modificaciones que sean requeridas para la coordinacion de los

sislemas de control, protecci6n y telecomunicaciones existentes en la subestaci6n

A fin de mantener una compatibilidad en el equipamiento, los equipos a instalar en la

subestacidn Carapongo, deberan poseer similares caracterlsticas a los equipos de patio q!e
existan en dicha subestaci6n.

Ampliacl6n do la sube6taci6n Yanango oxiatento 220 kV

La subestaci6n Yanango de 220 kV, de propiedad de la empresa EDEGEL, tiene una

configuraci6n de simple barra y este conectada al SEIN en 220 kV a las subestaciones de

Chimay, Yanango y Pachachaca. La ampliaci6n comprende las siguientes obras necesarias

a) Ampliaci6n del sistema de simple bara
b) Una (01) celda para elenlace a la subestaci6n Nueva Yanango

c) Sistemas complementarios: sistemas de protecci6n, control, medici6n, comunicaciones
puesta a lierra, servicios auxiliares, pdrticos y barras, obras civiles, etc

El Concesionario ser6 responsable de realizar las coordinaciones con EDEGEL, a fin de

realizar a su costo las adecuaciones y/o modificaciones que sean requeridas para la

coordinacion de los sistemas de control, protecci6n y telecomunicaciones existentes en la

subestaci6n.

A fin de mantener una compatibilidad en el equipamiento, los equipos a instalar en la

subestaci6n Yanango, deberan poseer similares caracterlsticas o superiores a los equipos de

patio que eristan en dicha s!bestaci6n.

l{ola A:Las caracteristicas de los componenles y su dimensionamiento, asi como las especiieciones
basicas de los equipos de compensaci6n reacliva seren defrnidos por el Concesionario y

aprobados por COES-SINAC en elEsludio de Pre Operatividad.

2.3.5 Requ.rlmientos T6cnicos de S!bestacionga

Se debe remarcar que durante el desarrollo del estudio definitivo del Proyecto, el Concesionario

debera realizar iodos aquellos estudios que garanticen la correcta operaci6n de los equipos del

sistema propuesto.

a) CaractarlStlcast6cnicaa generaloa

a1. Los equipos deberan ser de ultima tecnologia, y deber6n superar satisfactoriamente las
pruebas de fab ca recomendadas por la norma IEC y aquellas que cumplan con la

norma indicada.
a2. Se debera presentar referencias de suminiskos similares y referencias acreditadas de

operaci6n exitosa de equipos, emitidas por operadores de srstemas de transmrsion, que

correspondan a los !ltimos quince (15) afios.
a3. Los equipos deber6n contar con informes certiflcados por institutos internacionales

reconocidos que muestren que han pasado exitosamente las Pruebas de Tipo Todos
los equipos ser6n sometidos a las Pruebas de Rutina

a4. Las normas aplicables que deberan cumplir los equipos, ser6n principalmente las

siguientesr lEC, ANSUIEEE, VDE, NEMA, ASTM, NESC, NFPA 6 similares que
garanticen un nivelde calidad igualo superior

b) Ubicacl6n y espacio para ampliacionea futums do subestacion6

b1 El Concesionario debere considerar la previsi6n de espacios fuluros en las nuevas

subeslaciones, establecidos en el presente anexo y considerando lo indicado en el

Capltulo 1, Anexo 1 del PR-20.
b2. Sere de responsabilidad del Concesionario gestionar, coordinar o adquirir bajo

cualquier tltulo el derecho a usar los espacios disponibles en las subestaciones
existentes, estableciendo los acuerdos respectivos con los titulares de las

subestaciones.
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b3 El Concesionario sere tambien la responsable de adquirir los terrenos adyacenies a las
subestaciones existentes, donde esto resulte necegrio o sea requerido, y efectuar las
obras de modificaci6n y adecuacidn de las subestaciones.

c) Niveles de tensi6n y aialamiento.

c1, Nivelea d. t6nsi6n en 500 kv
Tension nominal
I\Iaxima tensidn de servicio
Tensi6n de sostenimiento al impulso atmosferico
Tensi6n de sostenimiento al impulso tipo maniobra

c2. Nivolos ds tonsi6n on 220 kV
Tensi6n nominal
I\Iexima tensi6n de setuicio
Tensi6n de sostenimrento al impulso atmosfarico
Tensi6n de sostenimiento a frecuencia industrial,

c3. Niveles do Protoccl6n
Linea de fuga mlnima
En zonas de costa con altitud hasia 1000 msnm
En zonas de selva con allitud hasta 1000 msnm
En zonas con altitud mayor a 1000 msnm
Protecci6n contra descargas atmosfericas mlnimo

c4. Distancias de Begu,idad
Las separaciones mlnimas entre fases para conductores y barras desnudas al exterior
serdn como minimo:

- En 500 kV : 8.00 m.

- En 220 kV : 4.00 m

Todas las distancias deber6n cumplir con lo establecido en las normas IEC 60071 y
ANSl/IEEE,
Los valores seilalados previamente est3n referidos al nivel del mar por lo que deberen
ser corregidos de acuerdo con la altitud de las instalaciones donde corresponda.

d) Nivoles de corrlente
Todos los equipos de maniobra (interruptores y seccionadores), debe.an cumplir con las
siguientes caracteristicas:

500 kV
550 kV
1550 kVp∞
1175 kV

220 kV
245 kV
1050 kVp co
460 kV

31 mmlkⅥ
=se fase

20 mmムVla"籠se

20 mmlkVla饉 籠se

C ase 4(220 kV)y5(500 kV)

Corriente nominal mlnima
Capacidad de ruptura de cortocircuito trifesico, 1s
Capacidad de ruptura de cortocrrcurto trifesico

500 kV     220 kV
2000A    2500A
40 kA      40 kA

1 04 kAoic。    404 kAⅢ。。

Los interruptores de conexi6n de los reactores deberen cumplir con la Norma IEEE
Std.C37.015 relacionada con los requerimientos de cierre y apertura de corrientes.

e) Transtormadore3 de corrionto
Los transformadores de cornente en 500 kV y 220 kV deber6n tener por lo menos cuatro
n0cleos secundarios:
a) Tres nUcleos de protecci6n 5P20.
b) Un nocleo clase 0,2 para medici6n.

Requedmaento3 aiamico3
Las cimentaciones y estructuras soporte para los equipos de alta tensi6n deberan estar
disefiadas para operar en las condiciones slsmicas indicadas en elCapltulo'1, Anexo 1 del
PR-20,
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g) Autotransformadoro3y Roacto,os

gl. Autotranstornadores
Se considerara un banco conformado por autotransformadores monofdsicos (3

unidades mas una de reseNa) que debera cumplr con las exigencias que
correspondan, establecidas en el apartado 2.3.4 Requerimi.ntos T6cnicoa de las
Subestaciones,
Los autotransformadores deberen ser suministrados con transformadores de corriente
incorporados en los aisladores pasatapas (bushirgs) de tres nUcleos de protecci6n

5P20, pa? las tres fases y en los tres devanados, adem6s de los nucleos

correspondientes para regulacidn y protecci6n de imagen termica.

La tensidn nominal, regulacidn de tensidn y grupo de conexi6n del banco de

autotransformadores seren las siguientes:

. Tensiones
- Tensi6n primaria
- Tensi6n secundaria
- Tension terciaria (')

' Grupo de coneti6n
- Lado Primario. 500 kV
- Lado Secundario.220 kV
- Lado terciario, (') kV
- Regulaci6n de tensi6n

. Potencia nominal

ｋＶ

ｋＶ

ｋＶ

０

０

５０
２２
０

YN′ YN′ d(△ )

Estre‖a,neutrO so damente puesto a tie「「a

Estre‖a.neutro s6 damente puesto a tie「「a

Dena(△ )

Balo carga en et ado de 220 kV

Banco tnfas c。 (500′220)kV        600(・ )′ 750 MVA(ONAN′ONAF)
un dad mOnOfls ca(50003′ 220ヾ3)kV 200(・ )′ 250 MVA(ONAN′ONAF)

(') Estos valorcs seren evaluados y propus3los por el Concosona o en el Estudio de P€ OpeatNdad
pa6 su eva uacio. y ap.obaci6n pore coEs-SltlAc

De manera referencial se recomrenda una regulaci6n bajo carga de r10% en el lado de
220 kV, con pasos de 1ol0. Stn embargo, el Concesionaaro debere definir las tensiones
nominales, el numero y rango de variaci6n de las tomas (taps) asl como los

mecanismos de accionamienlo y control de los transformadores; de conformidad a lo
que sea definido, sustentado y aprobado en el Estudio de Pre Operatividad

92. Reactoae6

Se considerar6 un banco conformado por reactores monofdsicos con neuko a uerra (3

unidades mes una de reserva) que debera cumplir con las exigencias
correspondientes, establecidas en el apariado 2.3.4 Reque.imiontos T6cnicoa ds las
Subestaclones.
Los reactores deberan ser suminiskados con transformadores de corriente
incorporados en los aisladores pasatapas (bush/Dgs), de dos nucleos de proteccidn

5P20, en las tres fases y borne de neutro, adem6s con el nicleo correspondientes para

la protecci6n de imagen termica

Los valores de reactancia, potencia y las caracteristicas definitivas de los equipos
seran determinados por el Concesionario, de conformidad a lo qle sea deflnido,
sustentado y aprobado en el Estudio de Pre Operatividad.

93. P6rdida6
Se debera garantizar los niveles de pdrdidas en los autotransformadores para niveles
de carga permanente de 10ooh,75o/o y 50o/o de la potencia nominal. Tambi6n se debere
garantizar el valor de las p6rdidas en los reactores operando a tensidn nominal.

Los valores garantizados deberdn cumplrr con lo establecido en la norma IEC 60076 o
su equivalente ANsl/iEEE

Eolace 500 M.ntaft.Nueva Yanango-C.t pongo y Stb..t ctonot aroct rta
*ih*. Vetsi6o 20.01.17
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9.4 Protecci6n contra incendloa
Para prevenir incendios, crda unidad de autotransformador y cambiador de tomas bajo
carga, estar6 equipado con un sistema contra explosi6n y prevenci6n de incendio. Este
sistema debe despresurizar el tanque del autotransformador, el cambiador de
derivaciones o en los reactores, en el mlnimo tiempo necesario para evitar la explosion.

La protecci6n de prevenci6n de explosi6n e incendio de autotransformadores debera
cumplir con la norma NFPA 850 vigente o equivalente.

A fin de p.obar la conecta operaci6n del dispositivo de sobrepresi6n, el fabricante
suministrar5 una unidad adicional de este dispositivo, el cual se probara en campo.

9,5 Recuperaci6n dsl acoito
Todas las unidades de transformaci6n y reactores deberan tener un sistema, de
captaci6n y recuperacion delaceite en caso de falla.

9.6 Muros Cortafuego
Las unidades de transformaci6n y reactores deberan considerar la instalaci6n de muros
cortafuego a fin de aislar las unidades entre s,.

Equipo8 de 500 kV

El equipamiento recomendado para todas las subestaciones, ser6 del tipo convencional,
para instalaci6n al exterior con pOrticos y para una configuracidn de doble barra con
interruptor y medio

Las celdas edaren constituidas como mlnimo por los siguientes equipos:
. Celdas de conexi6n a la llnea: paranayos, kansformador de tensi6n capacitivo,

seccionador de llnea con cuchilla de puesta a tierra, transformadores de corrienle,
interruptor de operaci6n uni-tripolar, seccionador de banas y trampa de onda.

. Celdas de conexi6n al banco de transformadores: parar,ayos, transformadores de
corriente, intenuptor de operaci6n uoi-tripolar (con dispositivo de sincronizaci6n de
maniobra) y seccionador de barras.

. Celdas de conexi6n al banco de reactores: pararrayos, interruptor de operaci6n uni-
tripolar (con dispositivo de sincronizaci6n de maniobra) y seccionador de barras.

Nota: Salvo para la ampliaci6n en 500 kV d6 la S.E. Colcabamba se ha considerado el equipamienlo
encapsulado en SF6 (tl6dulo GIS) que deber6 ser compatible con las celdas GIS previstas en el
diseiooriginalde dicha subestaci6n.

Equipo8 do 220 kV

El equipamiento recomendado serd del tipo para instalaci6n al exterior con porticos y para
una configuraci6n de doble barra con simple interruptor y seccionador de transferencia.

Las celdas estardn constituidas como mlnimo por los siguientes equipos:
. Celdas de conexidn a llneas: pararrayos, transformador de tensi6n capacitivo,

seccionador de llnea con cuchillas de tierra, transformadores de corriente,
interruptor de operaci6n uni-tripolar, seccionador de barras y trampas de onda.

. Celdas de conexi6n al banco de kansformadores: pararrayos, tGnsformadores de
corriente, interruptor de operacion uni-tripolar (con dispositavo de sincronizacion de
maniobra) y seccionador de baras.

Equipos en el nivel de tonsi6n dgl dovanado del lado terciario
El equipamiento recomendado estara conformado por celdas tjpo metalclad instaladas al
interior, en ambiente cerrado y estaren constituidos como mlnimo por pararrayos,
interruptores tripolares extralbles, transformador de tensi6n inductivo de barras,
transformadores de corriente, sistema de barras, equipo de medici6n y protecci6n, y
seccionadores de puesta a tierra.

Equipamlento GIS

Las celdas GIS a instala6e en la SE Colcabamba ser6n del tipo modular, en configuraci6n
doble barra con interruptor y medio, para instalaci6n al interior.

Enl.c. 5OO n.ar,bN@. f.nntcc.npong. y Sub..t cton.. a.8t.d8
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Las celdas correspondientes a la ampliaci6n deber6n ser compatibles y de caracterlsticas
similares a las instaladas por CTM, de tal forma que se garantice la uniformidad del
equipamiento de la instalaci6n, asl como de los sistemas de control y protecci6n.

Asimlsmo, el diseio debere considerar las interfaces de acoplamiento a las barras
existentes y a su vez debera proveer los planos de diseno de las interfaces para futuras
ampliaciones o extensiones de barras, principalmente cuando el fabricante de dichas
ampliaciones, sea diferente al original.

Tendran hs siguientes caractedsticas generales mlnimas

. Tension de operaci6n nominal : 500 kV

. Maxama tension de servicio : 550 kV

. Tensi6n de sostenimiento al impulso atmosferico : 1550 kve,@

. Tensi6n de sostenamiento a impulso trpo maniobra (60 Hz) : 1175kV

. Corriente de servicio continuo : 2 000 A

. Capacidad mlnima de ruptura de cortocircuito trif6sico : 40 kA
Las celdas GIS deberen cumplir el siguiente requerimiento tecnico:

Compartimentaci6n
Las subestaciones GIS deberan estar debidamente compartimentadas segun el Anexo F de
la notfia IEC 62271-203 (segunda Edici6n) para cumplir con el requerimiento de la norma
de asegurar la continuidad de servicio (ver siguiente esquema).

Olspositivos de monito..o do SF6

Deben existir dispositivos de monitoreo de SF6 No bastara con solo tener mano'
densimetros de SF6. Los dispositivos de monitoreo de SF6 deber6n ser capaces de dar
intormaci6n de que presi6n de SF6 contiene cada compartimento, de tal manera que se
pueda saber que presi6n de SF6 hay en cada compartimento y asi mismo descubrir fugas
de SF6 antes deldisparo de alarmas por baja presi6n. Esto con elobjetivo de conirolar que
las emisiones de SF6 que sean menores o iguales a 5olo Anual.

Elomentos de alivio de sobrc prcai6n

Todos los compartimentos de la subestaciones GIS deberen contar con elementos de alivio
de sobrepresi6n.

Protecci6n y medici6n
Siguiendo los criterios establecidos en Capliulo 2, Anexo 1 del Procedimiento Tecnlco PR-
20 del COES, la protecci6n del sistema de transmisidn debere estar conformada por la

protecci6n principaly la de respaldo.

11. Llneas de Tranami8i6n
La linea de transmisi6n deber6 contar con las siguientes protecciones:

. Paotecci6n principal: estara conformado por un reE diferenoal de llnea, que
incluya entre otras a las funciones de distancia, recierre, sobrecorriente,
sobreconiente direccional a tierra, sub y sobre tensidn, sinclonismo cErre
sobre falla. Dependiendo de la aplicaci6n debere contar con funciones
especiales para elcaso de llneas con compensaci6n serie

. Protecci6n de respaldo: similar a la proteccion principal.

El recierre monofasico, debere coordrnar con el sistema de teleproteccion, para la
actuaci6n de los interruptores ubicados en ambos extremos de la linea.

Asimismo, el sistema de protecci6n de las llneas de transmisi6n debera contar con
unidades de medici6n fasorial sincronizada (PMU).

12. AutotranaformadoraayRoactorca
Los autotransfomadores y reactores deberan contar como mlnimo con la siguiente
protecci6n:

. Protecci6n principal: contormado por un reE de corriente diferencial
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. Paotecci6n respaldo: conformado por un rel6 con las funciones de
sobrecorriente, sobrecorriente a tierra, sub y sobretensidn.

. Protecciones propias: proteccion Euchholz, protecci6n de sobretensi6n, imagen
t6rmica, etc.

13. Sistema de barras
Para ambas configuraciones de barra, se implementaran dos reles diferenciales de
barra (uno para cada barra), deltipo no centralizado, las cuales deber5n incorporar las
funciones de falla del interruptor, y de sobrecorriente para elacoplamiento.

14. Sistema de compenaaci6n aerio

Ademas de la protecci6n de sobretensi6n proporcionada por la resistencia no lineal, asl
como la proteccion de los fusibles de las unidades capacitoras, las siguientes
protecciones se16n incluidas como mlnrmo

. Proteccidn por desbalance con dos pasos de operaci6ni alarma y disparo
(cierre del interruptor de by-pass)

. Protecci6n de sobrecarga del banco de cllpacitores con corriente tomada de
los transformadores de corriente de la llnea de transmisi6n.

. Proteccion de sobrecarga de la resistencia no lineal (MOV ovetoad)

. Proteccidn por falla de la resistencia no laneal (MOv failure)

. Prolecci6n por discordancia de polos (pole disagreement).

La operacidn de estas protecciones resultara en el cierre del interruptor de by-pass y su
bloqueo. En el caso de las protecciones de sobrecarga del banco y sobrecarga de la
resistencia no lineal, el bloqueo del interruptor de by-pass ser6 temporal y se
programar6 su apertura aubmetjca cuando las condiciones de estos elementos lo
permitan.

Telecomunicacione6
Se deberd contar con un sistema de telecomunicaciones principal (fibra dptica - OPGW) y

de respaldo (onda portadora) en simutaneo y no excluyentes, mas un sistema (satelital u
otro que considere el Concesionario) para satuaciones de emergencia, que permitan la
comunicaq6n permanenle de voz y datos entre las subestaciones.

Servicios auxiliaaes

El sistema de servicios auxiliares de las instalaciones nuevas debe considerar los criterios
establecidos en el Capltulo 1, Anexo 1 del PR-20.

Para el caso de la ampliacion de subestaciones, el sistema a utilizar deber6 ser compatible
con los servicios auxiliares existentes.

Control
El sistema de conkol y supervisi6n de las instalaciones nuevas debe cumplir con los
requisitos minimos de equipamiento delsistema de automatizaci6n y control establecidos en
el Capitulo 3, Anexo 1 del PR-20.

El control de cada celda o bahla se realizare desde unidades de control de bahla (UCB),
una por cada celda en alta tensi6n, las mismas que ser6n unidades diferentes a las
unidades incorporadas en los reles de protecci6n.

Para el caso de la ampliacion de instalaciones existentes, las UCB de las celdas de linea
deberen integrarse al sistema de control y supervisi6n existente en las subestaciones
Colcabamba y Carapongo.

Malla de tisrra
El sistema de puesta a tErra de las instalaciones nuevas debe cumplk con los requisitos
minimos establecidos en el Capltulo 1, Anexo 1 del PR-20. Asimismo, todos los elementos
sin tensi6n (equipos, eskucturas metelicas, aisladores soporte y otros), se conectaran
directamente a la malla de tierra profunda medrante empalmes de soldadura exotermica

p)
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q) Obra! civll..
ql. En torma general el alcance de las obEs civiles comprende los trabajos de las

ampliaciones a ejecutar en las subestaciones existentes Colcabamba y Carapongo, asl
clmo de la nueva instalaci6n de la subestaci6n Nueva Yanango, tales comol
movimiento de tierras, excavaciones, bases y fundaciones de los equipos, p6rticos,

canaletas de concreto, ductos de los cables de fueza, drenajes, construcciOn de
casetras, vlas carrozables, demoliciones, cerco perimefico de material noble, entre
otros.

q2. Las canaletas y ductos para cables de fuerza y control, deben estar provBtias de
soportes o repisas metalicas que permitran clasificar los cables de fuerza, control y
comunicaciones de manera separada y organizada.

3 ESPECIFICACIOI{ESTECNrcASCO PLETIENTARIAS

3.I LINEAS DE TRANSISEIoN

3.1.1 Configuncl6n de lo..oport .
Para las llneas de transmisi6n se han previsio las siguientes configuraciones para la disposici6n
de los conductores en los goportes:

^],if^ | xoazontato triangutar

Conductorc! de f..o
El Concesionario selgccionara el tipo de cable que garantice el cumplimiento de los requerimientos
tecnicos establecidos en los apartados I y 2 del prEsente anexo. Para este lln podr6 evaluar los
tipos de cable ACSR, ACAR 6 AAAC, segUn la capacidad de transporte, el nUmero de conductores
po. fase, las cargas mecanicss de diseio, la longitud de los vanos y las condiciones climeticas
propias d€ las distintas aleas que atraviesan las llneas, de tial manera que la alternativa
seleccionada constituya la mejor opcion frnal de construcci6n.

3.1.4 Cablo da gu.rde tlpo convonclon.l
El cable de guarda de tipo convencional previsto de maneE prcliminar, para las lheas de 500 kV y

220 kV, es de acero galvanizado de alta resistencia (EHS) de secci6n nominal 70 mm' (11,11 mm
de di6metro) para todos los casos; sin embargo coresponde al Concesionario seleccionar el tipo y

seccidn de cabb mes conveniente, de manera tal que se garantice cumplh con los requedmientos
tecnicos establecidos para la llnea.

El cable de guarda convencional deber5 ser capaz de soportar un cortocircuito a tiera estimado
que garantice un tiempo de vida Util no menor de 30 a6os de servicio. El Concesionario sustenbra
la meiodologla de cabub.

Los tipos de soportes ser6n del tipo celosia autosoportados.

3.1.2 E.lruclur.. de la llnet
Las estructuGs seran diseiadas para las configuEciones senaladas en elapartado 3.'1.1, dellipo
celosla y auto-soportadas. Las esttucturas de 500 kV llevardn no menos de cuatro conduclores
por tase y dos (02) cables de guada, uno del tipo OPGW y el otro de tipo convencional. Las

estructuras en 220 kV llevaren mlnimo dos conductores por fase y dos (02) cables de guarda, uno
del tipo OPGW y el otro de tipo @nvencional.
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3.1.5 Cable de guarda OPGW
El cable OPGW estar6 compuesto por libGs opticas para telecomunicaciones, contenidas en una
unidad central de protecci6n de fibra 6ptica, rodeada de una o varias capas de cables metAlicos
kenzados concentncamente.

La unidad 6ptica deberd ser disef,ada para contener y proteger las fibras opticas de posibles
daftos originados por esfuezos mecdnicos ocasionados por la tracci6n, flexi6n, torsidn,
compresidn o por la humedad. La configuraci6n del cable debe ser del tipo'loose' y deber6 ser
sellado longitudinalmenle contra el ingreso de agua.

El cable debe poseer las caracterlsticas electric€s y mec6niclls requeridas para el diseio de las
llneas de transmisi6n y debe garantizar que las fibras dpticas no sufran esfuerzos durante la vida
ltildelcable.
El cable de guarda OPGW deber6 ser capaz de soportar un cortocircuito a tierra estimado que
garantice un tiempo de vida 0til no menor de 30 allos de servicio. El Concesionario sustentare la
metodologia de cdlculo.

La fibra 6ptica debe cumplir con las caracterlsticas saguientes:

a. Cablo Completo

Caractarlsticaa Gonaralos
. Tipo
. Regulaciones de Fabricaci6n

Caractod€tlcas de Oimenai6n
. Diametro nominaldel cable
. Aproximaci6n totalde la seccidn

Ca.acta,iBtica6 mecanicaa
. Peso aproximado delcable
. Carga de rotura minima a la tracci6n
. M6dulo de elasticidad (E)
. Coeficiente de expansi6n termica laneal
. Radio de curvatura mlnimo

Calaclerlsticas t6rmlca$ y el6ctrlcas
. Resistencia eEctrica 200c
. Capacidad de coniente de conocircuito
. Temperatura maxima delcable

Tubo Oo Protecci6n
. iraterial
. Conskucci6n

Nricloo 6ptbo
. NUmero de unidades dpticas
. Nlmero de fibras por unidad dptica
. Construcci6n
. Llenado de tubo
. Bafiera termica
. Proteccidn mecenica
. llerama temperatura soportable por la fibra y

sus recubrimientos

Fibra optka
Caract.rfsticaB Geom6tricas y optlcas
. Diameko del campo monomodo (a 1 150 nm)
. oiametro del reveslimiento

b

OPCW
ITU■ 6652
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. Error de concentricidad del campo monomodal < 0,6 pm (')

. No circularidad del revestimiento < 2o/o l')

. Longitud de onda de corte 1 260 nm (')

. Proof test >1% l')

. C6digo de colores Estandar

Calacto ltlcas de TEnsmili6n
. Atenuacidn para I = 1 550 nm 5 0,23 dB/km (')
. Atenuaci6n para I = 1 625 nm < 0,25 d8/km (')
. Coef. dispersi6n crometica l = 1528-1561 nm 5 2,0 a 6,0 ps/km.nm (')
. Coef. dispersi6n cromdtica l = 1561-1620 nm < 4,5 a 1'1,0 ps/km nm (')

Condlclon€t Ambientales
. Humedad relativa mlnima 75oka40'C
. Humedad relativa maxima 997o a 40 "C
. Rango de temperatura de funcionando 5-50"C
. lnstalaci6n lntemperre

Nota ('): Valo6s .eieEncial€s. a ser dan.ido! por sl Concesionario p€via aprobaci6n delConcede.le

3,1.6 Accesorios del Conductor
Alcanco
Estas especiflcaciones establecen los requerimientos tecnicos para el suministro de los accesorios
de los conductores, tales como: va llas de armar, manguitos de empalme, manguitos de

reparaci6n y herramientas para su aplicacidn, espaciadores, amortiguadores' y ohos a ser
utilizados con el conductor seleccionado.

Nomas
Para el diseno, fabricaci6n y transporte de los accesorios se utilizar6n' sin ser limltativas, las

versiones vigentes de las normas siguientes: CNE Suministro vigente, ASTM A 36, ASTi, A 153,

ASTM 8201, ASTM 8230, ASTM 8398, IEC 61284, UNE 207009:2002.

Caracte stlcasT6cnict6
a) Va.illas de armar: seren de aleaci6n de aluminio de forma helicoidal y del tipo preformado.

para ser montadas f6cilmente sobre los conductores Las dimensiones de las varillas de

armar seaen apropiadas para las secciones de los conductores seleccionados

una vez montadas las varillas deberen proveer una capa proteciora uniforme, sin inlersticios
y con una presi6n adecuada para evilar aflojamiento debido a envejecimiento.

b) Manguitos de empalme: ser6n deltipo compresi6n, del material y diameko apropiados para el

conductor seleccionado. La carga de rotLrra minima ser6 de 95o/o de la del conduclor
correspondiente.

c) Nranguitos de reparacion: sedn del tipo compresidn. Su utilizaci6n sera solamente en casos
de d;nos leves en la capa extema del conductor. Las caractedsticas mec6nicas ser6n

similares a las de los manguitos de empalme.

d) Amodiguadores: deberan ser del tipo stock bridge para controlar los niveles de vibraci6n

e6lica dentro de los llmites de seguridad permitidos; conseNando sus propiedades mecdnicas
y de amortiguamiento a lo largo de la vida util de la llnea.

3.1.7 Aisladores
Los aisladores de las llneas en 5OO kV y 220 kV deberAn ser evaluados entre los tipos de vidrio
templado o de porcelana, de estructLrra homogenea, del tipo estendar y/o antineblina (Fog), con
partes metalicas de acero foriado o hierro maleable galvanizado, provistos de pasadores de

bloqueo fabricados con mate al resistente a la corrosi6n.

Las cadenas de aisladores estaren conformadas por el nUmero necesario de unidades para

garantizar una longitud de fuga adecuada segln: a) el nivel de contaminacr6n de las areas por las
que atraviesen las llneas, b) la altitud de las mismas sob.e el nivel del mar y c) el maximo nivel de

tensi6n del sislema.
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Del mismo modo estias cadenas deben garantizar el nivel de aislamiento requerido frente a
sobretensiones de origen atmosferico, sobretensiones de maniobra y sobretensiones a frecuencia
industrial, para las mismas condiciones de altitud se6aladas previamente y los niveles de
aislamiento definidos en elapartado 2.2.5 del presehte anexo.

El n0mero de aisladores a considerar por c3dena de suspensi6n, s€gtln la altitud y nivel de tensi6n
de las instalaciones, es el que rctercncialmente se indica a continuaci6n, las cuales seran
evaluadas en el Estudio de Pre Operatividad:

A ttud

Un,dedo! po, cad€n. ds 3u3p€rui6n
500 kV 220 kV

conductor‐
Cmceta

conduc!o「 ―

C,■oo●

Hasla 3000 msnm ０^ 27 18

0e 3001 msnm a 4000 msnm 38
|

０^

Oe 40O l msnm a 4500 msnm 2x41

En el caso de eskucturas de engulos mayorcs, terminales y de anclaje las cadenas emplear6n un
(01) aislador adicionala los utilizados en las cadenas de suspension

Corresponde al Concesionario establecer las caracterlsticas tecnicas de los aisladores que ser6n
utilizados en las llneas, de tal manera que se garanticen los niveles de aislamiento adecuadosi sin
embargo de manera referencial se ha previsto el empleo de aisladores con las caracterlsticas que
se indican a continuaci6n:

Norma de Fabricacidn
0,lmetrO del d,s∞ 330 mm

146 mm

160 kN

2x34

En todos los casos debere verificaEe que la resistencia mecenica de los aisladores sea la
adecuada, de acuerdo con las condiciones de trabajo a las que s€ encuentren someudas:
evaluando, de ser necesario, el empleo de cadenas dobles o aisladores con mayor carga de
lotura.

3.1.8 Acceroilos pa.a cadonar de Alalado.oa
Alcancg
Estas especificacaones establecen los requerimientos para el diserlo y fabricacion de los
accesorios do ensamble de las cadenas de aisladores, tanto en suspensi6n como en anclaje,
incluyendo adaptadores, grilletes, g.apas de suspensi6n y anclaje, contrapesos, descargadores,
etc.

No,maB

Para el dise^o, fabricacion y transporte de los accesorios se utilizaren, sin ser limitativas, las
versiones vigentes de las normas siguientes: CNE Suministro 201'1, ASTM 86, ASTM A153, ASTM
8201, ASTM 8230,

3.1.9 Puo.t . a tlor.a

Materiales a utilizarse:
a) Conductor de puesta a tiefia de preferencia sere un conductor. con alma de acerc y

recubrimiento de cobre, con una secc6n mlnima de 70 mm'y una conductividad
aproximada det40 o/o IACS.

b) Electrodos o varillas: ser6n con n0cleo de acero recubieato de cobre con una conductividad
aproximada del 40 0,6 IACS.
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c) Conector electrodo-cable: sere de bronce y unira elcable con el electrodo.

d) Conector doble vla: sere de cobre estai'lado pa.a el empalme de los cables de puesla a
tiera.

e) Cemento conductivo: se usarA como aliemativa para mejorar la resistencia de puesla a
tiera de las estructuras.

0 En aquellos casos en los que la resistividad del tereno sea muy alta se podren utilizar otros
medi6 para lograr un valor aceptable de resistencia de puesta a tierra, como el t/so de
puestas a tierra capacitivas.

SUBESTACIONES

En forma general las especificaciones de los equipos indicados en este numeral deberan
respetaEe, y cualquier modificaci6n o cambio a los mismos propuesto por el Concesionario
debeaen ser previamente revisados y aprobados por el Concedente.

Las especificaciones de los equipos de patio deberen cumplir con los niveles de lensidn y corriente
indicados en el literal c) Niveles de Tensi6n y Aaslamiento y d) Niveles de corriente del apa(ado
234
a) Deberen cumplir con los critenos mlnimos de disetto establecidos en el Capllulo 1, Anexo 1

del PR-20.

b) Se aplicar6n las normas IEC que corespondan para cada equipo y/o las que cumplan con
ellas.

c) Los armarios y cajas de controltendran de un grado de protecridn lP-54.

d) Todas las pades metAlicas ser6n galvanizadas en caliente seg0n Normas ASTM o VDE, y

los anollamientos seran de cobre aislado.

s) lnt9rupto6a
Los intenuptores a utilizar serAn del tipo tanque vivo y seran suministrados con
amortiguadores conka sismos, de ser requeridos.

Secu€ncia de operaci6n:
a) Manaobra de

aulotranslormadores
y rcaclorcs

b) Manaobre de lineas

CO‐ 15・‐C0

0‐03・‐CO‐ 3.‐CO

CO‐16・‐CO

O‐03・‐CO‐3‐CO
Exteior

c) aplic. . lo. int.rruptor.! d. la c.lda Gls . in3l.l.r!6 c..no Parl. d. la ahpliaci6n d6 la 3ub€stacdn

Sgcclonadoro!
Los seccionadorEs sedn para montaje al exterior, del tipo pant6grafo, semipant6grafo, o
convencional de tres columnas de apertura lateral (con columna giGtoria central),
motonzados, con mando local y remoto.

Los seccionadores podrAn abrir y cerrar circuilos con corrientes residuales bajo tensi6n. Las
cuchillas del seccionador principal y de puesta a tierra tendran un mecanismo que impida el
ciere de una cuchilla cuando la otra se encuentre en la posici6n cerada

PaE todos los seccionadores y cuchillas de puesta a tiera existra un bloqueo el6ctrico que
sera necesario liberar para efectuar la operaci6n manual de apertura o ciene Para los
seccionadores de llnea, se dispondra de un bloqueo por cerraduE de mando local, tanto
manual como eEctrico.

EnLc. 5OO Nrnlrblt r. Y.neCoCt .C@eo y Sub..telor.. &o./ld.,
Ftl,n... V.r.l6o 20.01. I 7
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Se proveera un enclavamiento mecinico autom6tico para impedir cualquier movimiento
intempestivo del seccionador en sus posiciones extremas de apertura o cierre.

g) Transfomador* de Cor ente
Los hansformadores de corriente seren monofAsicos, de relaci6n secundaria, para montaje
a la intemperie, en posici6n venical, del tipo aislamiento en baio de aceite o gas SF6 y
esta16n herm6ticamente sellados.

Deberen poder conducir la corriente nominal primaria durante un minuto, estando abierto el
circuito secundario.

El nucleo sere broidal y estara formado por laminas magn6ticas de acero de muy bajas
perdidas especlficas y los arrollamientos ser6n de cobre aislado

Para los transformadores que trabajan asociados a seccionadores se debe tener en cuenta
las corrientes y tensiones de alta frecuencia transferibles a los circuitos secundarios y de
tierra durante las maniobras de los seccionadores adyacentes bajo tensi6n El diseno
conskuctivo del fabricante serS tal que impida:

91) Oue la elevada densidad de corriente en ciertos puntos del equipo provoque
sobrecalentamientos localizados

92) Sobretensiones internas de muy breve duraci6n que ocasione rupturas dielectricas en
los aislantes llquidos y s6lidos.

Los transformadores de corriente tendran las siguientes caracterlsticas complementarias:

(') Valormi.imo a serdelinidoen elEsludrode P.e Ope..Wdad

h) Autotranafoamadorsay Reactoaos
Los autotransformadores y reactores seaen del tipo sumergido en aceite para instalacion al
exterior, refrigerados por ckculaci6n natural del aceite y aire (ONAN) y ventilacidn (ONAF)
con las siguientes caracteristicasl

Autotlansformadores

Conexion del neulrc

Descripci6n 500 kV 220 kV

Corrienle en servicio continuo ,000-20oO A 1250-2500A
Corrienle secundaria

`A `Alntensidad t6mic€ de cortocircuilo 40 kA 40 kA o 63 kA(SE
CaraponOo)

Caraclerislicas de nrcleos de medida
a) Cla$ de precisi6n
b) Polencia

02%
15い o

02%
15 VA(・

)

Caraclerislicas de nrcleos de prolecci6n
a) Clase de prccision 5P20

15 VA(・
)

5P20
15VA o

Descripci6n SE Nueva Yanango 500 r 220 kV

Tensi6n devanado primario 500′ 13 kV

Tensi6n devanado secunda.io 220′ 3ヽ kV

Tensi6n devanado lerciario ―kV〈・)

Tipo

Potencia nominel por unidad monofasics

Poiencia nominal del banco lrifasico

AutotransrormadOr monoflsi∞

2501.4VA

750 MVA

|

MAs Lrna unidad monof6sica de reserva

ONAF
S011o a lerra

Transformadores de coniente lipo busn,rg
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Reactores

Descripci6n SE Nueva Yanango
500 kV

LT Nueve Yanango
Colcabamba

LT Nueva Yanango
Ca€pongo

primano

Tipo 稔
500 / i3 kv

M"""fa"1"" 朧 ―
| ・

~

柿Polenda nominal por

unidad monofasica
|

"Afl o del Buen Servicio al Ciudadano"

33 MVAr(・・)

100 MVAf(・・)

,И ls una unidad
reserva

OO MVAr(・・)

l.lls una unidad de

reselwa

100 MVAr(・・)

M6s una unidad de
reseⅣa

Refrigeraci6n ONAN ONAN

Conexi6n del neutro S61do a ierra n""a- a" n"rtro (") Reaclorde neulro (_)
ONAN

勧 race●lx″8■●′,″●●y● Yo●●輸●OCattpo● g● yS″0●3“にl●●●●ハ30aladas

P●●2er● ソ0懺
"On aα

ο′,7

I Ac‐
or∝  肥輔漏酬雷晶濡」 魃 眈 欄 焉 朧

輻
(・)  Los y810reS l● 81eS Serln deinに os por el Concesionalo y aprobadα

.ICOES
(") La cantidad de compone.tes ysu dlmensionamiento asr como as esp.crfic,cones b6sicas de los equrpos' de comp€.lacr6n ;€aciiva s;dn delinido3 por el Concssiona.io v aprcbados por CoES'SINAC e' e

Estudio d6 P.€ oporalividad.

Estadn conformados principalmente por los siguientes componentes:

h1. N0cleos

Los nucleos serdn construidos de manera que se reduzca al minimo las corrientes
parasitas Seren fabricados en base a l6minas de acero al silicio con cristales

orientados, libres de fatiga al envejecimiento, de alto grado de magnetizaci6n, de baias
p6rdidas por histeresis y de alta permeabilidad.

El circuito magn6tico estar6 s6lidamente puesto a tierra con las estructuras de ajuste

del nlcleo y c-on el tanque, de una forma segura, de tal manera que permita una facil

desconexi6n a tierra. cuando se necesite retirar el nucleo deltanque.

h2. Arrcllamientos
Todos los cables. barras o conductores que se utilicen para los arrollamientos seren de

cobre eleckolltico de alta calidad y pureza.

El aislamiento de los conductores ser6 de papel de alta estabilidad termica y resistente

al envejecimiento, podran darse un bafio de barniz para mejorar la resisiencia
mec6nrca.

El conjunto de arrollamientos y nocleo, completamente ensamblado deber6 secarse al

vaclo para asegurar la extracci6n de la humedad y despues ser impregnado y

sumergido en aceite dielectrico.

h3. Tanque

El tanque serA construido con planchas de acero estructural de alta resistencia

refozado con perfiles de acero.

Todas las aberturas que sean neoesarias en las paredes del tanque y en la cubierta,

seran dotadas de bridas soldadas al tanqle, preparadas para el uso de

empaquetaduras, las que seran de material elastico, que no se deterioren bajo el efecto

del ac;ite caliente. No se aceptaren empaquetaduras de goma sintotica resislente al

aceite.

El tanque estara provisto de dos tomas de puesta a tiera con sus respectivos

conectores ubicados en los exfemos opuestos de la parte inferior del lanque
Asimismo, estard provisto de las valvulas y accesorios (la lista no es limitativa)

Transfomadores de Transformadores de Transformadores de

1 30 MVAr(・・ )
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h4. Aisladores pasatapas y cajas terminales

Los aisladores pasatapas seren del tipo condensador. La porcelana empleada en los
pasatapas deber6 ser homog6nea. libre de cavidades, protubeGncias, exfoliaciones o
resquebrajaduras y deberan ser imperneables a la humedad.

Todas las piezas de los pasatapas que sean expuestas a la acci6n de la atm6sfera
deber6n ser fabricadas de material no higrosc6pico.

h5. Aceite aislante
El reactor sera suminist ado con su dotaci6n completa de aceite aislante mas una
reserva mlnima de 5% del volumen neto, estas dotaciones ser6n embarcadas
separadamente en recipientes de aceao herm6ticamente ceraados.

El reactor serA embarcado sin aceite, en su luga. sera lbnado con gas nitrogeno para

su transporle.

El aceite dielectrico a proveerse sera aceite mineral rcfinado, que en su composici6n
qulmica no contenga sustancias inhabidoras y debere cumplir con las Normas IEC

60354 e IEC 60296.

h6. Transformadores de corriente

Los reactores sedn suministrados con transtomadores de corriente incorporados en
los aisladores pasatapas (bushirgs), de dos n0cleos. ambos para protecci6n, en todos
los devanados y en las tres fases. Adicionalmente, contar6n con transformadores de
conEnle para proleccbn de rmagen lermica.

Siltqma de componsacl6n Sorls

Estos sistemas de compensacion serie a instalarse en la SE Yanango, estiaran conformados
principalmente por los siguientes componenles:

i1. Banco de capacitores
Las unidad$ de capacitores se deben construir con aislamiento biodegradable libre de
policloruros bifenados (PCB), en general con materiales que garanticen perdidas

mlnimas (que no excedan de 0,15 w/IVAi a 25 "C) y mexima conliabilidad. Las
unidades de epacitorss ser6n iddnticas (dimensiones y caracterlsticas el6ctricas) e
intercambiables en el banco. El aneglo de los bancos de capacitores de cada fase

estare tomado por grupos en serie, formados por unidades conectadas en paralelo.

Cada unidad de condensadores esiare protegida por elementos fusibles (intemos o
externos), dis€fiados especlficamente para su aplicaci6n en bancos de capacatores
serie.

Las unidades estaran equipadas con una resistencia intema que garantice su
descarga, del voltaje nominal a un voltaje residual no mayor a 75 V, en un tiempo de l0
minutos a partir del momento de su desenergizaci6n.

i2. Circuito amortiguador y limitador de corrienie de descarga (darrping and limiling citcuitl

La corriente de descarga del Banco de Capacitores cuando se cierra el inlerruptor de
by-pass debe ser limitada y amortiguada por un elemento (circuito amortiguador y

limitador de corriente de descarga) con la finalidad de mantener a los elementos del
banco (capacitores, fusibles, electrodos y otros componentes) dentro de sus llmites de

seguridad.

El circuito amortiguador y limitador para cada fase,
. Esbra confomado por un reactor limitador de cor,iente coneclado en paralelo con

una combinaci6n sede de una resistencia lineal y una rcsistencia nolineal. Estos

componenles ser6n disedados para operaci6n en intemperie, y en paaticular, el

reactor debere ser del tipo n0cleo de airei incluyendose las columnas de aisladores
soporle requeridas para el montaje de estos elementos en la plataforma.

. Sera capaz de operar continuamente insertado y con el banco en by_pass. Se
diseiarA para manejar una corriente nominal conlinua cuando menos igual a la
especificada para el banco corrcspondiente, ademas de conlar con la capacidad de
conducir las cor entes de falla en elsistema.
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. Restringira la corriente de descarga del banco cargado al nivel de protecci6n; para

ello, la inductancia del reactor sera sebccionada para limitar el pico de la comente
de descarga del capacitor, de manera que no exceda 100 veces la corriente nominal

del banco, ni el 8O%o de la capacidad de cierre ( make cutent) del interruptor de by-
pass.

. Debe proporcionar un amortiguamiento tal que, la relacion de magnitudes del primer

pico al segundo pico de la corriente de descarga sea al menos 2.

lnterruptores de bY- Pass
Los interruptores de by - pass proporcionan un medio para desconectar o insertar los

bancos, ya sea en forma automatica por medio de las protecciones y el control propio

de los capacitores; o en forma manual, desde el gabanele de control propio del

interruptor, el tablero de control del banco o en forma aemota via el operador.

Los interruptores contaren con un bastidor independiente para el montaje de cada una

de las fases y con mecanismo de operaci6n independiente en cada una de ellas. Los

interruptores se montar6n al nivel de piso de la subestaci6n y cada polo o fase del

interruptor de by-pass estare montado sobre una columna de aisladores con su

respectiva base soporte. El gabinete de la fase central servire como gabrnete maestro

de control para las hes fases del interruptor de cada banco. Los inlerruptores de by-
pass cumplir6n con las siguientes caracterlsticas generales:

. Las unidades de interupci6n deberan contar con medios de indicaci6n, visibles

desde el nivel de piso de la subesiaci6n, que indiquen la posrci6n del interruptor
(abierto o cerrado)

. Deberan contar con contactos auxiliares para indicaci6n de baja presidn de gas.

. El interruptor contare con dos bobinas de cierre para operacion independiente

. Deber6n contar con resistencias calefacloras para el cont.ol de la temperatura y

para prevenir la condensacion dentro del gabinete del interruptor
. Deberan contar con contadores visuales del nlmero de operaciones, operados

mecanicamente y sin posibilidad de restablecimiento delconteo
. Todo el equipamienio para operacidn del interruptor, incluyendo los contactos

auxiliares debere estar aloiado en un gabinete tipo inlemperie.

Transformadores de medida (corriente y potencial)

Se suministraren en cantidad necesaria de acuerdo con los requerimientos de

medici6n, protec.ci6n y para alimentaci6n del sistema electr6nico ubicado en la
plataforma. Las €racteristicas y disefio de los kansformadores de medida serdn de

acuerdo con los requerimientos y caracteristicas del banco de capacilores serie y se
montaran en la plataforma

No deberan presentarse condiciones de ferroresonancia entre los lransformadores de
potencial y los capacatores, incluyendo las capacitancias de dispersi6n. Los

transformadores de corriente se utilizaren para monitorear la corriente de los equipos
ubicados en la plataforma Estos transformadores seran diseflados para medir con
precisi6n corrientes dindmicas especlficas pata aplicaciones de capaciiores serie,
considerando el periodo de tiempo enke corrientes normales y corrientes de
falla/descarga.

Equipamiento de protecci6n, sehalizaci6n y conkol del banco de capacitores

Se debera incluir como parte del alcance del suministro, un sistema redundante de

controladores digitales programables que haga las funciones de control y protecci6n del
Eanco de Capacitores. Los programas de aplicaci6n para este controlador deberan ser
esc tos y documentados en un lenguaje de alto nivel, usando slmbolos grdficos para

bloques funcionales, circuitos 169icos y elementos numericos Los controladores
digitales programables deberan conlar con funciones de diagndstico y auto veriflcaci6n

tanto de las intedaces como de los mismos controladores.
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Todo el equipamiento necesario para las funciones de conkol, proteccion, monitoreo,
alarmas y seializaci6n se instalara en un tablero de Protecci6n, Control y Medicidn
(PCyM) Este tablero incluh6 las interfaces para comunicarse localmente con la
estaci6n de control y monitoreo del banco de capacitores, asl como con el sistema de
control y supervisi6n (SCAoA) de la subestaci6n.

Barras y cables de inierconexi6n del banco de capacitores y equipos asociados

Los conductores, aisladores, herrajes y conectores para los bancos de cllpacitores, se
suministrar5n en cantidad y tipo de acuerdo @n la ingenierla propia del fabricante de
estos equipos- En particular, todos los aisladores que se instalen en la platafoma
deber6n ser de porcelana, y los coneclores y herrajes libres de efecto corona.

Plataformas y columnas soporle
Las plataformas seran conslruidas con aluminio estructural ASTM 6061 o de acero
galvanizado. Las plaiaformas tendran en su periferia una barrera para evitar que el
personal que estd sobre ellas pueda caer accidentalmente; cualquier orificio en las
plataformas donde una persona pueda caer a travds de el, sere circundado por una
barrera protectora.

El acceso a las plataformas sere por medio de escaleras metdlicas abatibles que
estar6n conectadas permanentemente a la red de tierra de la subestaci6n. Estas
escaleras forman parte del suminisko del banco. Los pasillos de circulaci6n sobre las
plataformas tendran una anchura mlnima de un meko y una altlra libre de 1,90 metros
como mlnimo.

Las platatormas y sus soportes se diser'laran pala soportar las cargas esuticas y
dinemlcas, y los requerimientos slsmicos que se indican en el presente anexo. La
tensr6n soportada al impulso tipo por rayo, asi como la disiancia de fuga de las
columnas de aisladores que soportan las plataformas sera identico al de los equipos
pnmarios de la subestaci6n, los cuales se indican en el literal n, de este numeral. El
material para el aislamiento de las columnas de soporte deber6 ser porcelana.

Cuando el banco se pruebe al voltaje maximo delsistema, el nivel de radio interferencia
(radio interference voltage - RIV) producido por el conjunto de plataformas de cada
banco asl como el producido por todo el equipo montado en ellas, no excedera de 500
a 1000 kHz. Cuando el banco sea observado en la oscuridad y con el voltaje meximo
del sistema aplacado, no deber6 observarse el efecto corona.

Todo el equipamiento electronico a instalar en la plataforma del banco de capacitores
serie debera operar satisfactoriamente bajo la influencia de campos electromagneticos
y electrostaticos, presentes en equipos y buses de alta tensi6n como capacitores,
cuchillas, etc.

Todo el equipamiento a instalar en la plataforma debera operar satistactoriamente
durante sacudidas y vibraciones causadas por operaciones del inlerruptor de by-pass
delcapacitor serie.

A todas las partes met6licas instaladas en el Eanco de Capacitores (gabinetes,
estructuras, conectores, herraies, etc.), se les debere aplicar en f6brica un
recubrimiento anticortosivo.

Estudio de confiabilidad

Al proveedor se le solicitar6 que entregue junto con su propuesta un diagEma
topol6gico del Sistema completo y redundante de Supervasi6n, Control y Protecci6n y
los cllculos de disponibilidad, en funci6n del Tiempo Medio entre Fallas (MTBF) y del
Tiempo Medio para Reparaci6n (MTTR) de los componentes.

Protecciones

El sistema de protecci6n del banco de compensaci6n serie debera considerar lo
indicado en el lito.al k.,l del numoral 2.3.4.

i7

i8
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i10. Sefializaci6n
La sefializaci6n incluye la indicaci6n tanto en el tablero mlmico, el SCAOA de la

subestaci6n, como en el registradoa de eventos, de la posici6n de cuchillas e interruptor
de by-pass, la indjcacidn de la operaci6n de las protecciones antes listadas, asl como
la ocurrencia de los siguientes eventos como mlnimo:
- Conducci6n de la rcsistencia no lineal(MOV conduction).
- Falla en fibra 6ptic€.
- Falla en alimentaci6n de los auxiliares en plataforma.

- Falla de alimentaci6n de los auxiiiares a nivelde tierra.

- Fallas en el interruptor de by-pass.
- Falla en el sistema de control

i11. Control

Los requerimientos generales de control y monitorco del banco de capacitores serie,
incluyen como mlnimo los siguientes:
- Ejecuci6n de las funciones de inserci6n y desconexi6n (by-pass) dol banco de

capacitores serie.
- Coordinaci6n y control de las funciones de apedura y cierre del interruptor de by -

pass y los seccionadores.
- I\ronitoreo del estado del banco de capacitores serie y equipamiento asociado,

monitoreo en linea de los transtormadores de medida, el enlace de comunicaciones
entre la plataforma y tierra y los circuitos para adquisici6n de datos

- Ejecutar las funciones de protecci6n indicadas en el literal k.4) dol numeral 2.3.4

Transmisi6n de senabs
La transmisi6n de seiales entre la plataforma y tierra sera por medio de enlaces de
fibra 6ptica. Estos enlaces tendran redundancia para iodas las seiales, lanlo en las
fibras 6pticas, como en la eleck6nrca asociada, de tal forma qle la falla de un s slema
o sus paries, no impida la comunicacidn al 100o/o por el enlace redundante

Las fib.as estaran contenidas en Lrna envolvente a prueba de inlemperie y con
caracteristicas de aislamiento igua es a las de las columnas sopo(e de las plataformas

Si la electr6nica que se ubique en la plataforma requiere energla para su
funcionamiento, 6sta se sumrnistrara por medio de un transfomador de potencial No
se admite el uso de baterlas sobre las plaiaformas.

El equipo eleck6nico montado en la plataforma sera disenado para soportar los
campos electromagneticos a los que estara sometido en todas las condiciones de
operaci6n del sistema, asl como para operar correctamente durante sacudidas y
vibraciones causadas por sismos y por la operaci6n del interruptor

Toda la electr6nica necesaria a nrvel de tierra, estar6 alojada en gabinetes que se
instalaren en la caseta de control, por lo que las fibras que bajen de la plataforma ser6n
llevadas hasta esta caseta En caso de ser necesana una transici6n de cable de fibra
6ptica, 6sta se realizare en una caja de empalme que se localizar6 en un lugar cercano
a las plataformas.

Pruebas
Todos los equipos que forman parte de los bancos de capacitores serie deberan contar
con pruebas de prototipo y adicionalmente se les realizaren Ias pruebas de rutina en
f6brica de acuerdo con lo indicado en las normas de referencia aplicables.

Adioonalmente, y una vez que el banco de capacitores y todos sus equipos est6n
completamente ensamblados, se deber6n realizar las pruebas de puesta en servicio
que se establecen en la norma IEC 60143-2, incluyendo aquellas a realizar antes y
despues de la energizaci6n del Banco

３^
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i14. Paremekos electricos
Todos los equipos que forman parte de los bancos de capacitorcs serie deber6n contar
con pruebas de prototipo y adicionalmente se les realizar6n las pruebas de rutina en

fdbrica de acuerdo con lo indicado en las normas de referencia aplicables.

Descripci6n unidad Valo『

1 Tensi6n nominal del sislema 600

Tensi6n maxama del sislema ν々′ms 550

Frecuenoa de operacidn Hz 60

4 Tensi6n de sopodada al impulso tipo rayo kV… 1550

Dislancia de fuga minima mm/kv 1  31

6 Tensiones de alimentaci6n de servicios auxiliares de la subeslaci6o

０^ Vcc
220o
l10

０^ V∽ 380′220

Amp Ⅳer

Notaヽ

8 Grado d6 compensaodn % 5065

l{oter La comenle nominal (k los ban@s d€ comp€nsao6n 6erie debord se, aquella que
pemila que las llnea! 6n 5OO kV puedan transmilar la potenci6 de db€no (capacidad

minima de lransmisi6n por limit€ l&mico), andicada en el lrteral a) d6l numeral 2.2.1 , €n

condiciones de operacr6n nomal y d€ emerg€ncta

Palarayoa
Alcanco
Estas especificaciones cubren el alcance de las caracteristicas mlnimas requeridas para el
dise6o, fabricaci6n y ensayos de los descargadores de sobretensiones en todos los niveles
de tensi6n, incluyendo los eiementos auxiliares necesaios para su corrccto montaje y
funcionamiento.

No]maa
Para el disefio, tabricaci6n y transporte de pararrayos se utilizar6n, sin ser limitativas, las

versiones vigentes de las normas siguientes: CNE Suministro, IEC 60099, IEC 60099-4,
ANS| C.62.11.

Caractadltlcaa conatructiva!
En forma general se suministEr6n descargadores de oxido de zinc (ZnO) para insialaci6n

exterior mlnimo de clase 4 para tensiones de 220 kV y de clase 5 para 500 kV.

Seren adecuados para protecci6n de los equipos contra sobretensiones atmostericas y

sobrctensiones de maniobra. La coniente permanente debere retomar a un valor conslanie
no creciente luego de la disipacidn del transitorio producido por una descarga.

Los descargadores sedn aptos para sistemas con neutro s6lidamente puesto a tiena, la

tensi6n residual de las corientes de impulso debe s€r b mas baia posible.

No deberd presentar descargas por efecto corona. Los puntos agudos en teaminales o
extGmos deber6n ser adecuadamente blindados mediante el uso de anillos anticorona, para

cumplir con los requeaimientos de radao interferencia y efecto corona.

El material de la unidad resistiva ser6 6xido de zinc, y cada descargador podre estar
constituido por una o varias unidades, debiendo ser cada una de ellas un descargador en sl
misma. EstarSn provistos de contadores de descarga.
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CONTROL DE CONTAMINACION OE CONDUCTORES Y AISLAOORES

El Concesionario programara actividades peri6dic€s de inspecci6n y limpieza de los conductores y

aisladores de la llnea, a fin de controlar la acumulaci6n de contaminacl6n y garantizar adecuados
niveles de perdidas transversales (por etecto corona y corrientes de fr.lga), asi como el efecto de
ladio interferencia.

A partir del primer a6o de Operaci6n Comercial de la Linea El6ctrica, el Concesionario efectuara
las siguientes actividades:

a) lnspecciones visuales peri6dicas.

b) Toma de muestras de contaminaci6n.

c) Limpieza de conductores.

d) Limpieza de aisladores

Antes de concluir el primer ailo de Operacidn Comercial, la Sociedad presentara al OSINERGMIN
los procedimientos detallados y especiflcos, aslcomo los programas de inspecci6n y limpieza

El Concesionario definirA la metodologla para esta actividad en base a experiencias de paises con
lineas de 500 y 220 kV

INSPECCIONES VISUALES PERI6OICAS

El Concesionario efectuarA inspecciones visuales con el objeto de identificar los tramos de llnea
que presenten niveles altos de contaminaci6n superficial de los conductores y de las cadenas de
aisladores.

Las inspecciones abarcan a toda la longitud de la llnea y se efectuarA por lo menos una vez al

OSINERGMIN tiene la facultad de presenciar las inspecciones y solicitar la repetici6n. en caso
necesario, con la finalidad de verificar el nivel de contaminaci6n reportado.

Los niveles de contaminaci6n de los conductores y aisladores seran calificados como Bajo Medio
y Alto, aplicando los criterios indicados en el CLradro N" 1

El procedimiento para realizar las inspecciones visuales es el siguiente:

a) Las inspecciones serAn efectuadas por tecnicos especialistas en llneas de transmisi6n,
equipados con implementos de seguridad, binoculares y camara fotogrefica digital con

41

c)

b)

fechador.

Las inspecciones se realizaran onrcamente durante el dla, con presencia de luz de solar
ausencia de lluvia, baja humedad y sin vEnlo fuerte.

Eltecnico encargado de la inspecci6n se ubicara en el suelo a lna distancia entre 30 a 50
metros del eje de la linea; utilizando binoculares observar5 la acumulaci6n de la

contaminaci6n, en la superficie de los conductores y de los aisladores de las tres fases del
vano. En caso resulte necesario realizara la inspecci6n con escalamiento a la estructura de
la linea.

d) Deber6 tenerse especial atenci6n en los puntos de instalaci6n de los espaciadores y

amortiguadores, a fin de verificar el estado de los conductores en los puntos de suieci6n.

e) Utilizando los cnterios indicados en el Cuadro N' 1, el tecnico calificar6 y registrara en el
cuaderno de inspecciones el nivel de contaminaci6n de los conductores y aisladores.

0 Si el nivel de contaminaci6n corresponde a los niveles l\redio o Alto, el tecnico tomar6 un

registro fotogrefuo.

g) Los pasos indicados en los numerales c) al 0, seren repetidos para cada uno de los demAs
vanos de la l,nea inspeccionada, hasta completar el 100o/o de los tramos a inspeccionar.

h) El Concesionario verificare los reportes de califlcaci6n del nivel de contaminaci6n y

agrupara los tramos por niveles de contaminaci6n. En caso de existh observaciones a la
calilicaci6n, reasignar6 la calificaci6n correcta mediante la fotografla o de ser el caso, se
efectuara una nueva inspecci6n de campo.

Enl.ca 500 ent..6Nu.t. f.n.rgcc.t.pongo y Sube.t ctonot Aroci.d$
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Cuad,o N' l: Criterios para califrcar los Niveles de Contaminaci6n

Contaminacion minima, no
existe puntas de acumulacidn

Contaminaci6n visible con
presencia de grandes puntas

de acumulacidn

Los informes de las inspecciones visuales se remitiren a OSINERGMIN.

4.2 TOMA OE MUESTMS DE CONTAMINACIoN

Segun los resultados de las inspecciones visuales, el Concesionario elaborard un programa de
verificaci6n del nivel de contaminacidn mediante toma de muestras para todos aquellos tramos
calificados como nivel [4edio o Alto, o en los tramos en los cuales la anspecci6n visual no haya
resultado determinante.

Las labores de toma de muestras se realizaran con las llneas desenergizadas, por lo que el
Concesionario debere coordinar con el COES el programa de salida del servicio de las llneas, de
preferencia coincidiendo con los periodos de salida por mantenimiento programado.

El procedimiento de toma de muestras ser6 el siguiente:

a) La toma de muestras se realiza con la llnea de transmisi6n fuera de seNicio con presencra
de luz de solar, ausencia de lluvia, baja humedad y sin viento fuerte.

b) Las muestras se toman en porciones de 60 a 100 m de conductor, de una de las tres fases
del tramo seleccionado

c) Con el equipo de limpieza de conductores se recolecta la contaminaci6n existente en la
superficie del conductor.

d) La contaminaci6n recolectada se pesa en una balanza de precisi6n expresada en
miligramos.

e) Se determina el nivel de clntaminaci6n (NC) en mg/cm', aplicando la f6rmulal

NC = Peso de la contamlnacl6n tngl / Supediclo del conductor [cm']

Delde:
la supeficie del concluclor es 2 r r L,
r es el ndio del coductor en cm y
L as la longilud de la porcbn del conductot donde se loh6la muestm, an cm.

Para las cadenas de aisladores se tomar6 la muestra de una de las campanas, la que
visualmente tenga la mayor contaminaci6n. Se determina el nivel de c4ntaminaci6n (NC) en
mg/cm'z, aplicando la f6rmula:

EnLca 500 NanlatdNu.r. Y.nmgdc...pongo y Sub..t cloi.t Atoci.des
Pdde. V6.si6n 20.01.1,
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NC = Poso do la conlaminaci6n [mg] / Superticie ext.rlot de la campano lcm'l

g) El valor de NC se compara con los valores del Cuadro N'2 y se determina el nivel de
contaminaci6n en los conductores

Balo

′ヽedio

5-20
20-45

Aにo >45
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い)  Los pasos indicados en los iterales c)ag)sOn「 epetdos para los demls tramos de la linea

que requieran toma de muestra.

Los informes de las tomas de mueslra se remitiren a OSINERGMIN.

A solicitud de OSINERGMIN y de comUn acuerdo con el Concesionario, se podrdn revisar

los valores de Niveles de ContaminaciOn establecidos en los Cuadros N' 1 y N" 2

LIMPIEZA OE CONOUCTORES

La limpieza de conductores se efectLrar6 en todos los tramos calificados con nivel iledio y Alto de
contaminaci6n.

Las labores de limpieza se efectuar6n coincidiendo con la salida de seNicio de la linea de

hansmisi6n, de acuerdo con el programa de intervenciones aprobado por el COES a solicitud del

Concesionario.

El procedimiento para efectuar la limpieza de los 6onductores es el siguiente:

a) La limpieza de conductores se realizara en bs kamos programados, con la llnea de
transmisi6n fuera de seNicio, en presencia de luz solar, ausencia de lluvia, baia humedad y

sin viento fuerte.

b) La limpieza de conductores sere efectuada por tecnicos especialistas en llneas de

hansmisi6n, equipados con implementos de seguridad, equipo de limpieza de conductores,
equipos de maniobras especializados y debera cumplirse con las normas de seguridad

establecidas.

Los info.mes de la limpieza de conductores se remitir6n a OSINERGMIN.

LIMPIEZA OE AISLADORES

Se programara para efectuarse de manera simull6nea con la limpieza de conductores

En generalse seguire el mismo procedrmiento que el indicado para la limpieza de los conductores

El Concesionario pod16, de considerarlo conveniente, efectuar las labores de limpieza en caliente.

El Concesionario elaborard los pro@dimientos y protocolos de verificaci6n del nivel de limpieza de

los aisladores y los niveles de refeaencia Los lnformes de limpieza de aisladores deber6n ser
remitidos a OSINERG[,rlN, el mismo que podrd verificarlos en campo

Eolec. SoO Uanle.o-Nuev. Y.n.noa-c.r.ponso y sube.t&,or.!lloci.d.t
Pnd*. v..sl6a 20.01.1f

Cuadro N'2: Niveles de Contaminaci6n

Nivol de contaminacl6n Peso (mg / cm'z)
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ESQUEMA N° 1
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ANEXO NO 2

Procadimiento de veriticaci6n del Proyecto

l. Prop6slto dol anero.- Este Anexo describe el procedimaento que han de seguir las Partes y el

lnspector, para comprobar antes del inicio de la operaci6n experimental, que el Proyecto cumple los

requisitos establecidos en el Anexo N' 1. Para el efecto se verificar6n, con el Proyecto energizado,

los diferentes par6metros de contaol (tension, corriente, potencia activa y potencia reactiva; en vacio
y con carga, p6rdidas, etc.)

2, Organizeci6n de la3 pruabas.- Las pruebas seran organizadas con arreglo a las siguientes reglas:

a) El Concesionario elegira una norma internacional reconocida. Se utilizar6 las unidades del

sistema m6trico internacional.

b) El Concesionario comunicar6 al Concedente, al lnspector, al OSINERGMIN y al COES' con

anticipaci6n de treinta (30) dias calendario al inicio de las pruebas, que se encuentra listo para

realizar la verificaci6n a que se refiere este anexo. Dicha comlnicaci6n indicarA la(s) fecha(s)

hora(s) y lugar(es) de las pruebas a ser realizadas

c) Aparejados a la comunicaci6n a que se retiere el Literal b) el Concesionario entrega16l

. El programa general y los protocolos a seguir, para consideracidn y aprobaci6n del

lnspector.

. La aprobaci6n y autorizaci6n del COES para efectuar las pruebas especiticadas, segin lo
especificado en su Procedimiento Tecnico PR_20 (o el que lo sustituya) indicando las fechas
y horas de ejecuci6n

. Todos los disenos de importancia para la prueba, los datos afines documentos y

especificaciones, asl como los certificados e informes sobre las condiciones de operaci6nl
para la consideraci6n del lnspector.

. Los estudios de operatividad que requiere el COES para aprobar la incorporaci6n del

Proyecto al SEIN (flujo de potencia, corto circuito estabilidad, sobretensiones, etc ), asl

como elestudio sobre descargas atmosfaricas en cuya virtud se espere q!e la tasa de fallas

por este motivo no exceda el valor especificado.

d) El Concesionario designara y desiacare al Jefe de Pruebas y al pelsonal de apoyo necesario

suministrando todos los equipos e instrumentos, debidamente calibrados para la eiecuci6n de

las pruebas. El lnspector destacara el personal qLle indique su contrato de servicio de

inspecci6n, y elConcedente destacarS el personal que juzgue necesario

e) Personal de los fabricantes de los equipos podrAn participar como observadores o como
personalde apoyo a las Pruebas.

3. Ejecuci6n do la3 pruobaa.- La ejecuca6n de las prlebas se sujetaran a las reglas siguientes:

a) ElJefe de Pruebas conducire y supervisara las pruebas e informar6 sobre las condiciones de la

misma. Ser6 asimismo responsable de todas las mediciones, del c6mputo de los resultados y la

preparaci6n del informe final. Su decisi6n sera determinante ante cualquier pregunta

concerniente a la Drueba o su eiecucion.

Las pruebas se etectuaren de conformidad a los procedimientos e instrucciones del COES LaS

pruebas del sistema de fibra 6ptica seguiran las especificaciones tecnicas establecidas en el

Anexo N'5, Telecomunicaciones, del presente Contrato.

Enlace 500 Manta.o-Nueva v go-cartponga y SubestEcior6 aso.idrs
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El Concesionario deber6 brindar todas las facilidades razonables al lnspector para obtener
datos reales, completos y aceptables respecto de iodas las partes del equipamiento,
relacionado con la transmisidn de energla electrica del Proyecto. Asimismo, el lnspector debera
tener acceso flsico a todos los componentes, relacionados con el equipamiento
eleckomec6nico del Proyecto.

Los principales componentes constitutivos del Proyecto ser6n sometidos a inspecci6n, a
requerimiento del lnspector, antes del inicio de las pruebas.

A la finalizacion de cada prueba y de encontrarse dentro de los niveles de aceptaci6n, se
extendera el acta correspondiente a dicha prueba, d6ndola por concluida. Cada acta conlend16:
i) la relacl6n del personalde las Partes, de los representantes del OSINERGMIN, y el lnspector
que particip6 en las pruebas, ii) el protocolo de las pruebas efectuadas en el cual se indican los
resultados obtenidos, iii) la lista de pruebas no efectuadas con eldescargo correspondiente; y,

iv) olra informacidn que el Concesionario, el OSINERGMIN y/o el lnspector considere
pertinente

En caso que el lnspector y/o el OSINERGMIN, considere que el resultado no es satasfactorio,
conforme se haya establecido en las actas de pruebas, el Concesionario procederd a efectuar
la subsanaci6n correspondiente. La nueva prueba se har6 unicamente en el punto o en los
puntos que no resultaron satisfactorios

El Concedente y/o el OSINERGMIN no podr6n solicitar nuevas pruebas o inspecciones ni
observar o rechazar sus resultados, en caso que sus representantes no hayan asislido a dichas
pruebas o inspecciones.

Finalizadas las pruebas, el Jefe de Pauebas remitird al COES, las actias correspondientes
debidamente aprobadas por el lnspector, para que 6ste proceda a dar inicio al programa de
puesta en servicio de cada componente del Proyecto.

Concluidas todas las pruebas, el Jefe de Pruebas elaborare y entregara al lnspector, al
OSINERGI\4IN y al Concedente, un informe final, con los detalles de calculo y la presentaci6n
de resultados. El lnspector debera ap.obar el informe final en un plazo m6ximo de Diez (10)
Dias de entregado dicho documento. El procedimiento de verificaci6n a qle se refiere este
anexo, se entendera cumplido cuando el OSINERGMIN apruebe elcitado informe final, lo cual
ocurrire en el plazo meximo de Diez (10) Dlas de la entrega del informe final por parte del
lnspector. El silencio comportar6 aprobaci6n del informe. En caso OSINERGMIN realice
observaciones al informe final se procedere de la siguiente manera:

i. Si, de acuerdo con la evaluaci6n efectuada por OSINERGMIN, las observaciones fueran de
carader subsanable, el Concesionario deber6 levantarlas en el plazo que sea definido por
OSINERGIVIN y se podr6 continuar con el inicio de la operaci6n experimental.

ii. Si, de acuerdo con la evaluacidn etectuada por OSINERGI\4|N, las obseNaciones no
tuvieran el car6cter de subsanables, 6stas deberen ser levantadas antes del inicio de la
operaci6n experimental. En esta situacion, el plazo de aprobaci6n del informe tinal quedara
suspendido desde la comunicaci6n de las observaciones, por parte de Osinergmin, hasta el
levantamiento de las mismas, por parte del Concesionario.

EnLc. 500 n nbraNu.v. Veaga-C.r.pongo y Sub..t clon . A.*t .t$
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ANEXO NO 3

Oefinlciones

1. Acrcedo.€sPemitldos:

El concepto de Acreedores Permitidos es s6lo aplicable para los supuestos del Endeudamiento

Garantizado Permitido Los Acreedores Permitidos deberan contar con la autorizaci6n del

Concedente para acreditar ialcondici6n. Para tales efectos, Acreedor Permitido podr5 ser:

i. cualquier instituci6n multilateral de credito de la cual el Estado de la Republica del Pertl sea

miembro;

ii. cualquier instituci6n, agencia de credato a la exportaci6n (Export Credit Agency) o cualquier

agencia gubernamental de cualquier pals con el cual el Estado de la Republica del Peru

mantenga relaoones drPlomelicas:

iii. cualquier instituci6n financiera intemacional designada como Banco de Primera Categoria en la

Circular N' 022-2016-BCRP, emitida por el Banco Central de ReseNa del Peni, o cualquier oka

circular que posteriormente la modifique, o sustiiuya, pero s6lo, en el extremo de que lncorpore

nuevas instituciones.

iv. cualquier otra instituci6n financiera internacionai que tenga una clasificaci6n de riesgo no

menor a la clasificacion de la deuda soberana peruana correspondiente a moneda extraniera y

de largo plazo asignada por una entrdad clasificadora de riesgo internacional que califican a la

Republica del Peru.

v. cualquier institucidn linanciera nacional con una clasificaci6n de riesgo local no menor a ('A')
evaluada por una empresa clasificadora de riesgo nacional, debidamente autorizada por la

Superintendencia del l\rercado de Valores (SMV);

vi. todos los inversionistas institucionales asl considerados por las normas legales vigentes (tales

como las Administradoras de Fondos de Pensiones _ AFP), que adquieran dlrecta o

indirectamente cualquier tipo de valor mobiliario emitido por i) el Concesionario, ii) el fiduciario o

sociedad titulizadora constituidos en el Penl o en el extranjero que adquieran derechos y/o

activos derivados del Contrato de Concesi6n,

vii. cualquier persona jurldica que adquiera directa o indirectamente cualquier tipo de valor

mobaiiario o instrumento de deuda emitido por el Concesionarlo mediante oferta p[blica o

privada o a kav6s de patrimonao fldeicometido, fondos de inversi6n o sociedad titulizadora

constrtuda en el Pelu o en el extlanlero

Queda expresamente establecido que bajo ninguna circunstancia se permitirA que los accionistas o

socios o participacionistas del concesionario sean Acreedores Permitldos directa o indirectamente

Los Acreedores Permitidos no deber6n tener vinculaci6n econOmica con el Concesionario de

conformidad con lo indicado en la Resoluci6n CONASEV N' 090-2005-EF-94 10, modificada por la

Resolucidn CONASEV N" 005-2006-EF/94.'l O, o norma que la sustituyal.

En los casos de los Literales (i) al (v), para ser considerado Acreedor Permitido debere tener tal

condici6n a la fecha de suscripci6n de su respectivo contrato de financiamiento.

En caso de creditos sindicados los Acreedores Pemitidos podren estar representados por un

Agente Administrativo o Agente de Garantias.

1 
Et R.gtam.nlo d6 propiodad tndarede, vincutaci6n y crupo! Econ6mi@. ,prcbado po. te R€sotuci6n dc sup.rintendencia N'

oootiZOrlSWol, 
"ntraa 

en vig.no. a p.nn delOl 01 2017, doro€ando la R63oluo6n COiIASEV N' 09G20O}EF 94 l0
salvo su Anlorlo 2.
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Autoridad Gube,namental Gompetente:

Es el 6rgano o instituci6n nacional, regional, departamental, provincialo distrital, o cualquiera de sus
dependencias o agencias, regulatorias o administrativas, o cualquier entidad pUblica u organismo
del Penl que conforme a ley ejerza poderes ejecutivos, legislativos o judiciales, o que pertenezca a
cualquiera de los gobiernos, autoridades o instituciones anteriormente citadas, con competencia
sobre las personas o materias en cuesti6n

Baso Tarilaria:

Tiene el significado establecido en la Ley N'28832.

Bienea de la Concesi6n:

Son los bienes muebles e inmuebles que comprenden terrenos, edificaciones, equipamiento,
accesorios, concesiones, licencias, SeNidumbres a constituirse conforme a las Leyes y
oisposiciones Aplicables, y en general todas las obras, equipos, vehiculos, stock de repuestos,
herramientas, instalaciones, planos, estudios, software, bases de datos, manuales e anformaci6n
tecnica, provistas o adquiridas por el Concesionario para la adecuada construcci6n y operaci6n del
Proyecto, bajo los terminos del presente Contrato y para el cumplimiento delobjeto de la Concesion.
lncluye los Refuerzos, si los hubiese ejecutado el Concesionario de conformidad con las Leyes y
Disposiciones Aplicables

Bienea del Concesiona o:

Son todos los bienes de propiedad del Concesionario que no califican como Bienes de la Concesr6n
y son de su libre disposicidn.

Cierre Financigro:

Es la fecha en la que el Concesionario suscribe el conkato de financiamiento que cubre las
necesidades para la construccion y equipamiento del Proyeclo.

coEs:
Es el Comite de Operaci6n Econ6mica del Sistema Electrico lnterconectado Nacional.

Concedonto:

Es el Estado de la RepUblica del Per0, representada por el Ministerio de Energla y Minas.

Concoai6n:

Es la relacion iurldica de Derecho Piblico que se establece entre el Concedente y el Concesionario
a partir de la Fecha de Cierre, mediante la cual el Concedente otorga al Concesionario el derecho a
la explotacion econ6mjca del servicio p0blico, durante su plazo de vigencia, conlome a los terminos
del Contrato y a las Leyes y 0isposiciones Aplicables.

3
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Conc6$lonado:

Es la persona juridica constituida por
desarrollar el Proyecto, domiciliada en el
Concedente.

el Adjudicatario cuyo objeto social lnico consiste en
Per[r, Es el que suscribe el Contrato de Concesidn con el

Contrato o Contrato d6 Concesi6n:
Es el presente contrato, incluyendo los anexos y apendices que lo integran, a travds del cual se
rigen las obligaciones y derechos entre el Concedente y el Concesionario.

Contrato do Seguridade3 y Garanlias:

Contrato a que se reflere el Articulo 24 del Decreto Legislativo No 1224, por el cual se otorga la
garantla del Estado en respaldo de las declaraciones, obligaciones y seguridades del Concedente
estipuladas en el Contrato de Concesi6n.

Enl.c. 500 Uanlaro-No.f. f.hugtdc.r.podgo y Sub..t do... A.@i.d$
P,hq. Ver.i6tl U.01,17
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CoEto de Sarvlclo Total:

Es la suma del costo anual de operaci6n y mantenimiento m6s la anualidad del costo de inversa6n

calculada con la tasa del 12olo y un periodo de treinta (30) aios, del Proyecto.

Doltruccl6n Total:

Aquella situaci6n producida por cualquier causa que provoque da6os al Proyecto' no atribulbles a

ninguna de las parles, estimados en el mayor de

(a) treinta por ciento (30%) de su valor de reposici6n llevado a nuevo, o

(b) la p6rdida mAxima probable (PMP) a que se refiere la Cleusula 7.2 b

Dtas:

Son los dlas h6biles que no sean sabados, domingos o ferrados, incluyendo aquellos no laborables
pata:

a La Administraci6n Ptblica en el ambito nacional, y/o,

b. Aquellas circunscripciones territoriales en donde, por norma legal, se haya declarado asi en la

Regi6n o Regiones donde se desarrolla el P.oyecto.

Todas las referencias horarias se deber6n entender efectuadas a la hora del PerU.

D6l.r o USs:

Es la moneda o el signo monetario de curso legalen los Estados Unidos de America'

Entidad Financi.ra:

Son:

a. Las empresas bancarias y de seguros definidas conforme a la Ley No 26702, Ley General del

Sistema Financiero y del Sistema de Seguros y Organica de la Superintendencia de Banca y

Seguros;

b Los bancos extranjeros de primera categorla y

c. Lasentidades financieras internacionales.

d Para los efectos del Concurso son las listadas en elAnexo N" 6 de las Bases

Empresa Supo lao,a:

Es la Percona contratada y solventada por el Concesionario y cuya selecci6n debera conlar con la

conformidaddeloslNERGMlNsuslaborescomenzalandesdeeliniciodelestudiodeingenieria
debiendo verificar que dicho estudio haya considerado las especificaciones del Proyecto indrcadas

en elAnexo N' 1 del Contrato y que cumple con las normas respectivas

Endoudamiento Garantizado Pormitido:

consisteenelendeudamientopolconceptodeoperacionesdefinanciamientoocr6dito.emisi6nde
valores mobiliarios o instrumentos de deuda y/o pr6stamos de dinero otorgados por cualquier

Acreedor Permitido baio cualquier modalidad, cuyos fondos seran destinados al cumplimiento del

obleto del Contrato, incluyendo cualquier renovacidn, reprogramaci6n o refinanciamiento de tal

endeudamiento y que se ancuentra garantizado conforme a lo dispuesto en la Cl6usula 9, cuyos

terminos financi;ros principales, com-prendiendo los montos del principal' tasa o tasas de interes,

disposiciones sobre amortizacidn u otros terminos similares, hayan sido autorizados por escrito por

elConcedente.

EBtado:

Es el Estado de la Reptblica del PerU.

Facllidades Eaoncialesl

Son aquellos Bienes de la Concesi6n cuya utrlzacron es rndlspensable para la preslaci6n del

Servicio y permite la prestaci6n de servicios de transmisl6n y distrlbuciOn electrca por parte de

lerceros, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

EnLc. 3OO .otatuNo.v. roigr-C.r.pooep v Subest clon tA.Gi..t.
tuheV.rsl6o 20.01.1,
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Focha do Clsr.o:

Es el d,a en que se suscribe elContrato de Concesi6n previo cumplimiento de todas las condiciones
y declaraciones establecidas en las Bases y/o en el Contrato.

Garanlia do Fiel Cumplimionto del Cont.ato:

Es b cana fianza emitida por una Entidad Financiera que presentard el Concesionario para: a)
garantizar el cumplimiento de todas sus obligaciones conkactuales; b) el pago de penalidades y c)
las sumas ordenadas a pagar, mediante sentencaa definitiva firme o laudo arbitral exigible.
En todos los casos la Garantla de Fiel Cumplimiento del Contrato podra estar constituida por mes
de una carta fianza a condici6n que sumen el total de monto exigido para la correspondiente
garantia.

Dichas garantlas deberan tener las caracterlsticas de ser solidafias, incondicionales, irevocables,
con renuncia expresa al beneficio de excusion y divisi6n, y de ejecuci6n autom6tica.

Para efectos del presente contrato se extendere una Garantla de Fiel Cumplimiento del Contrato
siguiendo el formato del Anexo No 4 del Contrato y cumpliendo lo estipulado en el Anexo N" 6 de las
Bases del Concurso; y una Garantia de Operaci6n siguiendo el formato del Anexo N" 4-A del
Contrato

lnspoctor:
Es la Persona seleccionada y contratada por el Concesionario a propuesta del Concedente, cuya
funci6n principal es revisar la ingenieria y metodos constructivos del Proyecto, orientada a que las
pruebas internas de operaci6n y las que se realicen segdn elAnexo N" 2 del Contrato.

Ley de Concgalonea o LCE:

Es el Decreto Ley N' 25844, Ley de Concesiones EEctricas y sus normas complemenlarias y
modilicatorias.

Leyes y Dlaposicionos Apllcables:
Es el conjunto de dasposiciones legales que regulan directa o indirectamente el Contrato de
Concesi6n, incluyen la Constituci6n Polltlca del Peru, las leyes, las normas con rango de ley, los
decretos supremos, los reglamentos, directivas y resoluciones, asi como cualquier otra que
conforme al ordenamiento jurldico de la Repoblica del PerU, resulte aplicable, las que ser6n de
observancia obligatoria para las Partes

Oforta:
Es la oferta presentada por el Postor a traves del Formulario N' 4 de las Bases.

Oporador Califlcado:
Es el Operador que ha sido declarado como tal, en raz6n de haber probado que cumple con los
requisitos l6cnicos de Calificacion del Concurso o quien lo suceda conforme al Contrato. Es titular
de la Participacion l\4lnima.

Operacl6n Erpo.imental!
Periodo de 30 dlas calendario que se inicia cuando la Linea El€ctrica queda conectada al SEIN y
energizada, en el cual el Concesionario est6 exento de penalidades por interrupciones de servicio
segun las Leyes y Disposiciones Aplicables, y no tendre derecho a recibir et pago de ta Base
Tatilatia.

OSINERGMIN:

Es el Organismo Supervisor de la lnversa6n en Energia y Minerla, o la persona de derecho ptblico
que lo suceda, facultado para supervisar el cumplamiento de las disposiciones legales, t6cnicas y
conkactuales bajo el ambito de su competencia; asl como pala fiscalizar y sancionar de acuerdo
con la Tipificaci6n y Escala de Sanciones aprobada para el efecto.

24
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31 Parte:

Es,segln sea elcaso,el Concedente o el Concesionaro

32  Partes:

33

Son, conjuntamente, elConcedente y el Concesionario.

Pa,ticipacl6n Minima:
Es la participaci6n acaionaria o porcentaje de participacaones con derecho a voto, que debere tener

y manGner;l Operador Calificado en el capital social del Concesionario, que asciende al veiniicinco
'por ciento (25%i del capital social suscrito y pagado del Concesionario' por el plazo estipulado en el

Contrato.

Petsona:
Es cualquier persona jurldica, nacional o exlranjera, que puede realizar acios jurldicos y asumir

obligaciones en el Penl

Proyecto:

Es el Proyecto "Enlace 5OO kV Mantaro-Nueva Yanango-Carapongo y Subestaciones Asociadas"

cuya infEestructura el6ctrlca se describe en el Anexo N' 1 del Contrato'

Puosta en Oparaci6n Comoaclal o "POC":
Es la fecha a padir de la cual el Concesiona o comienza a prestar el SeNicio y est6 autorizado a

cobrar ia Base'Tarifaria. Dicha fecha sera la consignada en elActa a que se refiere la Cleusula 5'4

Roglamonto:

34
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Es el Reglamento de Transmisi6n aprobado por

normas complementarias y modiflcatorias.

SEIN:

Es el Sistema Electrico lnterconectado Nacional.

Decreto Supremo N" 027-2007_EM, asi como sus

40

Sorvlcio:
Es el servicio ptblico de transmisi6n de energ{a eleclrica a ser prestado por el Concesionario a

t.av6s del Proyecto bajo los tdrminos del Contralo y las Leyes y Drsposiclones Aplrcables'

Valor Contablo:

lndependientemente del valoa establecido para flnes tributarios o- para cualquier otro fln para el

Conirato "vator contaUte' es el valor en libros de los Bienes de la Concesidn expresado en D6lares

G aiuerOo a Estados Financieros auditados elaborados conforme a las normas y pancrpios

i"n"rafa"nt" aceptados en Peru), neto de depreciaciones y amortizaciones .acumuladas al

;omento de realizar el c6lculo. Para estos efectos, la depreciaci6n se calculara bajo el mdtodo de

llnea recta, para un perlodo de treinta (30) aflos Si la depreciaci6n para efectos tributarios es mayor

qr" A aiinia" 
"n "ite 

parrafo, se descontar6 del valo. en libros resullante la diferencia entre (1) el

impuesto a la renta que se hubiera pagado bajo el mebdo de depreciaci6n de llne^a recta descrito y

iZi"ii.p*"to a la ;enta resultante d;l metodo de dep.eciaci6n utilizado por el Concesionario El

u"tor contabte no co.prendera revaluaciones de naturaleza alguna' para efectos de lo dispuesto en

el Contrato.

Enlac. 5OO nanblo-Nu.v. Ymogeo.r.po^9io y Sub..t..i.n.. A.o.i..t ,
ae. vc6ion 20,01.17
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ANEXO N。 4

Formato de Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato

(ciudad), _de_de201....
Seflores
MINISTERIO DE ENERG|A Y MINAS
Av. de las Artes Sur No 260, San Borja
Lima - Perl] -

Ref.: Carta Fianza No

Concurso de Proyectos lntegrales'Enlace 500 kV Mantaro-Nueva Yanango-Carapongo y Subeslaciones
Asociadas".

De nuestra consideraci6n:

Por la presente y a la solicitud de nuestros clientes, sef,ores (nombre de la persona
jurldica) (en adelante "el Concesionario') constiluimos esta fanza solidaria, irrevocable, incondicional y
de realizacion autometica, sin beneficio de excusidn, ni divisi6n, hasta por la suma de cincuenta y cuatro
millones de D6lares de los Estados Unidos de America (US$ 54 000 000) a favor del Ministerio de
Energla y Minas para garantizar el correcto y oportuno cumplimiento de 1) todas y cada una de las
obligaciones a cargo del Concesionario; 2) el pago de penalidades y 3) el pago de tas sumas ordenadas
a cancelar, mediante sentencia delinitiva firme o laudo arbitral exigible, derivadas de la celebracion del
Contrato de Concesi6n del Proyecto "Enlace 500 kV Mantaro-Nueva yanango-Carapongo y
Subestaciones Asociadas" (en adelante'El Contrato").

Para honrar la presente fianza a su favor, bastaae requerjmiento por conducto notarial del Ministerio de
Energia y Minas, el cual deberA estar firmado por el Director General de Administraci6n , o persona
debidamente autorizada poI esta Entidad, indicando que nueskos clientes ..... ..........(nombre del
Concesionarjo) no han cumplido con las obligaciones que estdn garantizadas por este documenlo.

Toda demora de nuestra parte para honrar la fianza antes referida, devengar6 un interes equivalente a la
tasa maxima L|8OR, m6s un margen (spread) de 3 % anuat. La ksa LIBOR ser6 ta estabtecida por el
Cable Reuter diario que se recibe en Lima a las 05:00 p.m. hora Londres, de la fecha en la que se recibi6
el requerimiento de pago por conducto notarial. Debiendo devengarse los intereses a partir de la fecha
en que se ha exigido su cumplimiento y hasta la fecha efectava de pago.

La presente fianza tambien garantizar6, elcorrecto y oportuno cumplimiento de las obligaciones a cargo
del Concesionario en virtud de las disposiciones contenidas en el Decreto Legistativo N. 1224 y su
reglamento; o las normas que las modifiquen o sustituyan.

Nuestras obligaciones bajo la presente fianza, no se veran afectadas por cualquier disputa entre el
Ministerio de Energla y Minas, o cualquier entidad det cobierno del PerU y nuestros clientes.

Esta fianza estar6 vigente porun plazo de 12 meses desde el .... de.............. de 201.., hasta el ..... de
... .. del201. , inclusive.

Atentamente,

Firma
Nombre
Entidad Frnanciera

EiLca 500 ttlantatu-Nu.v. Y.a.ngo-C.t ponro y sub.rt .t.n6 A.ocl..h.
*ihq. Varsidd 20,01,17

fuencia de Promoci6n
de la hversidn Privada

lvlinisterio
de Economia y finanzas
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ANEXO N° 4・A

Formato de Carantia de Operaci6n

(Ciudad) __de________de 201

Se/1ores
MINISTERIO DE ENERGiA Y MINAS
Av. de las Artes Sur No 260, San Borja
Penl -

Ref.: Carta Fianza No

Vencimiento:

Concurso de Proyectos lntegrales "Enlace 5OO kV Mantaro-Nueva Yanango-Carapongo y Subestaciones

Asociadas".

Oe nuestra consideraci6nl

Por la presente, y a solicitud de nuestros clientes, se^ores 

- 

(en adelante "el Concesionario )

constituimos esta fianza solidaria, irrevocable, incondicionaly de realizacidn autom6lica, sin beneficio de

excusidn, ni divisi6n, hasta por la suma de seis millones de D6lares de los Estados Unidos de Am6rica

iusS o ooo ooo) a favor del Ministerio de Energla y Minas, para garantizar que 

- 

("el

boncesionario")-, cumpla con el oportuno y correcto cumplimiento de todas y cada una de las

obligaciones qu-e a este corresponden seg[n el Contrato de Concesidn del Proyecto "Enlace 500 kV

Man-taro-Nueva Yanango-Carapongo y Subestaciones Asociadas'(en adelante El Contrato")

para honrar la presente fianza a su favor, bastara requerimiento por conducio notarial del Ministerio de

Energla y Minas, el cual debera estar firmado por el Director General de Administraci6n, o percona

debid-am;nte autorizada por esta entidad, indicando que nuestros clientes 

- 

(nombre del

concesionario)nohancumplidoconlasobligacionesqueestengarantizadasporestedocumento.Para

0
)、 pnra[la?PSente nan2a a Su Favor.bastara requenm entO por conducto notala del Min`tenO de

範 》 軍 出 ギ 師
熙 ∬ 奮 ま :躙

°

"嗣
meclor∝

“

d“ Nttn strac On o"mm
indicando que nuestros clentes        (nombre de

Enlrdad Financiera

｀該
.駆

糧‖]塁!椒:u肥濯:∬ぶ北榔:Y糧喘ぶ器 ll穏童淵誹ietta

tasa maxima LIBOR, mes un margen (spread) de 3 o/o anual. La tasa LIBOR sera b establecida por el

Cable Reuter diario que se recibe;n Lima a las O5:OO p.m. hora Londres' de la fecha en la que se recibio

el requerimiento de pago por conducto notarial. Debiendo devengarse los inlereses a partir de la fecha

en que se ha exigado su cumplimiento y hasta la fecha efectiva de pago.

La presente fianza tambien garanlizara, el correcto y oportuno cumplimiento de las obligaciones a cargo

del Concesionaio en virtudde las disposiciones contenidas en el Decreto Legislativo N' 1224 y su

reglamento; o las normas que las modifiquen o suslituyan

Nuestras obligaciones bajo la presente llanza, no se veran afectadas por cualquier disputa entre el

Ministerio de Energla y Minas, o cualquier entidad del Gobierno del Per0 y nuestros clientes'

Esta fianza estare vigente por un plazo de 12 meses contado a partir de 

- 

y su vencimienio es

el_, inclusive.

Atentamente,

Firma
Nombre

Enl.c. 5OO nanl,ro'uu.v. yangac...poogp v sub..t.clon.. a.o.i..tt'
nar. VcBidn 20,01.17

Agencia de Promoci6n
de la lnversa6n Privada

Ministerio
de Economla y Finanzas
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ANEXO N。 5

Telecomunicaciones

Conforme al Anexo N' 1 (Numeral 2.3.4. m)) del Contrato, el Proyecto debed contar con un sistema de
telecomunrcaciones principal (tibra 6ptjca - OPGW), respecto de las cuales se pacta lo siguiente:

1. El cable de tibra optica a instalarse debera cumplir las especificaciones del Proyecto recogidas en el
Numeral 3.'1.5 del Anexo N" 1, entre ellas, contar como mlnimo con veinticuatro (24) hilos.

2. El Estado adquiere la titularidad de dieciocho (18) hilos oscuros del cable de fibra dptica instalado
por el Concesionario, conforme a lo establecido en el Oecreto Supremo No 034-2010-MTC, y
Resoluci6n l{inisterial N'468-201 1-MTC/03, y que serdn utilizados por la Red Dorsal Nacional de
Fibra Optica, conforme a la Ley No 29904 y su Reglamento aprobado por Decreto Supremo N" 014-
2013-MTC, lo que le da derecho exclusivo para disponer de dicha fibra sin limitaciones.

3. El Concesionario utilizar6 los hios de fibra 6ptica restantes, para sus propias necesidades de
comunicaci6n.

La hansferencia de los dieciocho (18) hilos de fibra 6ptica de titularidad del Estado se realizar5
segUn el procedimiento que determine el Ministerio de Transportes y Comunicaciones, quien ser6 el
encargado de enkegarlos en concesi6n. El lJinisterio de Iransportes y Comunicaciones es la
entidad del Estado con la cual el Concesionario tratara directamente todos los aspectos
relacionados con la activrdad de lelecomunicacrones

Es obligaci6n del Concesionario instalar el cable de fibra optica del sistema de telecomunicaoones
pdncipal, observando como mlnimo, Ias siguientes consideraciones tecnicasi
a. El cable de fibra 6ptica debera ser nuevo y estar garantizado contra cualquier defecto de

fabri6aca6n, asimismo tendra en cuenta las condiciones delentorno donde instalara y operarA ei
cable de fibra 6ptica a fin de que las caracterlsticas delcable sean las adecuadas.

b. El fabricante del cable de fibra 6ptica debe poseer certificacion ISO 9001-2008 y TL900 (Sistema
de Gestion de Calidad).

c. El tapo de fibra 6ptica a ser implementado ser6 lronomodo, cuyas carracterlsticits geom6tricas,
6pticas, mec6nicas y de transmisidn deberen cumplir como mlnimo con la Recomendaci6n UIT -
T G.652.D o G.655 de la Uni6n lnternacional de Telecomunicaciones (en adelante UIT)

d. La fibra dptica deberd tener una dispersi6n por modo de polarizaci6n (PMDO) menor o igual a
cero entero con un decimo (0.1).

e La atenuaci6n de toda la fibra instalada debe ser inferior o igual a cero entero con treinta y cinco
cent€simos (0.35) dB por km a 1310 nm y a cero entero con veinticinco centdsimos (0.25) dB por
km a 1550 nm.

f. Debe utilizar un tipo de cable de fibra 6ptica con una vida ltil de por lo menos veinte (20) anos.
Para ello, debe tener en consideracion las recomendaciones brindadas por el fabricante, de tal
forma que asegure su vida Util.

g Para realizar la instalaci6n, empalmes y pruebas de la fibra optica, el mantenimiento del cable de
fibra 6ptica, asl como la identificaci6n de los hilos, se deber6n observar las recomendaciones
UIT-T de la Unidn lnternacional de Telecomunicaciones. asl como los est6ndares ANSI EIA/TIA
e IEC que sean aplicables.

El mantenimiento del cable de fibra lo realizara el Concesionario, segun las pautas seffaladas en la
Recomendaci6n de UIT-T 1.25: "l\rantenimiento de redes de cables de fibra 6ptica", con el fin de
conservarla en buen estiado, hasta que los hilos de titularidad del Estado sean efectjvamente
utilizados para la prestaci6n de los servrcros de telecomunicaciones, a partir del cual, el
mantenimiento al cable de fibra 6ptica sea compartido con los concesionarios de
telecomunicaciones que designe el Estado.

5

6

Edlaca 50O Hantto-Nu.v. Y.nqgec.t.pongo y 5ub..t6lon t At@i.<ls
Prtdar. V.rsion 20-01 .17

Ministerlo

de Economla v Finan2as
Agencia de Promocion
de la lnversi6n Privada



7

8

10

11

12.

"Aio del Buen Servicio alCiudadano"

El Concesiona o brindar6 facilidades pala el aloiamiento de equrpamiento 6plico necesano para

iluminar la fibra 6ptica de titularidad del Estado, incluyendo el uso compartido de espacios'

Asimismo, permitir6 el acceso a los hilos de fibra de titularidad del Estado y a la instalaci6n de

accesoros y/o drspositivos que permltan la preslacidn cle seNcos ptbhcos de lelecomunicacones'

tanto para h puesta en marcha de los serylcros de telecomunrcacones como para la operaci6n y

mantenimiento de los mismos.

En ese sentido. el Concesionario debere detar un drstrrbuidor de fibra dptca (ODF) en el cuarto de

telecomunicaciones que construha en cacla subestaci6n llsto para el acceso a los 18 hilos de

tit!laridad del Estado. Asimismo, deberA otorgar como mlnimo, energia electnca con alimentaci6n

de 220 Vac y una potencia no menor de tres (3) krlovatios: espacro suficientes para instalar y operar

cuatro (4) [cks de telecomunicaciones, asl como para acomodar equipos de climatizaci6n y de

inergia, j espacio para instalar una antena de telecomunicaciones. teniendo en cuenta, ademas las

distancias minimas de seguradad.

Para todo lo anlerior, no se requerire realizar contraprestacidn alguna a favor del Concesionario por

oartedelEstadoodelosiercerosqueestedesigne.Encaso,existanrequerimientost'cnicos
iOiit*f". par" el aprovechamiento de los hiloa de fibra 6ptica de titularidad del Estado el

concesionario deber6 acordar denho de un pta2o de 1o dlas los termrnos econ6m6os y tecnicos

;on el Estado o los terceros que 6ste designe Esle plazo podra ser prorrogado por el Estado hasta

oor lS Olas ao,c,onates, por causas debid;mente justificadas y comunicadas al Concesionano De

exrstir alguna controversia, estia sere resuelta con arreglo a la Cldusula 15 del presente contrato

El Estado oaraniizare que las achvldades de telecomunicaciones que se efectten no limiten ni

Jon.q- 
"n 

i""go la co;trnurdad y segundad del servicio de transmisi6n elactrica, previendo en los

[io"Eo" o" i6ncesidn de la fibra 6ptica de titularidad del Estado, los mecanismos que fueran

iecesarios. En cualquier supuesto, de producrrse alguna afectacdn a los seNicros de transmisi6n

eteJrica por un acto'u omisi6n en la operacl6n de la llbra Oplca de trtulandad del Estado' ajeno al

Concesionario,esteIltimoestareexentoderesponsabilidadadministrativa,civily/openal'

"oir"iponJienoof" 
al concesionario de telecomunicaciones que tendra a cargo la opereci6n de la

fibra 6ptica, asumir las responsabilidades que correspondan

El Concesionario podra supervisar directamente o a traves de terceros las obras y/o actividades

qr" 
"i ij"cut"n para ilumrnar la fibra 6ptica de titularidad del Estado y para hacer viable la

exptotaci6'n de la hbra en la prestaci6n de servicios plblicos de telecomunicaciones' En caso se

oo'no" 
"n 

n"soo f" infraestruciura eleckrca y/o la prestacidn del servicio electrico el Concesionario

ioJE oro"n"if" suspensi6n de las crtadai actividades por razones debidamente sustentadas las

ir"i". a"o"ra .forril. por escnto al Ministerio de Transportes y comunicaciones' y al Ministerio de

E"",gl" t Min"a, dentio de un plazo no mayor a 48 horas de efectuada la .suspensi6n 
Las

activioaa6s Oeoeran reanudarse en un plazo maximo de '10 dlas' salvo acuerdo entre las partes De

no llegarse a un acuerdo, la controversia sere resuelta con arreglo a la CHusula't5 del presente

contrato.

Elconcesionaoremiti16semestralmentealconcedentelainfomaci6ngeoreferenciadasobreel
ienJiao Je L iiora optica realizado, el uso actual y el proyeciado, y de ser el caso, las empresas de

tilecomunicaciones y los tramos respecto de los cuaies hubieaan celebrado contratos para la

utilizaci6n de su infraestructura

Los hilos de fibra 6ptica que no son de litularidad del Estado asi como los equipos y seNicios

complementarios o conexos, torman pafte de los Eienes de la Concesi6n

Lo establecido en el presente anexo no afectar6 la Base Tarifaria En caso se haga uso de las

instalaciones de la concesi6n para desarrollar negocios de telecomunicaciones, se compensara a

los usuarios dei servicio electiico conforme lo establezca la autoridad sectorial En este caso la

explotaci6n comercial de los hilos de la fibra oPtica del Concesionario debere ser efectuada por una

empresa concesionaria de telecomunicacrcnes, que debere ofrecer sus servlcios a todos los

ooncesionarios de telecom!nicaciones que lo soliciten en condiciones no discriminatorias, y que se

sujebra a las demas leyes y normas de telecomunlcaciones.

Enbc. 5OO llantaro.vo.v. Ynngo-C.reponeo v subest.cloo.. A.oci..l,t
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ANEXO N' 6

Formularios 4, 4-A y 4-B

(Copias Fedateadas)
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ANEXO N' 7

Plazo3 para el desarrollo del Proyocto

LossiguienteshitosdeberAncumplirseenlosplazosqueseindicanacontinuacion(todoscontadosa
partir de la Fecha de Cierre):

cua|quiersuspensiondeplazosporefectodelodispuestoenlaClausulal0.4modificaraelplazodelos
hitos anteriormente sefl alados

La fecha de Puesta en Operaci6n Comercial sere la consignada en el acta a que se refiere la Cl6usula

5.4.

Veinte (20) meses1.- Estudio de lmpacto Ambiental aprobado por la Autoridad

Gubemamental Competente

Veinticuairo (24) meses2 - Cierre Financiero del Proyecto.

Treinta y dos (32) meses
3 - Lleqada a los correspondientes sitios de obra de los reactores y

transformadores a que se retiere elacApite 3 delAnexo N" 1 del

Contrato.

Treinta y ocho (38) meses

EnLc. 5oo llantato'vu.y. Y agoc.rrpohoo v sub..l.cioo.. ato.i..Lt
tula*. Ve.n6n 20,01.17
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ANEXO N' 8

Itlamorla D*cripiiva del Proyecto "Enlace 500 kV mantaro-Nuova Yanango'Carapongo y
subsstacion€3 ASocladas"

A. Llnaa do t,an3mial6n.

1. Oescripcion general del Proyecto.

2. Descripci6n delrecorrido de la llnea.

lncluir puntos de inicio y fin con altrtud en msnm, asl clmo planos geograficos y de planimetrla a
escala apropiada. se debera describir el recorrido de la llnea. destacando los v6rtices del ttazo,
el cruce con otras llneas y el paso por zonas pobladas y arqueol6gicas.

3. Normas de dise6o y conslrucca6n empleadas.

3.1 Llnea aereal

Se emplearA fundamentalmente el COdigo Nacional de Electricidad. De ser necesado, se
complementare con normas internacionales como ANSI/IEEE, lEC, VOE, NEMA, ASTM,
NESC, NFPA.

4. Caracterlsticas tecnicas

a) Longitud de recorrido de la llnea (km).

b) Nivel de aislamiento a 60 Hz y BIL corregidos por altura.

c) Capacidad de transmision. Oebere sustentarse que se cumple las capacidades de
transmisi6n especificadas en elAne)(o No 1 del Contrato.

d) Tasa de falla esperada de salida de seNicio de toda la Llnea, en N' de salidadloo km-aio,
segUn lo rgqu€rido en elAnexo N" 1.

Nlmero de conductores por fase.

Tipo, material y secci6n de los conductores. Debed sustentarse que se cumple los limites de
p€rdidas Joule y con los niveles de gradiente superficial y llmites de radiaciones no ionizantes
especificadas en el Anexo No 1 del Contrato.

g) Tipo, material y caracterlsticas de los aisladores. lncluir nUmero dg unidades por cadena de
suspensi6n y angulo.

h) Tipos de estructuras. lncluir diagramas tlpicos de las estructuras (suspensi6n, engulo y

terminal)

i) Fundaciones. lncluir tipo (concreto o metAlica).

j) Numero y caracterlstic.s de los cables de guarda.

k) Tipo, material y seccidn de los cables de guarda.

l) Puesta a tiena. lncluir sistema a emplear (electrodos, conkap€sos u otro), asl como
dimensiones y secci6n de los elementos a emplear.

m) Otras caracterlsticas o informaci6n relevante.

n) Servidumbre utilizada.

o) Accesos e infraestructura.

e)

0

Ehl.c. !,00 n.nltrc-N!.v. Ymaecc...Poaeo y subc.ttcton . ar@L.r..
Pn^u, V.fll,n 20.01 .lf
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B. Suboatacionos.

1. Descripci6n general del Proyecto.

2. Ubicaci6n de la Subestaci6n.

lncluir plano geogr6fico y altitud en msnm de cada una de las subestaciones Se debera

describir elteneno seleccionado y los accidentes cercanos que hubiese.

3 Normas de dise/1o y construcci6n empleadas

Se empleare fundamentalmente el Codigo Nacional de Electricidad De ser necesario, se

complementara con normas intemacionales como ANSI/IEEE, lEC, VDE, NEMA, ASTM, NESC,

NFPA,

"A6o del Buen Servicio al Ciudadano"

4. Caracterlsticas l6cnicas de la Subestaci6n.

a) Oescripci6n general del patio de llaves, indicando la disposici6n de planta. lncluir dlagrama
unifilar, vista de planLa y elevacrones

b) Configuraci6n de baras. lncluir criterio empleado para su selecci6n. En caso que se

modifique la configuraci6n referencial, debe presentarse el sustento de la modificacidn y

verificaci6n que presenta mejor performance que el esquema referencial

c) Nivel de aislamiento a 60 Hz y BIL corregidos por altura

d) Descripci6n del tipo de equipamiento propuesto en cada subestaci6n
. Convencional
. Encapsulado (GlS)

Se indicara el nimero de celdas en 220 v 500 kV, seg[n tipos:
. de linea
. de transformador
. de acoplamiento
. de compensaci6n reaciiva

e) Caracterlsticas de los interruptores:
. tipo: tanque muerto o vivo, en SF6 u otro, accionamiento' mandoi local y/o remoto, etc.
. corriente nominal y de conocircuito, capacidad de ruptura (MVA).

0 Ca€cteristicas de los seccionadores de llnea y barra:
r accionamiento, mando: localy/o remoto, etc.
. corriente nominal y de cortocircuito.

g) Caracterlsiicas de los transformadores de medida.

h) Caracterlsticas de los pararrayos.

i) Caracterlsticas de los transformadores de potencia.
. Relaci6n de kansformaci6n.
. Potencia (MVA) con ventilacidn natural (ONAN) y forzada (ONAF)
. Taps y sistema de cambiador de taps

j) Caracteristicas del sistema de compensacidn reactiva:
. Potencia del reactor, SVC. o banco de capacitores.
. Forma de accionamiento: continua o por escalones (discreta)

k) Descripcion de tos sistemas de protecci6n, medici6n, conirol y maniobra. oemostrar que se

cumple con los requisitos del COES

l) Descripci6n de los sistemas de teleconkol, ielemando, adquisici6n de datos y su enlace con

elsistema delCOES.

m) Descnpci6n del s6tema de comunicaciones

n) Puesta a tierra. lncluir sistema a emplear (electrodos malla de tierra profunda u otro), asl

como dimensiones y secci6n de los elementos a emplear'

EnLc. 500 n nbro-ttu.y.Yneetco.p@s. y Sub..t./,o,A.d,.d.s
dnVorrlon 20.01.17
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C. Estudio de pre operatividad dol.istgma 6l6ctrlco.

El estudio tiene por objeto verificar que el esquema final de las instalaciones permitire una operaci6n
adecuada del SEIN, de conformidad con los requisitos establecidos por el COES.

El estudio de pre operatividad abarcare un horizonte no menor de 10 aflos y comprende el estudio,
entre otros. de los siguientes aspeclos
. Estudios de operacr6n en estado estacionario, para diversas condiciones de carga y genelaci6n.

Se verificard el cumplimiento de los rangos permitidos de variaci6n de tensi6n, carga por las
lineas y transformadores, operaci6n de los dispositivos de compensacidn reactiva, operacidn de
los sistemas autometicos de regulaci6n de lensi6n, efecto sobre otros elementos de la red, entre
otros.

r Estudios de contingencias en estado estacionario. Se demostrara la respuesta operativa
adecuada del Sistema en caso de ocurrir contingencias simples en el sistema de transmisi6n (N-
1), durante el periodo de emergencia y hasta que elCentro de Conhol del COES adopte medidas
correctivas.

. Estudios de respuesta transitoria post disturbio y verificacion de la adecuada respuestia de los
dispositivos conkol, regulaci6n, protecci6n y recierre de accidn r6pida.

. Estudios de sobre tensiones y coordinaci6n del aislamiento.

. Estudio de tensiones y corrientes arm6nrcas, su efecto en el SEIN y requerimientos de filtros.

. Diseilo de los sistemas de protecci6n y coordinaci6n de protecci6n con el resto de instalaciones
del SEIN, de contomidad con las normas delCOES.

. Calculo de potencias y corrientes de corto circuito y verificaci6n de la c€pacidad de las
instalaciones eristentes y proyectadas para soportar los nuevos niveles de corto circuito. Se
identificare e incorporara al Proyecto las modillcaciones y refuezos en las subestaciones
existentes que seren ampliadas como parte del Proyecto. Asl mismo se identificar6 y propondre

las modiflcaciones y retuezos de instalaciones influenciadas por el Proyecto Pero que no forman
parte del mismo.

El detalle y alcance del estudio de pre operatividad debera ser coordinado con el COES. Se aplicare el
procedimiento PR-20 del COES o elque lo sustituya.

EnLce 500 $adta.aNu.v. Y." gec.r.poago y Sub..t .ton.. Aro.l.d.,
Pnnet Varsi6n 20.01.17
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ANEXO N' 9

Consulta Previa

El presente ane)(o tendr6 como finalidad regular la realizaci6n de la Consulta Previa de acuerdo a la Ley

No 29785 y su Reglamento aprobado por 0.S 001-2012-MC, asl como sus modificatorias, ampliatorias o

sustitutorias.

l. Dofiniclones.. Para los efectos del Contrato y esle anexo en particular, entidndase por:

Acuerdos: son los acuerdos resultantes de la Consulta Previa celebrados por el Concedente, que

tenga por objeto o efecto directo regular las Compensaciones o la localizaci6n de la

lnfraestructura.

Areas Excluidas: Son los espacios geogrAficos que no pueden ser utilizados para instalar la

lnfraestructura o construirla, segun lo indicado en elAnexo N' 1

Las Areas Naturales Protegidas, las Areas de Conservacion Regional y las Areas de

Conservaci6n Privada, asl como sus respectivas zonas de amortiguamiento, si as hubiere, seren

consideradas Areas Excluidas aunque no figuren en dacho anexo.

Q.q0.pC!Saqi9!.e.q son los precios, rekibuciones, remuneraciones indemnizaciones y en general

las contraprestaciones y pagos que, bajo cualquier denominacidn, periodicidad o caracteristica;

el Concesionario pague a los pueblos indlgenas u onginarios o a sus miembros, que resulten de

la implementacidn de los Acuerdos o las Restricciones, asl como los costos de estas

Consulta Previa: el proceso de consulta a pueblos indlgenas ! originarios que el Concedente

debe efectuar confome a la Ley N" 29785 y su reglamentaci6n

Diferencia oor Localizaci6nr es el incremento de la inversi6n efectuada en la lnfraestruclura como
consecuencia de las Vananles o de los Costos de Operaci6n y Mantenimiento por la misma

taz6n.

l-d!a99tuc!UA es cualquier infraesiructura temporal o definitjva, que deba ser construida para

prestar el Servicio en los terminos de este Contrato. lncluye carreteras o trochas de acceso

necesa os para el proceso constructivo o para la operaci6n y mantenimiento posterior a la

Puesta en Operaci6n Comercial

Medida Administrativa: Es la resoluci6n que aprLreba la Concesi6n Definitiva del Proyecto,

conforme a lo estipulado en la Resoluci6n Ministerial N" 209-2015-[,IElvl/DM. Sin perjuicio de lo
cual, las partes reconocen que la oportunidad para eiecutar el proceso de Consulta Previa sera

con ocasi6n de la reali2aci6n del proceso de Participaci6n Ciudadana que se realza en el marco

del procedimiento de aprobaci6n del Esludio de lmpacto Ambiental

Memoria Descriptiva lndioena: es el documento elaborado por el Concesionario que este

entregare al Concedente y la DGME coniuntamente con su Plan de Participaci6n Ciudadana,

conteniendo la siguiente informaci6nl

' Los planos de ubicaci6n de los terrenos o territorios poseldos u ocupados con o sin titulo por

los pueblos indlgenas u originarios, que serlan en todo o en parte, utilizados o afectados por

la lnfraeshuctura o su operaci6n o mantenimienio.
. La denominaci6n de los referidos pueblos y la identidad y forma de localizar a las personas

naturales que serlan sus representantes tengan o no poderes formalmente establecidos Se

indicard asimismo la poblacidn estimada por cada pueblo, la lengua local y las vias de

acceso. Se consideraren todos los pueblos indlgenas u originarios que califiquen como talen
los terminos de la Ley N'29785, su reglamento y otras normas aplicables, esten o no

incluidos en la Ease de Oatos de Pueblos lndlgenas publicada por el Ministerio de Cultura

a)

b)

C)

d)

e)

s)

h)

Enlace 500 lrantaro-Nu.v, f.n.ngo-c...ponoo y sub..t clod.t Atocl.d..
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. La torma o medida en que, a juicio del Concesionario, la construcci6n o existencia de la
lnfraestructura tendrla la potencialidad de afectar dhectamente derechos colectivos de las
comunidades campesinas y nativas, de ser el caso; o por el contrario, las razones y el
sustento debido por los cuales considera que no existe derecho colectivo susceptible de ser
afectado, o que existiendo, el Proyecto no lo atectard directamente.

La Memoria Descriptiva lndigena no ser6 pasible de observaciones por parte del Concedente,
dado su caracter referencial.

i) Particioaci6n Ciudadanar el proceso de participaci6n ciudadana a que se refieren la Resoluci6n
Ministerial No 535-2004-MEM-DM y la Resoluci6n Ministerial No 223-2010-MEM-DM, o las
normas que en el futuro hagan sus veces

j) elg4Eg es la localizacidn de todos los componentes de la lnfraestructura propuesta inicialmente
por el Concesionario. Los planos detallados que permiten conocer el Planleo, son entregados
por el Concesionario al Concedente y la DGAAE, conjuntamente con su Plan de Participaci6n
Ciudadana. lncluye un cronograma que indique la ruta crltica del Proyecto.

k) Restricciones: son las medidas que a juicio del Concedente resultaran necesarias para
garantizar los derechos colectivos de los pueblos indlgenas u originarios. Estas medidas pueden
decidirse debido a que el Concedente no pudo celebrar Acuerdos o los que celebr6 son
insuficientes o incompletos a juicio del propio Concedente. Las Restricciones seran notrficadas
conjuntamente con la aprobaci6n de la medida administrativa objeto de Consulta Previa

l) Vaflante: es la variaci6n en la localizaci6n de la lnfraestructura como consecuencia de los
Acuerdos y Restricciones, respecto al Planteo

Raglas.- Se aplicaran las reglas siguientes:

1) Ooortunidad de la Consulta Previa

Oe considerar el Concedente que la Consulta Previa es legalmente necesaria, dicha consulta
ser6 ejecutada en paralelo a la Participacion Ciudadana. Es obligaci6n del Concedente,
organizar y ejecutar la Consulta Previa, de manera que esta concluya segun lo indicado en el
Artlculo 23 del Decreto Supremo No 001-2012-MC. El plazo a que se refiere el Artlculo 24 de
dicho decreto se computare a partir de la celebracion del 0timo taller informativo comprendido en
la Participaci6n Ciudadana.

El Concedente declara que para efectos del desarrollo de la Concesi6n, no se requerira Consulta
Previa respecto de ning0n otro acto o medida distinta a la iiledida Administrativa.

2) Funcidn de la Memoria Desc Dtiva lndloena

La fulemoria Descriptiva lndigena serd considerada por ambas Partes como referencial, de
manera que la falta de exactitud o plenitud de dicha memoria no ocasionara ningrn peluicio para
el Concesionario ni relevare d Concedente de su obligaci6n de evaluar sicorresponde efectuar
una Consulta Previa y en su caso, de efectuar dicha consulta en los t6rminos establecidos por
las Leyes Aplicables.

No obstante su car6cter referencial, el Concesionario deber6 realizar sus mejores esfuezos para
conseguir y presentar la Memoria Oescriptiva lndlgena con informaci6n suficiente y util, que
permita al Concedente decidir si corresponde o no la Consulta Previa, respecto de quienes y

c6mo ejecutarla de manera ordenada, sencilla y eficiente.

3) Efectos de los Acuerdos sobre el Conhato

Culminado el proceso de Consulta Previa, el Concedente otorgara la Concesi6n oefinitiva de
Transmisi6n de acuerdo a lo establecido en elArtlculo 25 de la Ley de Concesiones.

EoLc. 500 U.nt ro-Hu.v. Yndigccuq@eo y Sob.rt&toil. a.*l..ht
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La aprobaci6n de la Medida Administrativa, la suscripci6n de los Acuerdos y las R€stricciones,

comportan lo siguiente:

a. El Costo de lnve6i6n a que se refere el Lileral b) de la Cleusula 8.1 sere incrementado en

una sola oportunidad en el monto nominal de las Compensaciones y el de la Diferencia por

Localizaci6n. a padir del momento en que sean desembolsadas o se produzca la POC,

momento a partir del cual el monto cargado sera actualizado conforme al Literal f) del
Numeral 8.1 y consaderando el mismo periodo de rccuperaci6n previsto en el Litgral d) del
Numeral 8.1. Oacho incremento sere delerminado, sobre la base del principio de eficiencia y
gfeclividad, por acuerdo entre las Partes, medianle Acta susc ta por sus repaesentantes
legales, en un plazo mdximo de treinta (30) Dias, contados a parlir de la entrega por parte del
Concesionaio, al Concedente y al OSINERGMIN, del suslento corespondiente y de un

proyecto de Acta. Para la fima del Acta por parte del Concedente, se requerira h opinion
previa favo.able del OSINERGMIN, qui€n contara con un plazo de quince (15) Olas para

dicho efecto. EIOSINERGMIN, por 0nica vez, podra solicitar al Concesionario la informaci6n

complementaria que requiera para su an6lisis, dentro de los 4 Olas luego de recibida la
solicitud del Concesiona o. El plazo para emitir la opini6n del OSINERGMIN quedar6

suspendido, en tanto el Concesionario subsane la informaci6n complementaria solicitada.

Al vencimiento del plazo de 30 dlas sellalado en el parafo anterior, sin que se ptodvzca la

aprobaci6n del incremento, con o sin opini6n favorable del OSINERGMIN, cualquiera de las

Partes podra acogerse a lo estipulado en el Literala) de la CEusula '15.6.

b. Es obligacidn del Concesionario continuar con el Proyecto y ejecutarlo conforme a los

terminos del Contrato, los Acuerdos y las Restdcciones. La exislencia de Variantes,

Compensaciones o Oiferencias por Localizaci6n, o de controversias sobre alguna de ellas. no
pemite ni supone la suspensi6n de obligaciones o prestaciones, reclprocas o no, que a cada

Parte conesponda seg0n esle contrato.

c. Es obligaci6n del Concedente cumplir y hacer cumplir los Acuerdos, estando obligado a tomar
las medidag normativas, administrativas o eiecutivas que resullen necesaflas o convenientes
Estas medidas incluyen, a solicitud del Concasionario, la imposici6n for2osa de servidumbres
y el auxilio necesario para ejercer y utilizar las seNidumbres impuestas.

4) otros temas de Consulta Previa

4.1 Aprobada Ia Medida Administrativa, el Concesionario conserva el derecho a introducir
variantes unilaierales respecto al Planteo, por cualquier motivo y sin que haga falta adenda
o consentimiento posterior, en la medida que no compoden un incumplimiento de lo

estiablecido en los Acuerdos o las Restdcciones.

Sin embargo, estas vaaiantes unilaterales no daren lugar a incrementos en el Costo de
lnversi6n. Es responsabilidad del Concesionario evaluar si las refeddas vaiantes
unilaterales requieren aprobaci6n adicional de las autoridades ambienlales, de acuerdo a
las Leyes y Disposiciones Aplicables.

4.2 Sere tratada como Controversia Tecnica. loda controve6ia asociada a la Consulta Previa,
incluyendo pero sin limitarse a lo siguiente:

i. La existencia, alcance o magnitud de Vadantes, Compensaciones, Restricciones o
Diterencias por Localizaci6n.

ii. La forma o tiempo en que las Compensaciones o Diferencias por Localizaci6n d€ben ser
agregadas a las retribuciones a las que tiene derecho el Concesionario o sobae la forma
de recaudarlas y transferirlas a los usuarios de la lnfraeslructura.

iii. Las consecuencias respecto al Contrato, del incumplimiento o el cumplimaenlo parcial,

tardlo o defectuoso de la Consulta Previa o de los Acuerdos o Restricciones por parte de
los Pueblos lndlgenas u Originarios o las Partes.

4.3 Si la implementacion de Variantes modifica la rula crltaca del Planteo, se incremenhra el
plazo de la POC en el mismo plazo de la demora.
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ANEXO N' 10

Trazo Refer€ncial d€l Proyacto "Enlace 500 kV ltlantaro-NueYa Yanango4arapongo y
Subeslaciones Alociadas" sonsultado al Servicio Nacional de Aroas Protogidas por ol

Estado - SERNANP
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ANEXO N' 11

T6rminos da Roferencia

Supervlsi6n de lngenieria, Suministro y Construcci6n del Proyecto "Enlace 500 kV
luantaro - Nueva Yanango - Carapongo y Subestaciones Asociadas"

OBJETIVO

Contratar los servicios de una Empresa Consultora de lngenieria, con conocimEnto y

especializaci6n en la Supervision de lngenierla, Suministro y Construccidn de Llneas de

Transmisi6n de Alta Tensi6n, para efectuar la supervisi6n de ingenieria y obra del Contrato de

Concesi6n SGT "Enlace 5OO kV Mantaro-Nueva Yanango-Carapongo y Subestaciones Asociadas"

(en adelante El Contrato), por encargo del Concesionario.

DE LA EMPRESA SUPERVISORA

El Concesionario se obliga a contratar y a solventar los gastos que demande la supervisi6n de la
obra, para lo cual propondra una empresa especiali2ada en la supervisidn de sistemas de

transmisi6n de alta tensi6n, la misma que no deberA haber tenido ningun tipo de vrnculaci6n en los

!liimos cinco (5) af,os con el Concesionarto, y cuya selecci6n deberA contar con la conformidad del

OSINERGMIN,

El costo que demande dicha supervisi6n forma parte de la propuesta de inversi6n del

Concesionario.

La empresa supervisora debera empezar sus labores desde el inicio del proyecto de ingenierla del

sistema de transmisi6n (linea de transmisi6n y subestaci6n de alla tensi6n).

AMBIo oE LA suPERvtstoN

La Empresa Supervisora informara mensualmente y por escrito al Concedente y a OSINERGMIN

sobre eldesarrollo de la Obra.

Oe otro lado, el Concesionario proporcionar6 un cuaderno de obras, en pdginas triplicadas,

debidamente foliadas y autorizado por Notario PUblico, el cual sera abierto un d{a antes del inicio de

la ejecuci6n de obras y en el que las personas autorizadas anotaran las incidencias importantes en

el curso de ejecucidn de la obra, manteniendolo permanentemente en Obra y baio custodia del

Concesionario. Los representantes de la Empresa Supervisora y deL Concesionario debidamente
acreditados, suscribir6n todas las anotaciones qLre realicen. OSINERGMIN podrA tener acceso al

cuaderno de obra cuando lo requiera.

La supervision se prestara en la ejecuci6n del Proyecto "Enlace 500 kV l\rantaro_Nueva Yanango-

Carapongo y Subestaciones Asociadas . que comprende lo siguiente:

a) Amoliacidn de la Subestaci6n Colcabamba 500/220 kV

. Ampliaci6n del sistema de barras GIS en configuracidn de doble barra con interruplor y

medio.
. Dos (02) celdas GIS para la conexi6n de la llnea hacia la S.E. Nueva Yanango, que

equivalen a 2/3 deldiametro de la configuraci6n interruptor y medio

. Una (01) celda para la conexi6n de un reactor de linea en 500 kV, en la salida hacia la S.E

NLreva Yanango.
. Un (01) reactor trif6sico de llnea de 90 MVAr en 500 kV, contormado por 3 unidades

monofesicas de 30 IIVAr cada una, mas una unidad de reserva. lncluye transformadores de

corriente en los bujes y un reactor de neutro. (')
. Sistemas complementarios: sistemas de protecci6n, control, medicion, comunicaciones

puesta a tierra, servicios auxrliares, p6rticos y barras, oblas civiles, etc.

＾
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b) Subestaci6n Nueva Yananao 500/220 kV

Lado de 500 kV

El sistema de barras y los equipos de patio en 500 kV tendren una configuracion de conexi6n
de doble barra con interruptor y medio, comprendiendo las siguientes instalaciones:
. Tres (03) celdas para la conexidn del reactor de barra en 500 kV de '100 MVAr y la llnea

hacia la S.E. Colcabamba, que equivalen a un diametro de la configuracaon de conexi6n.
. Tres (03) celdas para la conexi6n del banco de autotransformadores 500122011\ -

750/750(') MVA (ONAF) y la llnea hacia la S.E. Carapongo, que equivale a un diametro de
la configuGci6n interruptor medio,.

. Dos (02) celdas para la conexi6n de los reactores de linea de 500 kV, de 100 y 90 [rVAr,
hacia las subestaciones de Colcabamba y Carapongo.

. Para las barras: un conjunto de tres (03) pararrayos y tres (03) transformadores de tensi6n,
los cuales se coneciaren a las barras "A' y "B' de la subestaci6n.

. Un (01) reactor de barra trifasico de 500 kV de 100 lvlvAr, conformado por 3 unidades
monofesicas de 33 lvlvAr cada una, mes una unidad de reserva.

. Un (01) reactor de linea trifesico de 500 kV - 90 lVlVAr hacia la S.E. Colcabamba,
conformado por 3 unidades monofasicas de 30 MVAr cada una, mas una unidad de reserva.

. Un (01) reactor de llnea trifdsico de 500 kV - 100 [4VAr hacia la S.E. Carapongo,
conformado por 3 unidades monofasicas de 33 lVlVAr cada una, mas una unjdad de reserva.

. un (01) banco de capacitores serie de 500 kV para la linea Colcabamba -Nueva Yanango,
considerando un grado de compensacion de la reactancia de llnea entre el 50 y 65 o/".

. Un (01) banco de capacitores serie de 500 kV para la linea Nueva Yanango - Carapongo,
considerando un grado de compensaci6n de la reactancia de llnea entre el 50 y 65 o/".

. Un (01) banco de autotransformadores 500/220l(') kV - 750/750() MVA (ONAF),
conformado por 3 unidades monof6sicas de 250 MVA (ONAF) cada una, con grupo de
conexi6n eskella/estrella/delta (Y/y/d), m6s una unidad de reserva. lncluye pararrayos en
cada lado

. Sistemas complementariosr sistemas de protecci6n, control, medici6n, comunicaciones,
puesta a tierra, servicaos auxiliares, p6rticos y barras, obras civiles, etc.

Lado de 220 kV

El sistema de barras y los equipos de patio en 220 kV, tendr6n una configuracidn de conexi6n
de doble barra con seccionador de transferencia, comprendiendo las siguientes instalacionesl
. una (01 ) celda para la conexi6n del lado de 220 kV del banco de autotransformadores.
. Una (01) celda de linea en 220 kV para el enlace con la S.E. Yanango existente.
. Una (01) celda de acoplamiento
. Sistemas complementarios: sistemas de proteccidn, control, medici6n, comunrcaciones,

puesta a tierra, servicios auxiliares, p6rticos y baras, obras civiles, etc.

c) Amoliaci6n de la Subestaci6n Caraponoo 500/220 kV
. Ampliacidn delsistema de barras en configuraci6n de doble barra con interruptor y medio.

' Dos (02) celdas en 500 kV para la conexi6n de la linea hacia la S.E. Nueva Yanango, que

equivalen a 2/3 del diSmeho de la contiguracion interruptor y medio.
. lJna celda (01) en 500 kV para la conexi6n del reactor de llnea hacia la S.E. Nueva

Yanango.
. Ljn (01) reactor de linea trif6sico de 500 kV - 100 MVAr hacia la S.E. Nueva Yanango,

conformado por 3 unidades monofdsicas de 33 MVAr cada una, mes una unidad de reserva.

. Sistemas complementarios: sistemas de protecci6n, control, medici6n, comunicaciones,
puesta a tierra, servicios auxiliares, p6rticos y barras, obras civiles, etc.
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.lr AmDliaci6n de Ia Subestacr6n Yananoo Exrstente 220 kV

. Ampliaci6n del sistema de simple bara

. Una (01) celda para elenlace a la subestacidn Nueva Yanango.

. Sistemas complementarios: sislemas de proteccl6n control, medici6n, comunicaciones
puesta a tierra, setuicios auxiltares, p6rticos y barras, obras civlles, etc.

e) Linea de Transmision en 5OO kV Colcabamba (Mantaro Nueva) - Nueva Yananoo

. Longitud aproximada:

. NUmero de temas:

. Tensi6n nominalde operaci6nr

. Tensi6n mexima delsistema:

. Disposici6n de fases:

. Tipo de soportes:

. Tipo de conductori

. N[mero de conductores por fase:

. Cable de guarda:

. Altitud:

r) L nea de Transm s On en 500 kV Nueva Yananoo‐ CaraoonQo

179 km
una(1)
500 kV
550 kV
T,po ho「 zOntal o tr angula「

Celosla autosoportada de acero galvanizado

ACSR,AAAC o ACAR
Cuatro(4)o mls
unO deltipo OPCW,de 24 de nbras,de 108 mm2 de
secciOn y otrO del tipo cable de acero galvanizado

EHS,de secc on nomina170 mm2
Minima 1061 msnmi Mlx ma 4486 msnm

21l km
una(1)
500 kV
550 kV
Tlpoい o「 20ntal o tr angula「

Celosla autosopOrtada de acero galvanizado

ACSR,AAAC o ACAR
Cuatro(4)o mls
unO delt,pO OPCW,de 24 de nbras,de 108 mm2 de
secci6n y otro del tipo cable de acerO galvanizado

EHS,de secci6n nomina1 70 mm2
M nima 782 msnmi Max ma 5022 msnm

10 2 km

una(1)

245 kV
Tipo triangtlla「

Celosla autosoportada de acero galvanizado

Se podra ullzar ACSR AAAC o ACAR

Uno dellpo OPGVV,de 24 de lbras,de 108 mm2 de
secciOn y otrO del tipo cable de ace「 o galvanizado

EHS,de secc On nom na170 mm2
MInima l124msnmi Mlxlma 1788 msnm

. Longitud:

. Nlmerc de temas:

. Tensi6n:

. Tensi6n m6xima delsistema:

. Disposici6n de tases:

. Tipo de soportes:

. Conductor de fase:

. NUmero de conductores por hse:

. Cable de guarda:

' Altitud:

g)  Enlace 220 kV Nueva Yananqo― Yananoo existente

. Longitud aproximada:

. Nimero de ternas:

. Tensi6n nominal de operacdn: 220 kV

. Tensi6n m6xima del sistema

. Oisrcsici6n de fases:

. Tipo de soportes:

. Tipo de conductor:

. Cable de guarda:

. Altitud:

. Numero de conductores por fase: Mlnimo dos (2).

El Concesionario sera responsable de incluir okos elementos o componentes no descritos en el
presente Anexo, que sean requeridos para el buen funcionamiento y operaci6n del proyecto asl
como modificar o adecuar lo que fuera necesario y establecer sus caracterlsticas definitivas a

efectos de garantizar la correcta operaci6n de todas sus instalaciones y la preslaci6n del servicio
cumpliendo las normas aplicadas en el Sistema Eleckico lnterconectado Nacional (SEIN)
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En el caso que los alcances, especificaciones o €racterlsticas del Proyecto, contenidas en el Anexo
N' 1 difieran con lo sefialado en los anteproyectos de ingenierla, prevalece lo establecido en el
Anexo N" 1. En este sentido, el anteproyecto de ingenierla debe ser considerado como un
documento con informaci6n de caracter referencial.

El Concesionano deber6 cumplir con la Puesta en Operacion Comercial IPOC) del Proyecto en el
plazo previsto en el Conkato, contado a partir de la Fecha de Cierre.

Asimismo, la Cl6usula 4.9 del Contrato, establece que eIOSINERGMIN con su propio personal o a
traves de empresas especializadas y a su propia cuenta, costo y riesgo, podre efectuar el
seguimiento de la ejecuci6n de las obras y la inspeccidn tecnica de la calidad constructiva del
Proyecto.

4, ALCANCES OE LAS LABORES OE LA EMPRESA SUPERVISORA

La Empresa Supervisora tendr6 a su cargo la funcion de supervision del Proyecto, en el marco del
Contrato de Concesi6n y normas aplicables, durante las etapas de diseno, construcci6n, pruebas y
puesta en selvicio del Proyecto.

Las labores de Supervisi6n tienen por objeto que el Proyecto cumpla con lo siguiente:

a. Que la lngenieria Definitiva asl como la lngenierla a Nivel de Obra, correspondan a los
alcances especificados en elAnexo N' 1 del Conlrato.

b. Que elSuministro de los Equipos y lrateriales, correspondan a los alcances especificados en el
Anexo N' 1 del Contrato, verificendose que se cumplan las especificaciones, requisitos
minimos y normas establecidas en elContrato, asicomo en la buena practica de la ingenierla.

c Que la construcci6n y pruebas del Proyecto, correspondan a los alcances establecidos en el
Anexo N" 1 y el Anexo N" 2 del Contrato, respectivamente

d. Que la construcci6n de las instalaciones se efectUen seg0n los calendarios y cronogramas del
Contrato.

e. Elaborara un informe de conformidad de la construccion del Proyecto.

Sin ser limitativa, la relaci6n de las actividades que ser6n desarrolladas por la Empresa SupeNisora
son las siguientes:

4.1 Suoervisi6n de los Estudios de lnoenierla

Revisar y evaluar los estudios que elabore el Concesionario, los que deber6n estar acordes
con los alcances delContrato. Tales estudios, entre otros, son los siguienles:

. lngenieria a nivel definitivo

. lngenieria conforme a obra

4.2 SuoeNisi6n de los Suministros

. Verificacion de los protocolos de prueba en fabrica (FAT).

. Verificaci6n de los protocolos de pruebas internas de operaci6n (SAT).

. Supervisar la calidad de los suministros y caracteristicas tecnicas del equipamiento,
teniendo en cuenta, entre otros, lo eslablecido en la Clausula 4.2 y en elAnexo N' 1 del
Contrato.

4.3 Suoervisi6n de la construcci6n del Provecto

Efectuar la supervisi6n de las actividades relacionadas con la construccidn del Proyecto. A
manera indicativa y sin ser limrtativa se supervisare lo siguiente:

. Cumplimienlo de los Cronogramas de Actividades para la Ejecucidn de las Obras y de los

Cronogramas valorizados.
. La calidad del material, equipos del sistema electrico y la calidad constructiva del

Proyecto.
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. La corecta construcci6n de las obras civiies (principalmente de las fundaciones), asi
como, la c€lidad de los suministros y materiales que para ello se utilicen.

. La correcta ejecuci6n del montaje del Proyecto.

. Verificar el cumplimiento de las especrficaciones t6cnicas del montaje a efectos que se

cumpia lo establecido en el Anexo N" 1 del Contrato.

' Eladecuado transporte, manipuleo y almacenamienlo de los suminiskos y equipos.

' Verificare que la organizaci6n del contratista sea acorde a la envergadura del Proyecto, lo

cual permita garantizar el cumplimiento de los procedimientos constructivos y de la

seguidad de su personal.
. Aprobare la designaci6n de las empresas que se subconhaten para la construccr6n del

Proyecto. Evaluare la experiencia y calificaciones l6cnicas de la empresa y del personal de

las subconhatistas.
. Cumplimiento del Programa de Aseguramiento de Calidad a que se refiere la Cldusula

5.11 delContrato.
. Cumplimiento de las normas de protecci6n ambiental y de seguridad en las obras

revisando y autorizando los procedimientos de seguridad y protecci6n ambiental.

. La labor de la Empresa Supervisora no debe interferir en las atribuciones y
responsabilidades del lnspector del Contralo.

4.4 SuoeNisi6n de las Pruebas
. Participar en las pruebas internas de operaci6n
. Participar en las pruebas de verillcacion del Proyecto establecidas en el Anexo N" 2 del

Conkato.

5. CALIFICACIONES DEL PERSONAL DE LA EillPRESA SUPERVISORA

Los profesionales requeridos para la labor de Supervisi6n y su respectivo perfil, sin ser limitativo, es

elsiguiente:

. Jefe de Supervisi6n del Pjoyocto: lngeniero mecenico_electricista o elechicista, con una

experiencia mlnima de 05 afros en supervisi6n de llneas y subestaciones de 220 o 500 kV

. Jeta Supervisor de Lfnea da Tranlmbl6n: lngeniero mecenico_elechicista o electricista' con

una experiencia minima de 05 anos en supeNisi6n de llneas de 220 o 500 kV.

. Jgfe Supervisor de Subestacionea: lngeniero mecAnico_electricista o electricista, con una

experiencia mlnima de 05 aios en supervisi6n de subestaciones de 220 o 500 kV.

' Jefe Supeli6o. de Obras Clvllg3: lngeniero civil, con una experiencia minima de 10 a6os en

supeNisi6n de obras civiles de llneas y subestaciones de alta tensi6n.

. Especialista en Proteccl6n El6ctrica: lngeniero mec5nico_electricista o electricista, con una

experiencia mlnima de 05 aflos en sistemas de protecci6n de subestaciones de 220 o 500 kV.

. Especialista en Tolocomunlcaciones: lngeniero mec6nico-electricista o electricista con una

experiencia minama de 5 aflos en sistemas de telecomunicaciones de llneas electricas de alta

tensi6n.

. Supe isoa de Geotocnia: lngeniero Ge6logo, con experienca minima de 10 afios en

supervisi6n de trabajos en lineas y subestacones de alta tensi6n

. Jete da Saguridad: lngeniero mec6nico elechicista, electricista o de profesi6n afin con

experiencia minima de 10 afios en la supervisidn de la seguridad durante la construccion de

lineas y subestaciones electricas de alta tensi6n

. T6cnico6 civiles, .laclromoclnlcoa y do tolacomunlcacionoa, con experiencia mlnima en

trabajos similares en obras de Lineas el6ctricas, subestaciones y telecomunicaciones de alia
tensi6n.
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INFORIT'ES

La Empresa Supervisora, pr€sentara al Concesionario y al OSINERGMIN, los siguientes tipos de
informes, durante la eiecuci6n del seNicio:
. lnformes mensuales: Al final de cada mes y durante el perlodo de ejecucion del Proyecto, la

Empresa Supervisora elaborare un intorme sobre la situaci6n del Proyecto.

. lnformes de observaciones: En cada oportunidad en que la Empresa Supervisora detecte una
observaci6n, elevard el informe respectivo, describiendo los detalles correspondientes.

. lnformes especllicos: Son los informes que durante la ejecuci6n de Ia obra, el OSINERGMIN le
solicite sobre aspectos o problemas tecnicos especlticos, situaciones de seguridad, aspectos
ambientales, incidente y accidentes o sobre otros aspectos relativos a la ejecucion del Proyecto.

. lnforme de cumplimiento delAnexo N' 1 delContrato.

. lnforme de revisi6n de la lngenierla a Nivel Definitivo.

. lnforme final: Una vez terminadas las obras y aceptadas todas las pruebas y puesta en servicio,
la Empresa Supervrsora elaborarA el informe final de sus actividades. En este intorme la

Empresa Supervisora expresar6 su aprobaca6n y conformidad con las inslalaciones

Una copia de los tres Ultimos informes listados llneas arriba sera presentada alConcedente.

CALENOARIO OE EJECUCI6N DEL SERVICIO

El plazo mAximo de ejecuci6n del servicio es el indicado en el contrato, contados desde el dla
siguienle de la fecha de suscripci6n delservicio de consultorla.

El inicio del servicio de consultorla ser3 el primer dla hebil del mes siguiente de la suscripci6n del
contEto del seNicio de consultorla.

De ser necesaria una ampliaci6n de plazo, las Partes se pondr6n de acuedo para la misma.

FACILIOADES DE INFORiiACION Y SUPERVISIoN

El Concesionario pondra a disposicidn de la Empresa Supervisora la documenlaci6n que le sea
requerida por 6sta.

Estos Terminos de Referencia, en general, consideran las obligaciones que deberdn ser cumplidas
por el Concesionario y que se encuentran establecidas en el Contrato de Concesi6n de SGT
"Enlace 500 kV Mantaro-Nueva Yanango-Carapongo y Subestaciones Asociadas" que incluye el
Anexo N" 1 "Especificaciones Tecni€s del Proyecto" y el Anexo N" 2 'Procedimiento de Verificacidn
del Proyecto'.
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